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Sesion del dia 19 de Julio d: ! 917

Reunidos, previa convocatoria distribuida el dia anterior, en la sala de
juntas de la Camara de Comptos Reales de Navarra, 4 las 18 horas de los
expresados dia, mes y afio los sefiores vocales D. Julio Altadill (que pre-
side por ausencia del sefior Campion), D. Ange! Goicoechea, D. Manuel
. Ruiz de la Torre, D. Carlos de-Marichalar y D. Sntiazo Vengoechea, s¢
~di6 comienzo 4 la sesion con la lectura dzl acta <> la anterior, que fug
aprobada

A continuacion se dié encargo al vocal seior Altadill para que se en-
trevistase con el pintor D. Javier Ciga 4 tin de det:i.ninar, con plenos po-
deres de sus companeros, la cantidad que, en definitiva, habia de recibis
dicho artista por su cuadro Vidtico en el Baztdn, 41> se hallaba ya en el
Museo de esta Comision. |

Di6 cuenta después el (,:{presado sefior A'tadill de la visita que en
nombre de esta Corporacion habia hecho al [lmo. sefior Gobernador civil
de la provincia (Presidente nato de esta Comisién de Monumentos) quien,
seglin comunico el sefior Altadill, habia estado deferante en sumo grado,
habiéndole prometido acudir 4 una de nuestras priximas sesiones, da [y
que se congratularon todos los sefores presentes. |

Se acordd, 4 continuacidn, enviar un escrito & 11 Junta Superior de
Excavaciones pidiendo autorizacion para llevar 4 ¢ ) algunas en diferen-
tes parajes de esta provincia, sujetdndose 4 la Ley de 7 de Julio d2 1911
y Reglamento para su cumplimiento aprobado en 1.° de Marzo de 1912; en
la confianza de hillar vestigios y objetys que servirian para enriqu2cer la
seccion de etnografia que hace algin tiempo se comenzo & formar en nues-
tro Museo, y para aportar nuevos datos y noticias sobre la historia, cos-
tumbres y civilizacion de nuestros antepasados,
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Seguidamente el sefior Altadill di6 lectura, como ponente, 4 una expo-
sicion que esta Comision de Monumentos proponia se presentara al Exce-
lentisimo Ayuntamiento de esta capital, pidiendo, con toda clase de razo-
namientos y en los términos més atentos y respetuosos, que dicha Exce-
lentisima Corporacién municipal vea la manera de que en el proyectado
ensanche de Pamplona sea respetado e] sitio, por muchos conceptos vene-
rable, en el cual, segtin tradicion, cayé herido cn 1521 el que después fué
tundador de la Compafifa de Jestis, Ignacio de Loyola; sitio sobre el cual
existe una lapida conmemorativa de aquel hecho, dentro de la basilica que
lleva el nombre de tan ilustre santo, y por cuyo sitio, precisamente, se
proyectaba derribar una parte de aquella basilica con motivo del mencio-
nado ensanche de esta ciudad.

Terminada la lectura de dicho escrito, fiié aprobado por unanimidad y
se acordo remitir copias de €l 4 las Reales Academias de la Historia y de
Bellas Artes de San Fernando para que ambas Corporaciones tengan co-
nocimiento de este asunto. -

- Se di6 cuenta 4 continuacién de haberse adquirido de las sefioras her-
manas del finado compafiero D. Mariano Arigita (s. g. h.) en la cantidad
de cien pesetas, la colecci6n sigilografica reproducida por dicho sefior.

Se acordd después le fuese abonado al pintor D. Enrique Zubiri el im-
porte de su cuadro Patio de la Cdmara de Comptos, y que se diesen las
gracias al mismo artista por el donativo que de otro cuadrito suyo que
representa el Patio de un antiguo Palacio de Burlada habia hecho al
Museo de esta Comisidn.

Finalmente, los sefiores Altadill y Goicoechea dieron cuenta de que el
Académico de nimero de la Real de Bellas Artes de San Fernando nuestro
lustre paisano D. Joaquin Larregla, habia recientemente honrado con su
visita el Museo de esta Comisién, teniendo la galanteria de dedicar pala-
bras muy afectuosas y en extremo halagiiefias para los individuos de la
misma, que quedaron vivamente agradecidos 4 las bondades de tan emi-
nente artista, el cual prometié dar cuenta de esta visita 4 1a Real Academia
de San Fernarido en la primera sesion & que concurra. - -

Y no habiendo mds asuntos de qué tratar, se levantd la sesién 4 las 19
horas de los expresados dia, mes y afio, y como Vocal Secretario certifi-

co, Santiago Vengoechea.—V.° B.°—Por ausencia del Vicepresidente, el
Vocal 1.°, Julio Altadill.

=

Sesion del dia 17 de Agosto de 1917 .

Reunidos, a ruego del vocal sefior D. Angel Goicoechea, 4 las tresy
media de la tarde de los expresados dia, mes y afio en los claustros altos
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de la S. I. Catedral de la ciudad de Pamplona los serores vocales D Julio
Altadill (Vicepresidente interino), el expresado D. Angel Goicoechea, el
Excmo. Sr. Conde de Guendulédin, D. Manuel Ruiz de la Torre y D, San-
tiago Vengoechea, se di6 comienzo 4 la sesion con la lectura del acta de
la anterior, que fué aprobada

Seguidamente el sefior Goicoechea explicé el motivo por el cual habia
deseado t«ner aquella reunion en los mencionados claustros, que era el de
hacer ver & sus compaferos de Comision el deplorable estado en que se
encontraban la mayoria de las antiguas vidrieras de nuestra hermosa Ca-
tedral, asunto del que habia tenido ya ocasién de hablarles en una de las
anteriores sesiones. :

“Acto continuo el sefior Goicoechea fué mostrando a4 sus compafieros
de Comisidn las expresadas vidrieras, que habian sido desmontadas de los
ventanales del lado Norte de la Catedral, y se hallaban colocadas, para sn
examen, sobre el suelo de los referidos claustros.

Todos los sefiores vocales presentes examinaron con la debida aten-
ciéon, una por una, todas las vidrieras expuestas, viéndose que, en efecto,
se hallaban éstas en un estado tan deplorable (aparte de que ninguna de
ellas tenfa el valor artistico que se presumia, y habian ademas sufrido en
época no muy remota —probablemente 4 mediados del siglo XVIII—unos
arreglos tan malamente hechos, aprovechandose trozos de otras vidrieras
de diferentes épocas y estilos), que, en opinién de todos los sefiores voca-
les mencionados, se hacia imposible el intento de una restauracion que,
ademas de ser muy costosa, no habria de satisfacer ni aun 4 las personas
menos exigentes. | :

Consultado después el Sr. Goicoechea sobre el estado de las vidrieras
de la parte Sur de la misma Catedral; cuyo valor artistico era superior al
de las que se habian examinado, respondidé que, por lo que habfa podido
ver, aquéllas se encontraban en el mismo 6 parecido estado de deterioro
que las que se tenian 4 la vista, y anadié: que se proponia, con objeto de
cerciorarse mejor, desmontar (con toda clase de precauciones) una 6 varias
de ellas y en vista del resultado que diese su examen, ver lo que conven-
dria aconsejar al ilustre Cabildo catedral sobre tan delicado asunto.

Terminado este que era el principal objeto de esta reunidon, el vocal
sefior Altadill di6 cuenta de que en la entrevista que por encargo de sus
compafieros habia tenido con el distinguido pintor D. Javier Ciga, llegaron
al acuerdo de que el expresado artista recibiria por su cuadro Vidtico en
el Bazltdn la cantidad de mil seiscientas veinticinco pesetas, comprome-
tiéndose 4 regalar para nuestro Museo otro cuadro que pensaba pintar este’
verano en el Baztan, representando un tipo de lefnador de aquellas monta-
fias. Fué aprobado este asunto por unanimidad. ~

Dijo a continuacion el mismo senor vocal que habia recibido para el
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Museo de esta Comision de Monumentos, del sefior D. Laureano Ledn
lLanda y Hermoso de Mendoza, de Dicastillo, 32 clichés con los escudos
de armas de dicha villa navarra. Se acordo dar las mas expresivas gracias
al mencionado sefior donante y que constase en acta este acuerdo.

Acto seguido los sefiores vocales se dirigieron al taller del vaciador de
esta ciudad sefior Setuain, en donde contemplaron la reproduccion de uno
de los curiosos capiteles historiados de los claustros (lado de la Barbazana)
de la Catedral de Pamplona, y se tom6 el acuerdo de esperar 4 que el
mencionado vaciador diga el coste de esta reproduccion para decidir lo que
convenga hacer sobre el particular (segtn se determiné al iniciarse la idea
de reproducir los mencionados capiteles), pidiendo antes autorizacion al
muy ilustre Cabildo Catedral. '

Y se di6 con ello por terminada esta sesion, por no haber mas asuntos
de qué tratar, 4 las cinco y media de la tarde de los expresados dia, mesy
ano, de todo lo cual certifico como Vocal Secretario, Santiago Vengoe-
chea.—V.° B.°—Por ausencia del Presidente, Julio Altadill.

:.'::
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Sesion del dia 7 de Septiembre de 1917 .

En la ciudad de Pamplona, reunidos. previa convocatoria circulada el
dia anterior, en la Sala de Juntas de la Cdmara de Comgptos Reales de
Navarra 4 las quince horas de los expresados dia, mes y afio, log sefiores
Vocales D. Julio Altadill (Vicepresidente interino), D. Angel Goicoechea,
D. Eduardo Carceller, D. Manuel Ruiz de la Torre, D. Carlos de Mari-
chalar y D. Santiago Vengoechea, se di6 comienzo 4 la sesién con la lec-
tura del acta de |a anterior, que fué aprobada. |

El vocal Sr. Altadill dijo, 4 continuacién, que en una entrevista que
habia tenido recientemente con el Sr. Gobernador civil de la provincia,
habian hablado, entre otros asuntos, de la venta llevada 4 cabo hace unos
meses, de la notabilisima imagen de Santa Ana que se veneraba desde
muy antiguo en la iglesia parroquial de Legasa (valle de Bertizarana), ha-
biendo tratado con éste motivo de la conveniencia de llamar la atencion
sobre estas ventas clandestinas, en circulares que se publicaran en nues-
tro BoLETIN en el Oficial de la provincia y 4 ser posible en el Eclesids-
tico de esta Didcesis, recordando al propio tiempo las diferentes disposi-
ciones que en distintas ocasiones se habian dado prohibiendo la enagena-
cion de objetos artisticos.

Leyo a continuacion el expresado Sr. Altadill 1a respuesta recibida de
la Real Academia de la Historia & la comunicacion que envié esta Comi-
sion de Monumentos sobre el escrito presentado 4 nuestro Excmo. Ayun-
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- tamiento para que fuese respetado el sitio en que cay6 herido en 1521 ej
que después fué insigne fundador de la Compariia de Jesus, Ignacio de
Loyola. Dicha Academia decia en aquella comunicacién que, habiendo ella
elevado consulta a la superioridad, el Sr. Director General de Bellas At-
tes notificaba 4 esa Real Academia haber remitido al llmo. Sr. Gobernador
civil de Navarra una comunicacién recordandole «<que era de aplicacion al
caso el parrafo 1." del art. 4.° del Reglamento provisional de 1.° de Mar-
z0 de 1912 dictado para ejecucion de la ley de 7 de Julio de 1911.» El ci-
tado parrafo del art. 4 °'dice: «Cuando se tenga noticia de que en propie-
»dades publicas 6 particulores se realizan reformas que contradigan ei es-
»piritu de cultura y de estudio y conservacion de las ruinas y antigiieda-
»des que inspird la ley, podré el Ministerio, con inspeccién de las obras,
»exigir, para autorizar su continuacién, el informe favorable de las Reales
»Academias de la Historia y de Bellas Artes de San Fernando. La suspen-
»sion podra y debera prevenirla. por el plazo de ocho dias, en los casos
»de urgencia, la Autoridad gubernativa, local 6 provincial, interin comuni-
»ca el caso al Ministerio de Instruccion Pablica. ................. >

También ley6 el Sr. Altadil unas lineas que sobre este asunto publica-
ba el diario madrilefio B/ Uniozrso, del 31 de Julio del corriente afio.

Volvio 4 hacer uso de la palabra dicho sefior wvocal para comunicar a
sus compafieros de Comision que se habia remitido ya 4 la Excma. Dipu-
tacion Foral y Provincial, la peticion de objetos (acompariada de una lista
de los mismos) propiedad de dicha Excma. Corporacién, los cuales se
deseaba fuesen traidos, en depdsito, 4 nuestro Museo Artistico-Arqueolo-
gico; y agrego que particularmente habia recomendado el asunto a varios
Sres. Diputados.

A continuacion se di6 orden de abonar 4 las sefioras hermanas del fina-
do compaiiero de Comision D.Mariano de Arigita (s. g. h.) las cien pesetas
que se acordaron pagar, por la Coleccion sigilografica (reproducciones),
adquirida para este Museo. |

Asi mismo se ordend se remitieran al pintor Sr. Ciga las mil seiscien-
tas veinticinco pesetas en que se ajusté su cuadro Vidfico en el Baztdn,
con el compromiso por parte de dicho artista de regalar otro cuadro SUyo
para el expresado Museo. ‘

Seguidamente, dijo el vocal Sr. Marichalar, que en su reciente viaje
por Francia habfa adquirido el Cartulaire de Suint Cernin. del Abbé Dou-
ais, y que tenia mucho gusto en regalarlo para la Biblioteca de esta Co-
mision de Monumentos; a esta manifestacion respondieron sus compafie-
ros con palabras de agradecimiento para el Sr de Marichalar, por su deli-
cada atencion. ~ -

Después se acordd, a propuesta del vocal Sr. Altadlll que se especifi-
" quen los gastos que afecten & la herencia recibida del finado Vicepresiden-
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te Sr. Ansoleaga (q. g. h.), para saber lo que resta por gastar de las 5.000
pesetas 4 que aquella ascendia, a fin de no excederse en las ulteriores ad-
quisiciones proyectadas con cargo 4 dicha partida.

Y finalmente, se acordo llevar & cabo las obras necesarias en el tejado
del edificio de la Cdmara de Comptos para evitar las frecuentes goteras
que ocasionaban algunos deterioros en la Sala IV." del Museo; y que se
adquiriese una pequefa alfombra para nuestra Sala de Juntas.

Y no habiendo mds asuntos de qué tratar, se levanto la sesion a las
diez y seis horas y treinta y cinco minutos de los expresados dia, mes y
afio, de todo lo cual certifico, Santiago Vengoechea, Vocal-Secretario.—
V.? B.°—EI| Vicepresidente interino, Julio Altadil

o
Ak

Sesion del dia 26 de Septiembre de 1917 .

Reunidos, (previa convocatoria distribuida el dia anterior) en la Sala
de Juntas de la Camara de Comptos Reales de Navarra, domicilio oficial
dn esta Comiston de Monumentos, 4 las quince horas de los expresados
dia, mes y afio los sefiores Vocales D. Julio Altadil (que preside por au-
sencia del Sr. Campién) D. Angel Goicoechea, el Excmo. Sr. Conde de
Guenduldin, D. Eduardo Carceller, D. Manuel Ruiz de la Torre, D. Cat-
los Marichalar y D. Santiago Vengoechea, se di6 principio 4 la sesion por
la lectura del acta de la anterior, que fué aprobada. |

A continuacion se tratd, con detenimiento, del asunto referente al de-
rribo de una parte de la Basilica de San Ignacio con motivo del proyecta-
do ensanche de esta ciudad; y, en vista de que no habia sido contestada
por el Excmo. Ayuntamiento nuestra atenta siiplica de que fuese respeta-
da dicha historica Basilica, se acordd, por unanimidad, enviar al Ilmo. se-
nor (Gobernador civil de esta provincia, una comunicacion, que fué redac-
tada por el Vocal Sr. Altadill, en la que se daba cuenta a dicha autoridad
gubernativa del estado en que se hallaba este asunto, remitiéndola al pro-
pio tiempo copias del escrito elevado por esta Comision en 21 de Julio 1il-
timo a nuestro Excmo. Ayuntamiento y de la comunicacion recibida de la
‘Real Academia de la Historia en respuesta 4 la consulta hecha por esta
Comision de Monumentos sobre el referido asunto.

Seguidamente, el Sr. Ruiz de la Torre, di6 cuenta de que se llevaban
gastadas, hasta la fecha, 3.6 24 pesetas de las cinco mil que legé 4 esta
Comisién su inolvidable Vicepresidente Sr. de Ansoleaga (q. e. p. d.)

Bl expresado Sr. Ruiz de la Torre, dijo 4 continuacién que, el vacia-
dor de esta ciudad Sr. Setudin, le habia comunicado los precios & que po-
dria hacer las reproducciones de los capiteles historiados de los claustros
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de la Catedral de Pamplona que esta Comisién deseaba adquirir: y, ha-
biendo parecido un tanto excesivo aquel precio 4 los sefiores Vocales, se
designo a los Sres. Goicoechea y Ruiz de la Torre para que se entrevista-
sen con el expresado vaciador, y vieran si habfa posibilidad de conseguir
alguna reduccion de coste.

A continuacién comunicé el Vocal Sr. Conde de Guenduldin que habia
llegado a su conocimiento que la antigua verja que existia en el interior
‘de la iglesia de una Colegiata de Navarra habia desaparecido de'dicho si-
tio. El Vocal Sr. Goicoechea quedé encargado de averiguar lo que hubie-
se respecto a este asunto.

Se traté después de lo referente 4 la venta en pdblica subasta de las
ruinas del antiguno Convento .de Santo Domingo de Estella, toméandose ei
acuerdo de pedir antecedentes sobre ello, al Delegado de esta Comisién -
de Monumentos en aquella ciudad D. Em:hano Zorrilla, para oficiar luego
segn proceda. 1

El Vocal Secretario di6 cuenta de haberse rec:bldo en esta Comision
gran cantidad de monedas antiguas que sus propietarios deseaban vender
a la misma, y dijo que algunas podrian adquirirse. Fueron designados los
Sres. Marichalar y Vengoechea para que elijan las que crean de algin in-
terés para conservarlas en nuestro.Museo, y propongan 4 sus duefios la
cantidad que podia abondrseles por ellas.

Finalmente, el Vocal Sr. Conde Guendulin, prometi6 escribir al sefior
Director general de Bellas Artes para interesarle la pronta resolucién de
a solicitud que hace algtin tiempo envio esta Comisién de Monumentos 4
a Junta Superior de Excavaciones para llevar 4 efecto algunas en dife-
rentes sitios de Navarra.

Y por no haber mas asuntos de qué tratar se levanté la sesion 4 las
dieciséis horas y cuarenta minutos de los expresados dfa, mes v afio, de
todo lo cual, como Vocal Secretario, certifico: Sant:ago Ven,eoecfzea —
V.° B.°—Por ausencia del Vicepresszdente el Vocal 1.°, fulio Altadill.

-
"=

5[‘:3.5‘1’:6!1 del dia 10 de Octubre de [ 917.

En Pamplona, reunidos previa convocatoria en la Sala de Juntas de la
Camara de Comptos de Navarra a las quince horas de los expresados dia,
mes y afio los sefiores vocales D. Julio Altadill, Vicepresidente interino; el
Excmo. Sr. Conde de Guendulain, D. Eduardo Carceller, D. Manuel Ruiz
de la Torre §D. Carlos de Marichalar y D. Santiago Vengoechea, se co-
menzo la sesion por la lectura del acta de 1a anterior, siendo aprobada.
¢  Acto seguido el sefior Secretario dio cuenta de haberse recibido en el

31
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Museo artistico-arqueoldgico de esta Comision los cuadros y demds obje-
tos que se.habian solicitado de la Excma. Diputacion foral y provincial de
Navarra, los cuales quedardn en este Museo en calidad de depdsito, ha-
- ciéndose constar que son propiedad de dicha Excma. Corporacion foral.
Se acordo enviar 4 la misma una expresiva comunicacion de gracias acom-
panando al propio tiempo un inventario en el que se detallen los objetos
recibidos, entre los que figuran doce obras pictoricas, varios dibujos y gra-
bados, un busto en yeso, una caja con troqueles para la acufiacion de mo-
neda navarra, una piedra miliaria y nna estela funeraria

A continuacion se habld del estado en que se encontraba el asunto del
proyectado derribo de una parte de la Basilica de San Ignacio de esta ciu-
dad, tratandose también del proyecto de demolicion del actual Teatro Ga-
yarre; y 4 propuesta del vocal sefior ‘Ruiz de la Torre se tom6 el acuerdo
de dar cuenta de este segundo proyecto 4 la Real Academia de Bellas At-
tes de San Fernando, envidndole una atenta carta firmada por todos los
individuos de esta Comision de Monumentos, aduciendo las razones por
las cuales es opuiesta a4 semejante derribo. -

, El vocal sefior Altadill propuso después y se aceptd por unanimidad,

que se adquiriese para la Biblioteca de esta Comision de Monumentos la
notable obra del Coronel de artilleria Excmo. Sr. D. Eduardo de Oliver-
Copons titulada £/ Alcdzar de Segovia.

El vocal secretario di6 cuenta de haberse recibido para el Museo de
esta Comision dos moneditas de plata donadas por D. Cipriano Bengoe
chea, y trece monedas y una medalla de cobre regaladas por D. José Al-
daba, las cuales habian quedado colocadas en su correspondiente vitrina,
de la seccion de numismatica. Se acordé dar las gracias 4 dichos sefiores
y hacer constar, como de costumbre, esos donativos en el dlbum de donan-
fes de este Museo. *

A continuacién fué comisionado el sefior Altadill para ver de conseguir
para nuestro Museo algtin plano antiguo de esta capital.

Después se acordé pedir al Exmo. Ayuntamiento de Pamplona la con-
signacion correspondiente al afio actual, consistente en 500 pesetas, que
dicha Corporacion viene asignando anualmente en sus presupuestos a esta
Comision de Monumentos.

También se acord6 presentar & la Exma. Diputacién provincial de Na-
varra el presupuesto de esta Comisién para el proximo afio 1918, y solici.
tar la consignacion que por precepto legal deben dar todos los afios las
Diputaciones provinciales. |

El sefior Ruiz de la Torre habl6 de unos tapices que en mediano estado
de conservacién se hallan en un desvéan del Hospital provincial de Na-
varra y propuso que se viera la manera de obtener algunas fotografias de
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los mismos. Se acordd poner en practica los medios de conseguir este de-
seo, pidiendo autorizacion a la Excma. Diputaciéon de Navarra.

Bl sefior Altadill comunicé 4 sus compaifieros las noticias que, e€n con-
testacion 4 las pedidas por esta Comisién, daba el delegado de la misma
en Estella D. Emiliano Zorrilla, sobreila venta de las ruinas del historico
convento de Santo Domingo de aquella ciudad, las cuales, gracias al pa-
triotismo y desprendimiento de aquel digno Ayuntamiento y de varios be-
neméritos vecinos, no desapareceran, como era de temer, pues habian ya
sido adquiridas con objeto de conservarlas, dando asi elocuentes pruebas
de su amor al arte y 4 las glotias de Navarra. Se acordo por unanimidad
enviar upa laudatoria comunicacion al referido delegado sefior Zorrilla
para que hiciese presente a dichos sefores y al Ayuntamiento de aquella
ciudad la satisfaccion grandisima que habia producido en esta Comision
tan agradable noticia. -

Finalmente, el Sr. Conde de Guenduléin dijo, que en una reciente visi-
ta hecha 4 la Virgen de Jerusalén, que se venera en su ermita proxima a
la villa de Artajona, pudo ver que la forma en que esta colocada y guarda-
da esta antigua y notabilisima imagen, no era la mas adecuada a su eleva-
do valor artistico, por lo que abrigaba algun temor de que corriera peligro;
y se tomo el acuerdo de enviar una comunicacion al sefior Alcalde de Ar-
tajona, para que con urgencia se vea la manera de poner & dicha venera-

da imagen en condiciones de una completa seguridad
_ Con lo que se di6 por terminada la sesién, no habiendo mas asuntos
de qué tratar, 4 las diez y seis y media horas de los expresados dia, mes
y afio, y de todo ello, como Vocal Secretario, certifico, Sanfiago Ven.
soechea.—V.° B.°—El Vicepresidente interino, [ulio Altadill.
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LA BASILICA DE SAN IGNACIO DE LOYOLA, EN PAMPLONA

Por rumor piblico llegé al seno de esta Comisién la inverosimil noti-
cia de que el Excmo. Ayuntamiento de esta Capital, en su proyecto de
alineacion y ensanche, inclufa el derribo parcial de la iglesia de San Igna-
cio de Loyola, sita en la calle del mismo nombre.

Sin perder momento se reunieron los Vocales presentes que constitu-
yen este organismo y con presencia de ‘cuantas disposiciones superiores
existen relativas 4 estg indole de Monumentos, acordaron dirigir al Exce-
lentisimo Ayuntamiento de Pamplona, dentro del plazo legal de reclama-

ciones contra el proyecto, la comunicacién que copiamos 4 continuacion,
seflalada en la carpeta respectiva con el niim ke |

Nim. 1.—<«Excmo. Sr.: Esta Comisién de Monumentos habra de ulti-
mar en breve el inventario de la riqueza monumental de Navarra, prolija
labor, ahora ineludible, por virtud de los acuerdos adoptados en el 7.°
Congreso nacional de Arquitectos celebrado en Sevilla, durante el mes de
Mayo iiltimo. -

De las tres conclusiones que constituyen el tema 1.° de dicho Congre-
S0, la primera previene se redacte dicho Inventario; la segunda preceptua
1a conservacion de.los monumentos historicos y artisticos en todo proyec-
to de alineacion 6 ensanche; y la tercera ordena nuevamente que todos 10s

proyectos de esa indole, sean necesaria & indispensablemente informados
por la Real Academia de Bellas Artes de San Fernando.

Al reasumir S. M. e Rey (q. D. g.) las conclusiones del citado Con-
greso, ha dedicado preferente atencion al tema mencionado y se ha mani-
festado entusiasta defensor del mismo; podemos, pues, esperar con certe-
za una inmediata legislacion calcada sobre los tres detallados extremos;
con lo cual se habra una vez mas rendido el tributo en justicia debido 4 la
Historia y al Arte patrios, laborando simultaneamente por la cultura popu-
lar y el fomento de] turismo.
~ Individual y colectivamedte ansiamos el mas brillante y pronto éxito
en la empresa dej magno ensanche de esta capital; pero tan vivas ansias
no nos relevan de cumplir el deber de hacer presente a su Autoridad con
toda deferencia y respeto, que el proyecto de dicho ensanche, expuesto
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actualmente 4 la publica observacion, podra suscitar reparo inevitable a
la referida Real Academia y protesta en la de la Historia, tan pronto ad-
viertan una y otra la mutilacion dolorosisima que alcanza a la iglesia de
San lIgnacio, cortando el templo por el lugar preciso que ocupa® la lapida
contemporanea y conmemorativa de la herida que alli recibiera el insigne
hijo de Vasconia, lIgnacio de Loyola, cuya importancia en todos los 6rdenes,
no ha menester repetirse por nosotros, porque 4 nadie es licito desconocerla.

La penosa impresion que tal intento nos produjera, se desvanecio tan
pronto la serenidad nos permitié advertir que el remedio esta en manos
de V. E.; que esa Corporacién no se ha desentendido jamas del cuito &
las glorias patrias; y que, por lo mismo, ha de dispensar ahora también
con su predileccién reconocida, 1a procedente. reparacion, dejando incolu-
mes, con el monumento de referencia, los recuerdos que como hijos de
Vasconia y admiradores del inclito soldado de Loyola, conservamos en
nuestro pecho y ostentamos en esta capital.

Nos inspira confianza plena la memoria de que V. E. contribuyé pode-
- rosamente no hace muchos anos, al mayor esplendor de la restauracion
del Castillo, solar nativo del gran Apdéstol de las indias San Francisco Xa-
vier, el patrén venerado de Navarra, que sin desdoro podriamos calificar
de hermano menor del fundador de la milicia cristiana, titulada Compaiiia
de Jesus.

No terminaremos sin rogara V. E. acoja con la bondad que siempre
nos ha reservado, la presente comunicacién y ni por un momento se la in-
terprete como obstaculo grande ni pequefio en el camino del engrandeci-
miento local, por el que rendimos 4 V. E. aprovechando esta oportunidad,
caluroso aplauso é incondicional adhesion.

Dios guarde 4 V. E. muchos afios.—Pamplona 21 de Julio de 1917. —
. Bl Secretario, Santiago Vengoechea. —P. el Presidente, Jul:o Altddill -
Excmo. Sr. Alcalde Constitucional de Pamplona.»

La Corporacion municipal no ha dado contestacion, ni la pretendia-
mos, porque entrar en discusiones con cada reclamante, equivaldria a4 ha-
cer interminable la cuestion capital del ensanche. No nos hacemos eco de
hablillas vagamente oidas, pues conceptuamos poco seria la presencia de
éstas en actuaciones oficiales, tanto mas cuanto que seguramente el muni-
cipio pamplonés no habia menester de excitaciones agenas, para rendir a
la Historia vy 4 los sentimientos religiosos, el debido tributo en la presente
ocasion, como en todas cuantas se le han presentado.

No dudamos un momento (ni siquiera nos hemos cuidado de compro-
barlo) que nuestra comunicacion transcripta habra sido incluida entre las
reclamaciones formuladas en primer plazo contra el proyecto de refe-
rencia.
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En tal estado el asunto, con fecha 27 de Agosto tltimo, recibimos de
la Real Academia de la Historia la siguiente comunicacion: (Nium. 2.)

Nim. 2.—<«Real Academia de la Historia.—El sefior Director General
de Bellas Artes, contestando 4 la mocién que esta Real Academia ha ele-
vado & la Superioridad acerca del perjuicio 4 que se halla expuesta la
Iglesia de San Ignacio de Loyola de esa ciudad, con ocasion de las proyec-
tadas obras de reforma y ensanche de la Cﬂpltdl en oficio de 20 del actual,
dice al sefior Director de este Cuerpo literario lo siguiente:

«<Excmo. Sr.: Con esta fecha digo al sefior Gobernador civil de Pam-
»>plona lo siguiente: Enterada esta Direccién general de las obras de refor-
»ma que ha de sufrir la Iglesia de San Ignacio. de Loyola de esa capital,
»ha tomado el acuerdo de recordar a V. S., como Presidente de la Comi-
»sién provincial de Monumentos, que es de aplicacion al caso el parrafo
»1.° del articulo 4.° del Reglamento provisional de 1.° de Marzo de 1912
»dictado para la ejecucién de la Ley de 7 de Julio de 1911.>—Lo que tras-
»lado a V. E. para su conocimiento y demas efectos.—Dios guarde a V. E.
>muchos afios.—Madrid, 20 de Agosto de 1917.—E! Director General,
»Pefia Ramiro.— Sr. Director de la Real Academia de la Historia.»—En
»nombre de la Academia me complazco en participario 4 V. S. Dios guar-
»de 4 V. S. muchos afios.—Madrid 25 de Agosto de 1917.—El Secretario
raccidental, fuan Pérez de Guzmdn y Gallo.—Sr. Vicepresidente de la
»Comision de Monumentos de Navarra.»

A su vez, el sefior Gobernador civil de la provincia recibi6 directamen-

te la disposicion original de la cual la Real Academia citada nos habia ya
dado traslado; obran una y otra entre los antecedentes respectivos.
- Aprobada y apoyada, como no podia menos de suceder, nuestra acti-
tud por la Superioridad, en sésié‘n celebrada el dia 10 de Octubre acorda-
~mos dirigir a la autoridad gubernativa como tal y como Presidente de esta
Comision, copia de los dos escritos ya copiados en estas lineas, unidos a
una comunicacion del tenor siguiente (ntimero 4 de nuestro expediente) (1):

Nuam. 4.—M. |. Sr.: Con fecha 21 de Julio tltimo dirigi6 esta Comi-
sion al Excmo. Ayuntamiento de Pamplona la atenta comunicacién cuya
copia nim. | es adjunta; y de ¢lla ha sido consecuencia la disposicion st
perior copia nim. 2 también adjunta, la cual demuestra la oportunidad del
reparo presentado por esta Comision dentro del plazo legal al proyecto de
derribo parcial de la [glesia de San Ignacio, monumento de significado ca-
racier historico y comprendido dentro de la Real orden de 30 de Diciembre
de 1881, inspirada (como en la misma se declara) en el laudable propdsito

(1) Il numero 3 le {Dl".lhtitll}ji’ la comunicacion directamente recibida por. el
M. 1. Br. Gobernador civil, de la Direccién General de Bellas Artes.
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de impedir dafios en los monumentos, de caracter histérico ¢ artistico que
deben ser protegidos y respetados, en consonancia con las leyes que en
todos tiempos los amparan eficazmente, como son: las 4.* y 5.%, titulo 2.°,
libro 1.° de la Novisima Recopilacion; las 3.#, 4.7, 5.%, 6. y 7.%, tifulo 34,
libro 7.° del mismo Cédigo; la Real orden de 11 de Enero de 1808 Ia Cir-
cular 4 los Gobernadores fecha 22 de Octubre de 1879; la Real Cédula de

2 de Octubre de 1814; las Reales ordenes de 12 de Febrero de 1874, Ma- -

yo y Octubre de 1850; el Reglamento de estas Comisiones de 24 de No-
viembre de 1865; sus reformas de 30 de Diciembre de 1881; la Real orden
de 4 de Febrero de 1867; la Ley de 7 de Julio de'1911; el Reglamento para
su aplicacion, aprobado por S. M. en 1.° de Marzo de 1912, articulos 3.°
y 4.°; é innumerables disposiciones y circulares de las dos Reales Acade-
mias hermanas, de la Historia y de Bellas Artes de San Fernando.

A pesar de nuestra modesta gestion, en la cual (como consta 4 V. S.)
nos amparan las leyes, el Reglamento y las Reales Academias citadas,
persiste la Corporacion municipal en el intento de derribo parcial de aquel
monumento, 4 juzgar por la relacion de indemnizaciones & satisfacer, in-
serta en el Boletin Oficial de la provincia ndm. 114 de este afio. |

Podra alegarse que entra en los propdsitos del Municipio una compen-
sacion superficial en el monumento qne nos ocupa (segun rumor publico);
pero aun en tal caso, no pueden las obras realizarse sin previo conoci-
miento de esta Comision, cuya opinion se sometera a.la de las menciona-
das Academias.

En su vista, en sesion celebrada el dia 26 del mes proximo pasado,
hemos acordado por unanimidad hacer presente 4 V. S., como Autoridad
llamada 4 imponer la observancia de la ley en el territorio de su mando, el
estado de este asunto y la necesidad de que se respete el actual monumen-
to llamado «Basilica de San Ignacio de Loyola», 4 menos de que el pro-
yecto de su modificacion sea presentado a esta Comision, para hacerle
llegar 4 dichas Reales Academias, donde precisa é ineludiblemente han de
ser dictaminados los proyectos de referencia con las variantes que intente
introducir cualesquiera entidad provincial, municipal, religiosa, etc , en
monumentos histdricos ¢ artisticos, sea cual fuere la razén que se invoque;
y sin que en el presente caso recaiga superior aprobacion, es de todo pun-
. to irrealizable el mas leve desmembramiento de la mencionada basilica.

A cuantos constituimos esta humildisima entidad nos ligan afecciones é
interés al pafs, y ansiamos individual y colectivamente la prosperidad y
engrandecimiento de la capital y la provincia; no somos, pues, sospecho-
sos de obstruccion al plan del ensanche. Pero ante esos vivisimos deseos,
se alza el cumplimiento estricto de nuestros deberes, uno de los cuales és
«usar de iniciativa ante la Autoridad de V. S. en casos como el presente»,
sea cual fuere el caracter de los monumentos a4 que se contraigan los pros:
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yectos de modificacién 6 destruccion, pudiendo llegarse hasta ordenar l{:l
suspension de tales obras, interin no hayan sido autorizadas éstas por la
Superioridad.

Seguros de que ante V. S. no han de disonar las precedentes maniies-
taciones, le rogamos las trasmita a la Corporacion municipal, con el pro-
- pésito de que sea atendida nuestra observacion en un principio formulada
sobre este punto concreto del proyecto de ensanche, no sir deplorar con
honda pena este signo doloroso de descenso en el nivel de la popular cul-
tura, al tratar de extinguir estas vivas reliquias de la Historia, 6 del Arte
6 de la Fe, precisamente cuando en ¢l extranjero se esmeran en conservar
esos vestigios, convirtiéndolos hasta en ornato de las ciudades que los
poseen, librdndoles de todo agente destructor, sosteniéndoles incélumes
con singular predileccion, en testimonio de admiracién, gratitud y respeto
hacia ilustres antepasados por sus virtudes 6 sacrificios, abnegacion 6
ciencia, porque siempre fué patrimonio de los pueblos cultos honrar 4 sus
hijos esclarecidos, cualidad honrosa que jamds quisiéramos faltase al pue-
blo de Pamplona. Dios guarde 4 V. S. muchos afios. Pamplona 2 de Octu-
bre de 1917.—Por ausencia del Vicepresidente, fulio Alfadill.—E| Vocal
Secretario, Santiago Vengoechea.—Hay un sello.-—M. 1. Sr. Gobernador
civil de Navarra.

El 11 de Octubre, elﬂignisimo Sr. Gobernador civil de la provincia,
tuvo a bien contestar nuestro escrito fecha 2, en los siguientes términos:

(Nim. 5.)

Num. 5.—<«QGobierno civil de la provincia de Navarra.—Negociado 3.°
—Nim. 333.—Oportunamente se recibio en este Gobierno el atento escri-
to de esa Comision de 2 del actual, pidiendo haga llegar 4 la Corporacion
municipal de esta ciudad las manifestaciones que en el mismo hace res-
pecto al derribo parcial de la Iglesia de San Ignacio, monumento de srgm
ficado caracter historico.

Accediendo muy gustoso a sus deseos, me es muy grato significarle
que la reclamacion de esa entidad se ha unido 4 las que sobre la expropia-
cion de aquel edificio se han presentado a tenor de lo dispuesto en el Re-
glamento de 15 de Diciembre de 1896, y al elevar el expediente 4 la Su-
perioridad para la resolucion definitiva, se hara también de su referido
escrito.

Dios guarde 4 V. S. muchos aﬁos.——-Pamblana 11 de Octubre de 1917.—
Luis Ugarte.--Sr. Vicepresidente de la Comisién de Monumentos Histori-
cos y Artisticos: de Navarra».

Tales son hasta la fecha las gestiones practicadas por esta Comisién
en defensa del monumento histérico que conmemora en esta capital la he-
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rida recibida en combate sostenido por Ignacio de Loyola desde el castillo
de Pamplona; y aun cuando los adversarios del insigne soldado guipuzcoa-
no defendian el estandarte navarro en aquella memorable ocasién, consi-
deraciones de indole variada nos impelen 4 proceder cual lo hemos hecho,
en la creencia de que cumplimos asi deberes ineludibles.

Otro pliego de indole diferente y 4 distinto Centro consultivo acordé
- dirigir esta Comision, firmando este nuevo documento todos los concu-
rrentes a la sesion en que asi se convino; pero de este tramite dltimo, por
ahora, no debemos dar mas pormenores, interin la Superioridad decida lo
que dentro de los preceptos artisticos, histéricos y legales sea procedente.

e T R it -
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IAS RUINAS DE SANTO DOMINGO, DE ESTELLA

Merced 4 la diligencia y celo de nuestro ejemplar delegado en la his-
térica ciudad de Estella, el Sr. D. P. Emiliano Zorrilla, tuvimos conoci-
miento de que por la Administracién de Hacienda de Navarra habia sido
anunciada una subasta de enajenacién del antiguo y ruinoso convento de
Santo Domingo, monumento en el cual coinciden las cualidades de histo-
rico y artistico, mas sefialadamente la primera que la segunda.

No habia ya lugar para obtener una exencion de venta, porque el ex-
pediente, previo necesario, demanda prolija infcrmacion y si esta prospera-
se, una Real orden seria dificil 6 tardia de lograrse, dada la agitacion poli-
tica imperante por aqueilos dias en la Corte. ” %

De las vacilaciones que aquel alarmante aviso nos produjo, vino a sa-
carnos providencial y oportunamente el patriotismo de los estelleses, el
hondo sentimiento. que aquel pueblo atesora por sus glorias y el apego
profundo varias veces evidenciado en pro de la conservacién asi de sus
muchos tesoros artisticos, como de su riqueza monumental espléndida.

De la propia suerte que afios atrds Estella se levanto airada cuando se
traté de restar a su tesoro artistico el baculo del Obispo de Patras, reli-
quia preciada intimamente unida a una de sus muy preciadas tradiciones
religiosas, de igual manera se conmovié el vecindario todo al solo anuncio
de dicha publica enajenacidn; ese movimiento unanime se tradujo en un
plan eficaz que desde luego, movidos por el mas altruista de los senti-
mientos, se impusieron los mas patriéticos € intelectuales vecinos de ia
hist6rica ciudad: <nosofros compraremos esas ruinas, y cuando seamn
nuestras, se las cederemos & nuestro Ayuntamiento para que siempre
se conserve enhiesto tan precioso vestigio» .

La entereza navarra se ha revelado una vez mas, porque como lo pen-
saron, lo hicieron aquellos patriotas y buenos hijos; pusieron su peculio a
servicio de la idea, y tan pronto recaiga la adjudicacion detinitiva traspa-
saran la propiedad 4 la dignisima Corporacién municipal, que aprueba,
aplaude y secunda 4 maravilla la iniciativa del pueblo que representa.

En vista de todo ello, se dirigié por esta Comision a nuestro Delegado
en Estella Sr. Zorrilla, con fecha 16 de Octubre, el siguiente escrito:

«Esta Comisién se ha ocupado en sus dos sesiones tltimas de la ena-
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“jenaci6n en publica subasta de las ruinas del histérico convento de Santo
Domingo de esa ciudad; y si pena profunda nos produjo el anuncio de
aquella venta, satisfaccion muy intima y entusiasmo cual pocas veces ex-
perimentamos, ha aportado a esta Comisién la patriotica conducta de us-
ted, de los Sres. D. Maximo Goizueta, D. Manuel Irujoy D. Corpus Sal-
vatierra, como también del ilustre Ayuntamiento de la histérica ciudad de
Estella, asocidndose todos con una generosidad y altruismo dignos de fi-
gurar como modelo y de universal aplauso, dando prueba tan concluyente
como la que V., sus colaboradores y la Corporacion Municipal han pues-
to de manifiesto; testimoniando elocuentemente su amor 4 la Historia, al
Arte, al ornato- publico y al pueblo estelles, evitando con su desprendi-
" miento la desaparicién de aquellas ruinas que son un retazo de su Historia
y de la de Navarra, rindiendo iributo merecido al nombre de aquel escla-
recido monarca Teobaldo II, que erigi6 el preciado monumento y a las
Cortes navarras que en ese recinto sagrado se celebraron,

Orgullosa en el mas alto grado se siente esta Comision al contemplar
emocionada cémo todavia perduran en ese nobilisimo solar corazones
amantes de su pasado glorioso, patricios ejemplares que con su peculio
privado evitan la extincion de esos venerandos recuerdos, conducta plau-
sible que el dignisimo Ayuntamiento ha secundado con tanto entusiasmo
como actividad y acierto. s -

Haremos publica en nuestro BOLETIN la conducta de ustedes todos.
Quedaran en nuestros libros de actas, orabados los nombres de su Muni-
_cipio, y daremos cuenta de hecho tan meritorio 4 las Reales Academias de
la Historia y de Bellas Artes de San Fernando, para que aqui' y alla se se-
pa siempre que atin restan en Navarra pueblos que, como las Virgenes
Vestales, sostienen vivo y puro el fuego del patriotismo; del amor a la
Historia y al Arte; y de veneracion a sus antepasados ilustres.

Rogamos 4 V. transmita estas manifestaciones a la Corporacion muni-
cipal y 4 los nombrados sefiores, con nuestra especial felicitacion a V. ’

- Dios guarde 4 V. muchos afios.=Pamplona 16 Octubre 1917.=El Vo-
cal Secretatio, Santiago Vengoechea.==Por A. de! Vicepresidente, Julio
Altadill.» :

Sr. D. Pedro.Emiliano Zorrilla, Delegado de esta Comision e
Estella.»

A dicha comunicacién han contestado verbalmente algunos de los alu-
didos sefiores; por carta otro; y de oficio el Sr. Alealde de Estella, en co-
municacién que copiamos al pie de la letra:

«Alcaldia constitucional de Estella.
' Tengo el honor de poner en conocimiento de V. S. que el Ayunta-
miento de mi presidencia, en sesion del 24 del actual, adopt6 el acuerdo
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del tenor siguiente: «Vista una comunizacién de la llustre Comisién de
Monumentos Histéricos y Artisticos de Navarra y de la que ha dado tras-
lado al Ayuntamiento el Sr. Delegado de la expresada Comisién en esta
ciudad, D. Pedro Emiliano Zorrilla, en la que se consignan manifestacio-
nes altamente laudatorias para la Corporacién municipal con motivo de
las gestiones practicadas por ésta para evitar el derribo de las ruinas del
histérico convento de Santo Domingo, se acuerda transmitir 4 la repetida
[lustre Comision la expresién del mds sincero reconocimiento de la muni-
cipalidad por su bondadoso mensaje, significandola al propio tiempo, la
gran estima en que tiene los conceptos que su actuacién en el asunto han
merecido 4 tan culta é ilustrada entidad.»

Lo que participo 4 V. S. 4 los oportunos efectos.
Dios guarde 4 V. S. muchos afios.
Estella 31 Octubre 1917.—E]1 Alcalde, Tomas Beruete.
M. 1. Sr. Presidente de la Comision de Monumentos Histéricos y Artisti-
cos de Navarra.—Pamplona»

Todo lo cual insertamos en el presente BoLETIN para que el proceder
del pueblo y del Ayuntamiento de Estella sirva de espejo en que se miren
todos los pueblos y los Ayuntamientos de Navarra, no consintiendo que
autoridad alguna, sea cual fuere, les arrebate lo que es suyo, lo que for-
ma parte de su historia, lo que afecta 4 su patrimonio artistico 6 4 sus tra-
dicionales prestigios, llegando al sacrificio pecuniario. como ha hecho Es-
tella, si es preciso; y hasta la violencia, si aquel sacrificio no es bastante.

Asi se salvaron también la Virgen de Huarte, la silleria de Los Arcos,
el baculo de Patras, los tibores de Puente la Reina. el Palacio-Castillo de
Olite, el monasterio de Irache, etc.; y por no cumplir como buenos ha per-
dido Legasa su rica imagen de Santa Ana y Maria, las Recoletas sus ta-
pices, Abarzuza su arquilia bizantina, Villatuerta su Virgen. venerada, el
convento de Santa Clara su Virgen de marfil, San Pedro de la Ria su ar-
queta tallada, la iglesia de Sada su maravilloso terno, y tantos otros teso-
ros como aparecen en nuestra lista negra, arrebatados al culto de devotos
feligreses y a la majestad de nuestra Religién, merced al beneplacito, si
no a la proteccion de los que debieron evitarlo; v merced también 4 que
otros pueblos han carecido de entereza y de sentimientos patriéticos y aun
religiosos, consintiendo claven en aquellos sus garras implacables los que
ejerciendo repugnante trafico, odioso comercio'y vil negocio, se compla-
cen cual nuevos judios en desnudar 4 Dios saqueando su casa, para co-
brar como Judas un pufiado de pesetas.

Las personas que mds activamente han intervenido en este asunto y
cuyos nombres merecen salir 4 luz, para que de la opinién piblica reciban

el debido galardon, son los siguientes; D. Tomas Beruete, D. Pedro Emi-
\
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liano Zorrilla, D. Maximo Goizueta, D. Manuel Irujo, D. Corpus Salva-
tierra, D. Enrique Beruete, D. Salvador Garcia, D. Pedro Fernandez, don
Jenaro Azanza, D. Cruz Urra, D. Dionisio Martinez, D. Marcelo Garcia,
D. Nicanor Larrainzar, D. Antonio Yoldi y D. Cayetano Echauri. Lamen-
tariamos, por deficiencias de nuestra memoria, haber incurrido en alguna
omision, que estamos dispuestos desde luego a subsanar.
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SECCION 2. =HISTORIA

[T

LAS GUERRAS CIVILES DE PAMPLONA EN EL SIGLO XIII

Entre las refiidas contiendas de que fueron teatro muchas ciudades
europeas, durante ese agitado periodo de reorganizacion social que se Co-
noce con el nombre de Edad Media, pocas hay que igualen, en el encono
y la rudeza, 4 las sangrientas luchas que tuvieron lugar en Pamplona en
el tltimo tercio del siglo XIIl. Varios son los historiadores que de ella se
ocuparon; pero todos lo hicieron someramente, como era natural, puesto
que ninguno se proponia hacer de tal asunto el objeto de sus trabajos, y
s6lo los mencionaban incidentalmente, en cierto modo, al relatar |a historia
general del reino de Navarra. Asi es que tales escritos, que compendian
los acontecimientos y son exactos en su fondo, no pueden satisfacer al
que ambicione conocer los detalles y el aspecto episodico de los hechos,
que es el mejor medio de apreciar su verdadero caracter y estudiar ten-
dencias, tipos, caracteres y costumbres. |

Afortunadamente, las guerras de Pamplona tuvieron su Cronista en
uno de los personajes que en ellas intervinieron,y que, cOmo siglos des-
pués lo hacian Ercilla y Camoens, manejaba tan bien la pluma como ela
espada, y empleaba el tiempo que le dejaban libre los combates, en con-
signar en paginas rimadas los terribles acontecimientos que acababa de
presenciar, relatando los hechos, recordando los nombres, y ocupandose
de todo con una minuciosidad tal, que bien & las claras se trasluce en cada
pagina al testigo ocular, que impresionado por 1o que ve, s€ extiende en
detalles, faltos de interés con frecuencia. pero que dan en cambio un nota-
ble color local & su obra. g -

Consiste ésta en un largo poema escrito en versos provenzales, por.
Guillermo Anelier, de Tolosa de Francia, en el cual se hace la historia de

la guerra civil de Navarra, y muy especialmente de Pamplona, en los anos
1275 y 1276.
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Salvése este inapreciable manuscrito de la destruccién, 6 de ir 4 parar
al extranjero, gracias 4 los venerables frailes del renombrado Monasterio
de Fitero, que cuidadosamente lo conservaban en su biblioteca; mas des-
‘poseidos los religiosos de sus conventos y de los tesoros literarios € his-
toricos que en ellos se encerraban, en virtud de las impias y tirdnicas 6r-
denes del Gobierno espafiol, hubiérase perdido, como tantos otros el c6di-
ce que nos ocupa, si la Comision de Monumentos de Navarra no hubiera
encargado inspeccionar la mencionada biblioteca de Fitero 4 su erudito
vocal D. Pablo Ilarregui, que en 1844, encontré alli entre otros aprecia-

ies documentos, el notable poema de Guillermo Anelier.

El gran interés que bajo el punto de vista filologico, y para el estudio
de las costumbres y de la vida militar en los siglos medios, presenta la
guerra-civil de Pamplona, escrita en provenzal como la Cruzada contra
los herejes Albigenses que un siglo antes compuso el navarro Guillermo
de Tudela, es indudable, y aun dejando & un lado su gran valor histérico,
era este motivo sufluente para que tan precioso Céddice fijara la atencion
de los sabios. Asi es que el ministro de Instruccién Ptblica de Francia,
Ceonde de Salvandy, dispuso que el manuscrito de Fitero se copiase, y con
tal objeto vino a Pamplona el conocido literato Francisque Michel, quien,
algin tiempo después, present6 al Ministro su trabajo, teniendo la satis-
faccion de que el Comité de los Monumentos escrifos de la historia de
Francia, & propuesta de los sefiores Victor le Clerc y Champollién Fi-
gead, acordara su publicacién y le encargara de llevarla 4 cabo, tarea que
Francisque Michel desempefi6, en 1856, de un modo notable, demostrando
una vez mas, su indiscutible saber y competencia en esta clase de estudios.

Fellzmente para el buen nombre de nuestro pafs, no fueron en esta
ocasién los extranjeros los que, como tantas otras veces, revelaron 4a la
Europa el tesoro literario que nuestra patria encerraba, pues nuestro inol-
vidable amigo D. Pablo Ilarregui, descubridor del manuscrito, lo hizo im-
primir en Pamplona en 1847, acompafiandolo con un prélogo de indiscuti-
ble mérito y notas del mayor interés. *

Nuestra imparcialidad nos obliga, sin embargo, a reconocer que la edi-
cion de Paris es superior 4 la de Pamplona, por contener la traduccién
del poema al francés y por el valor de sus extensas notas: pero esto en
nada aminora el mérito del libro publicado en la capital de Navarra, pues
debe tenerse presente que éste vié la luz al poco tiempo de copiarse el
manuscrito; que el de Paris tardd aan nueve afios en aparecer, pudiendo
por lo tanta dedicarse Mr. Francisque Michel 4 investigaciones minucio-
sas, y por ultimo que la edicién francesa se hizo por el Ministerio de tra-
bajos publicos, mientras que la de Pamplona fué costeada por D. Pablo
llarregui sin auxilio alguno. oficial.

Como se ve, el poema de Guillermo Anelier es conoctdo y por lo tan-
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to nada nuevo vamos hoy 4 sefialar 4 los eruditos al ocuparnos de €l; pero
aparte de la poca aficion que hay, en oeneral, a los estudios historicos,
tan dificil es comprender el provenzal del siglo XIll-—no muy castizo por
cierto—empleado por el poeta, que no conociéndose en nuestro pais mas
que la edicion de Pamplona,la cual como hemos dicho, carece de traduc-
cién, son pocas las personas que pueden apreciar los curiosos datos con-
tenidos en el precioso codice acerca de las cosas de Navarra en tan remo-
tos tiempos, y esta es la razon que nos impulsa a hacer un restmen de él
mas detallado y minucioso que los que se ven en las dos ediciones indica-
das, tnicas que se conocen hasta el dia. .

v verdaderamente es sensible y extrafio que obra que tanto llamo la
atencion en el extranjero pase desapercibida entre nosotros, para quienes
tiene especialisimo interés En efecto: como lo hace notar el sefnor llarre-

~ gui, aun prescindiendo de la singular exactitud con que se presentarn los
hechos principales, hay en el poema de Anelier detalles tan curiosos rela-
tivos 4 las costumbres de la época; describen en él con tal verdad las es-
cenas y lugares en que se desarrolla aquel sangriento drama; retratanse
con tan brillante claro-oscuro los personajes; pintanse tan sencilla y a la
par tan graficamente sus pasiones, sus intrigas y su fisonomia peculiar, y
se presentan, en fin, con tales pormenores los animados cuadros de las
cortes y de las asambleas de barones, ricos hiomes, concejos de Navarra,
que al leer aquellas paginas parece que se siente uno transportado 4 la
edad media y creeriase escuchar el murmullo de las turbas de Burgueses,
que anticipandose a otros paises, intervenian ya en el nuestro en los asun
tos puablicos. '

El manusctito de*Guillermo Anelier compone un tomo en 4.° menot,
de 145 hojas de pergamino vitela, en cuya primera linea.se lee en carac-
teres alternativamente rojos y azules: Guillebuns Anelier de Tolosa me
facit. Sus paginas contienen blasones, letras € iniciales miniadag, y su
encuadernacién, que afin conservaba, era de madera recubierta de cuero,
sobre el que se ven seis escudos de cobre, notdndose que segun las sefia-
les debi6 tener ocho. Entre los que atin existen uno ostenta en campo de
plata un cheurron de azur; otro parece haber sido dorado, con /ledn ram-
pante de Sable, barrado. y el tercero contiene tambieén unleén rampan-
te: pero sin barra. ; |

El poema estd compuesto de versos de arte mayor, divididos en hemis-
tiquios de seis silabas y segin la opinion de los eruditos escritores antes
nombrados, parece haberse dedicado al Gobernador del Reino de Navarra
durante la menor edad de la Reina D.* Juana, Eusfache de Beaumarche
caballero francés que desempefié un importante papel en las revueltas que
son el asunto de la obra. Acerca del poeta que lo escribi0 poco 6 nada se
sabe, fuera de lo que el mismo dice incidentalmente en el curso de la obra;

33
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pero de ese poco se infiere que debia ser un trovador de los muchos que
habia en aquella época; que se agregd con otras gentes de armas a la Co-
mitiva de Eustaquio de Beaumarché, cuando eéste, encaminandose 4 Na-
varra de ordgn de Felipe el Atrevido, paso por Tolosa, y que tomo parte
activa en las luchas que tuvieron lugar entre los barrios de Pamplona, de
cuyos episodios fué testigo ocular, asi como del embarque del Rey don
Teobaldo y los Navarros para la expedicion a Tierra Santa, razon por la
cual —dice Mr. Francisque-Michel —el relato de la cruzada de Ttnez que
hace el poeta Tolosano, merece colocarse al lado de la Cronica del Sire
de Joinville, que nada dice de tan gloriosa empresa por no haber asistido
4 ella, Pour ce que je ni fu pas, la merci Diet, ne je ne veil chose dire
ne metre en morn livre de quot je ne soie certein,

Segtin el mismo Francisque-Michel, autoridad para nosotros respetable
en la materia, Guillermo Anelier cuando escribié su poema debia ser viejo
y residir hacia mucho tiempo en Navarra, pues en el lenguaje que emplea
se nota la influencia del castellano. i '

Por lo demés aunque parece indudable—como se infiere de la Cruza-
da contra los Albiguenses del poeta de Tudela y de varios documentos
‘de nuestros Archivos—que la lengua de Provenza (aunque corrompida)
se hablaba 6 comprendia, en nuestro pais, merced & la influencia que de-
bi¢ ejercer el advenimiento al trono navarro de la casa de Champagne, y,
sobre todo, la vecindad con Aragén, opinamos que su uso se limitoé & un
‘reducido ndmero de personas y a determinadas clases, pues una parte del
pueblo se expresaba en castellano y la casi totalidad en euskara. En cuan~
to al poema que nos ocupa, dudoso es que se hubiera escrito para que se
popularizase y se recitara por trovadores y menestrales en plazas y Cas-.
tillos, como la Chanson de Roland, y otros cantos de gesfe, sino que ha-
bria sido dedicado 4 algin e¢levado personaje de los que intervinieron en
los tragicos sucesos de Navarra, y, segun las probabilidades, al mismo
Gobernador Eustaquio de Beaumarche. '

Pasando ahora a ocuparnos del asunto que trata en su obra el poeta
Tolosano, no podemos menos de lamentar la deficiencia de documentos
fehacientes, relativos a la historia de Pamplona, qué se observa hasta los
comienzos del siglo XI, pues ellos servirfan para explicar hechos que aun
aparecen envueltos en densa oscuridadgy nos revelarian quiza el origen de
aquellos, diferentes: barrios y clases de poblacion gne hubo en la antiqui-
* sima ciudad, en cuya heterogeneidad debe buscarse el germen de las crue-
les luchas que mas tarde ocurrieron.

.o mdas probable y verosimil—como dice D. Pablo llarregui en el pro-
logo del poema ya citado—es que derruidos los muros de Pamplona por
el ejército de Carlo Magno, y quedando expuesta la poblacion a las corre-
rias de los' moros, debid irse despoblando sensiblemente. Cuando los sec-
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tarios de Mahoma fueron ya rechazados y contenidos lejos del Arga, ha-
hose de fortificar y repoblar la ciudad, y 4 ese fin debieron encaminarse
las disposiciones tomadas pot D. Sancho el Mayor en 1027. mandando
. restituir 4 la lglesia de'Santa Maria (la Catedral) los bienes que le habian
sido arrebatados, y devolviendo 4 la villa las prerrogativas y exenciones
de que antiguamente distrutara, comprendiéndose por el contesto del do-

#

cumento la triste situacién 4 que habia llegado en la época anteriot.

Apresuraronse los Reyes, sin duda alguna, 4 repoblarla, protegiendo
ol establecimiento de gentes de diferentes procedencias, que constituyen-
do cuatro pueblos distintos, con municipios independientes entre si, fueron
origen de discordias terribles y cruelisimas contiendas. En 1129 concedio
D. Alonso el Batallador 4 los francos que vinieron a habitar en el burgo
de San Saturnino de Irufia, el fuero de Jaca y varios privilegios notables,
algunos de los cuales eran: que no poblase entre los francos ningtin Na-
varro, clérigo (1), soldado ni infanzon,; que los vecinos de otra poblacion
no pudiesen hacer fortificaciones contra el Burgo; y que si lo intentaran
rasistiesen con todas las fuerzas; afladiendose que el Rey daba la pobla-
cién 4 Dios, a4 Santa Maria y al Obispo de Pamplona, quien debia elegir
ol alcalde entre los tres individuos que los vecinos le propusieran todos
los anos. -

~ Las otras poblaciones inmediatas al Burgo de San Cernin eran la Na-
parreria, La Poblacion de San Nicolds y el Bureo de San Miguel. La
diferencia de derechos de los diferentes pobladores de estos barrios, que,
como queda dicho, tenfan jurisdicciones y concejos separados, fué causa,
sin duda, de los disturbios que con tanta frecuencia habia entre ellos.

Ya antes de los tragicos sucesos de que vamos a ocuparnos al exami-
nar el poema de Anelier, habian tenido lugar acontecimientos que bien &
las claras manifiestan la enemistad de que, unos contra otros, se hallaban
animados los habitantes de la antigua /runa, pues ¢a 1180 los del Burgo
de San Cernin, ajustandose al privilegio del Rey D. Alfonso, acordaron
expulsar 4 todos los Navarros que moraban entre cllos, salvo algunas ex-
cepciones, y convinieron también en no recibir nunca por vecino a ningu-
no. no siendo hijo de franco ¢ franca, ni arrendarles casas O tiendas, nf
enseflarles determinados oficios, para cuyo desempefio los consideraban
indignos. |

Los males que de tal estado de cosas resultaban no podian ocultarse
4 nadie, y asi vemos que D. Sancho el Fuerte, de acuerdo con el Obispo
de Pamplona procurd y logré reconciliar un afno despucs de la batalla de

(1) Rntiéndase que esta palabra no tenia en todos los casos el mismo sionifi-
cado que hoy. - P
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las Navas 4 los cuatro barrios, adoptando medidas acertadas para que en
adelante no se repitieran tan lamentables disensiones.

Pero el mal estaba profundamente arraigado y se reprodujo con furor
al poco tiempo; volvieron las inquietas poblaciones 4 someter sus diferen-
cias al Rey y al Prelado, y éstos, después de consultar al consejo del Mo-
narca y a otros varones prudentes, dispusieron que los de San Nicolas,
Navarreria y San Miguel olvidasen sus reciprocos sentimientos, motiva-
dos por el incendio del primero de aquellos barrios; que lo mismo hicieran
los de San Cernin respecto de las quemas que habmn sufrido; que todos
los habitantes de unos y otros, 4 contar desde los siete afios, jurasen
guardar paz y concordia y que si alguno la perturbase se unieran todos
contra €l y lo expulsaran ¢ destruyeran; que la edificacién de casas y for-
tificaciones se sujetara 4 las prescripciones que se les sefialaban, y en re-
sumen, que no se hicieran obras de defensa entre las poblaciones, pero
que pudieran fortificarse, cuanto se quisiera, los muros exteriores.

Merced & tan sabias medidas disfrutése de paz durante los Reinados de
los dos Teobaldos; pero don Enrique, que les sucedis, cometié el funesti-
- simo error de derogarlas, obedeciendo, quiza inconscientemente, 4 sujestio-
nes interesadas, y los animos volvieron a enconarse sobreviniendo en tan
graves circunstancias el fallecimiento de D. Enrique, que acaeci6é en 1274.

Feredo el trono su hija D.? Juana, de 2 afios de edad, y Aragén vy
Castilla, que codiciaban la corona, aumentaron con sus pretensiones la
division interior. Fué preciso entre tanto nombrar Gobernador de Navarra
y las Cortes convocadas por la reina Blanca, madre de Juana, eligieron 4
D. Pedro Sanchez de Monteagudo, sefior de Cascante: pero & pesar de
que éste, antes de tomar posesion de su cargo, jurd, como debia, mante-
ner los Fueros, los representantes de las villas, celosos de sus libertades,
€ independientemente de los nobles, se confederaron por un plazo de 30
afnos, para detenderlas contra el Gobernador si llegaba 4’ quebrantarlas.

Mientras el nuevo Gobernador se reunia en Olite con algunos Caba-
lleros y hombres buenos de las villas y se manifestaban adictos al infante
de Aragon, un sefior poderoso de la montafia de Navarra, Garcia Almo-
ravit, rival de Don Pedro Sénchez, favorecia las intrigas de Castilla.

En tal disposicion se encontraba el pais cuando los habitantes de la
Navarreria de Pamplona, empezaron a elevar fortificaciones contra el Bur-
go de San Cernin con desprecio de.lo estipulado: reclamé éste y acudi6
ante el Gobernador de Navarra, pero los primeros desatendieron lo dis-
puesto por el sefior de Cascante y continuaron sus aprestos belicosos.

El horizonte politico se tornaba cada vez mds sombrio y la Reina viu=
na, temerosa de los peligros que podian arﬁ@nazaz lo, asi como 4 su hija
Juana, marchdse con ésta 4 Paris, al lado de su primo el Rey de Francia:
Las turbulencias aumentaban; el malestar del pais haciase insostenible
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y comprendiendolo asf sus naturales y viendo también lo inconveniente de
que D. Pedro Sénchez continuara de Gobernador, suplicaron 4 la reina
que nombrase otro, extrafio a los partidos que se agitaban.

Comprendiendo aquella lo justo y razonable de tal pretension, accedio
4 ella, y quitando el mando & D. Pedro, nombro para sucederle al ilustre
caballero francés Eustaquio de Beaumarché.,

Presentse éste en Navarra en los comienzos del afio 1276, siendo ju-
rado y reconocido por los Estados del Reino: pero las pasiones de partido
se sobreponian al interés general, y los nobles, divididos por odios y riva-
lidades mal contenidas, rebelaronse contra el extranjero Gobernador, que
no cedié 4 sus intimaciones, pero se vi6 obligado 4 encerrarse en el Bur-
oo de San Cernin, cuyos habitantes se mostraron adictos y leales. Sin
embargo pidié Eustaquio de Beaumarché socotros al Rey de Francia,
quien en efecto se los envi6 al cabo de algtin tiempo; pero entre tanto los
revoltosos sentaron sus reales en la Navarreria, cuyos moradores, agijo-
neados quiza por sus resentimientos anteriores combatieron con furia a
los del Burgo. | |

Asi comenz6 esa tristisima y cruenta lucha entre hermanos que tan mi-
nuciosamente relata Guillermo Anelier. _

Hemos trazado 4 grandes rasgos el cuadro que ofrecia el Reino de
Navarra 4 la llegada 4 este pais del nuevo Gobernador Eustaquio de Beau-
marché, y vamos & comenzar el resumen del poema en que se relatan las
sangrientas contiendas que siguieron 4 aquel acontecimiento, pero antes
séanos permitidc hacer constar ‘que no nos proponemos emprender un tra-
bajo de critica literaria—que por otra parte apenas justificaria la’ obra de
Anelier —sino que vamos 4 ocuparnos de ésta bajo el punto de vista histo-
tico, que es lo que constituye el gran valor de tan preciado Codicey lo
que mayor interés presenta para nuestra tierra.

Debemos también advertir que aun cuando procurdsemos condensar
los hechos y evitar la difusién, no nos sera posible prescindir de consignar
detalles que algunos encontrarén pesados y pueriles, pero que tienen gran
valor si se desea estudiar el aspecto material y moral de nuestra antigua
ciudad en tan remotos tiempos, y la fisonomia de aquellos personajes que
tan grande influencia tuvieron en los destinos de Navarra.

|_os abreviadisimos andlisis hechos por D. Pablo llarregui y Mr. Fran-
cisque Michel, que constan de 7 y 19 péginas respectivamente, no pueden
pues servirnos para nuestro objeto. En el trabajo que emprendemos segui-
remos paso 4 paso los acontecimientos cantados por el poeta provenzal;
copiaremos con frecuencia frases textuales y consignaremos nuestras ob-
servaciones por medio de notas, en los pasajes que creemos lo requieren.

}Ium ]TURRALDE b 4 ﬁUIT
(Continuard)
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DOCUMENTOS INEDITOS PARA LA HISTORIA DE NAVARRA

Instrucciones de las Cortes de Navarra al Obispo de Lescar y &

don Juan de Jaso, enviados como embajadores al Rey de
Francia. (1) |
Puente la Reina 8 de Julio de 1507.

<Los tres estados del Regno | de Nauarra | =Lo que vos el Reveren-
do padre en Dios el Obispo de Lescar y el Doctor don Johan de Jassu
Consejeros del Rey y de la Reyna nuestros Sefiores y los otros que en
nuestra Compafiya van por embaxadores del cristianissimo Rey de Fran-
cia direys de nuestra parte a Su Magestad es lo siguiente =Primeramen-
te, besadas sus reales manos, por birtud de la creencia gqne de nos lleuaes
le direys como ha peruenido a nuestra noticia que Su Magestad ha man-
dado pregonar la guerra contra el Rey y la Reyna nuestros soberanos y
naturales Sefiores y que no ha querido recebir ni oyr los embaxadores que
sus Altezas han embiado 4 Su Magestad, de que estamos muy turbados y
marautllados en ver cosa tan nueva y que quien ha seydo siempre deffen-
sor y protector deste Regno y Corona y de los Reyes de aquél, que han
seydo y son de la propria dependencia y sangre de los Reyes y Casa de
Francia, agora en nuestros dias se aya declarado enemigo y perseguidor,
a menos de tener causa ninguna para ello porque siempre los Reyes que
han seydo deste Regno y los que de presente regnan fueron y son amigos
aliados y confederados 4 la Corona y Casa Real de Francia por la obliga-
cion que han tenido y tienen, tanto por su dependencia y sangre como por
las tierras y sefiorias que posseen en el Regno de Francia, y por esto y
por la antigua affection y amor que los Reyes deste Regno tubieron con
los Reyes de Francia y assibien los subdictos desta casa como parece por
la continua conversacion y comercio que es de los deste Regno con los

- (1) Este documento y el siguiente, estaban, en unién de otros de la misma
procecencia, en una libreria de viejo en Madrid, puestos & la venta.

£l Sr.-D. Joaquin Beunza, siendo Diputado foral de Navarra, los encontré 6
hizo adquirir para el Archivo general de Navarra. Merece, por ello, alabanza
el senor Beunza, que se distinguié siempre por su amor & Navarra y por la
atencion que presto en la Diputacion 4 todo lo relacionado con el pasado de este
antiguo Reino. -

o
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del dicho Regno de Francia mas que con otros ningunos, no sin causa te-
nemos mucha congoxa en ver tan grande mudamiento. Suplicareys de
nuestra parte a su Magestad no quiera por sinistras ni malbadas informa-
ciones perder el amor y voluntad que los Reyes antepasados suyos siem-
pre tubieron con los Reyes deste Regno, antes los quieran tractar venig-
namente, como siempre lo acostumbraron, ‘abracandolos como a proprios
fijos que depienden de su Casa Real. ;

Assibien direys e suplicareys de nuestra parte a Su Magestad quiera
hauer recuerdo como de tiempos:antigos a esta parte los Reyes que han
seydo y son de Nauarra y ios sefiores de la casa de Fox y de Bearne don-
de son sefiores fizieron muy senaladas ayudas y seruicios a la corona de
Francia y con mucha lealdat y amor, assi en la conquista de Guiana como
en otros tiempos de guerra y se emplearon poniendo sus personas y esta-
dos a todo auisque por el acrecentamiento y honor de su Corona a menos
de faltar en aquello en ningtn tiempo; por lo qual y por la buena voluntad
y amor que los reyes nuestros sefiores y todos sus subdictos tienen, es
mucha razon que Su Magestad no crea malos reportes de ningunas per-
sonas que lo contrario quisiessen dezir, porque todo aquello procede de
la iniquidat y malicia de algunos que por les dafiar mds que por dezir ver-
dat inuentan semejantes formas para indignar 4 Su Magestad.

Assi mesmo direys 4 Su Magestad que si por ventura tiene algun
enojo o indignacion contra los reyes nuestros senores por nenguna cosa
que dezir se pueda, nos fara senalada merced que a menos de passar tan
adelante ni romper guerra ni proccyr a nengunas vias de fecho aya por
bien de hauer verdadera information de qualquiere cosa que le ayan reffe-
rido, porque somos cierlos que no fallara cosa por que deua tener mala
voluntad con Sus Altezas, pues por pensamiento ni por obra funca pro-
curaron de la fazer injuria, dafio ni offensa; y por.esto y porque hun Rey
tan catholico que nunca 1izo fuerca ni demasia contra justicia a ninguna
persona y mas que a otro Rey alguno Dios le dio poder y facultad en el
mundo para mantener justicia quieta en este caso ser tan justifficado, que
perdiendo la yra e indignation que muestra tener quiera oyr venignamente
nuestrra suplicacion y mande cessar las vias de techo ante toda cosa y en .
siguiente ser justo conocedor de la verdat e innocencia de los Reyes nues-
tros senores. -

E por semejante direys a Su Magestad y de nuestra parte le supllca
reys quiera hauer coasidzaration a los inccnvenientes y males que de la
guerra se siguen y quanto en ella es offendido Dios mayormente quando
sin causa justa ni razonable se muebe y que los subdictos que naturalmen-
te deuen a su Rey y Reyna y soberanos Senores fidelidat y seruicio antes
han de suffrir todos los trauajos del mundo y perder las vidas que negar a
sus Reyes Seflores la fidelidat y obligacion que naturalmente les tienen,
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mayormente en Senorfa tan antiga que jamas se falla en coronicas ni es-
critura que desuiassen los subdictos de la casa de Nauarra, de Fox ni de
Béarne de su deber, ni que nenguno haya sydo sefior dellas sino los que
por recta dependencia y justicia les pertenesce y que no quiera ponernos
en tanta affrenta que de necessidat nos ofrezcamos abandonadamente a la
muerte por conseruar la vida y estado de nuestros Reyes, antes pues
siempre los deste Reyno y de las otras tierras y sefiorios suyos fuerony
son tan affecionados a la Corona de Francia como los mesmos subdictos
della nos quiera tener en ajuella estima que sus antepassados reyes de
~ Francia siempre lo fizieron.

LLas otras que hos han seydo encomendadas direys a Su Magestad en
virtut de la carta de excencia que de nosotros !leuaes. Fecha en la villa de
la Puente de la Reyna a VIII dias del mes de Jullio Anno MCCCCCVII.

Por mandado de los dichos Estados.=Miguel de Alli.»

Sello de placa.=Armas de las casas de Navarra y de Francia =Le-
yenda: S. Regis. Nauarre. Stamentum (?) Pampilone.

(EI documento consta de Jos hojas de papel y estd todo él escrito por
el Secretario Miguel de Alli, que lo firma y rubrica. Procede de la Bibl. del
Conde de Ezpeleta y se conserva actualmente en el Archivo general de
Navarra.)

Clave concertada para la correspondencia oficial reservada y di-
plomatica de Navarra (1),
(Principio del siglo XVI.)

El Papa—EIl gobernador | El Emperador—El'general | El Rey de Fran-
cia— El ministro | El Rey de Nauarra—E]| girifalte | el Rey Daragon—El
custodio | La Reyna de Francia—El falcon | La Reyna de Nauarra--el.
Sacre | La Reyna de Aragon—El nebli | El Sefior de Labrit—El vahari I
El Sefior de Narbona —El gabillan | El Legado=El goardian | El Principe
de Castila—El cisne | El Principe de Navarra—E| prior | La Infanta de
Navarra—El leon | La Infanta de Castilla—La paloma | Madama Marga-
rita—El buytre | Madama de Borbon—La perdiz | Madama Glanda—La
garca | Mosse Dangolema—La codorniz | El Chanciller de Francia—EI
determinador | ‘El Marichal de Navarra—E| capitan | E! Obispo de Lescar
—El Cardenal | El Doctor de Jassu—EIl menssagero | El juzge de apels—

(1) Es de notar en este documento tanto la gran precisién eritica que se re-
vela en la designacion de varias palabras, como la intencion que delatan algu-
nas de las deneminaciones adoptadas. Asimismo tiene esta clave importancia
porque ella misma aclara muchos conceptos que resultaban sin ella inexplicables,
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El comisario | Saluador de Ferio—E| desterrado | El Infante —EI aguillo-
cho | Mosse Dorbal—El aztor | Venecianos—morog | Genoba—Turcos |
Millan—Albania | Foix—esperanza | Vearn—Ventura | Vegorra— fortale-
za | Nauarra—diuision | Marcan—gardia | Castelbo —alegria | Andorra —
tristeza | Latransaccion —agenacion | El pleyto de Paris—determinacion |
Gente darmas—Rebuelta | Guerra—maldicion | Paz —justicia | Tregoa—
condicion | Batalla— perdicion | Muertos— tristeza | Presos — desconten-
tos | EIl Conde de Lerin—El raposo | El Condestable de Castilla—E|
griffo | Embaxadores —enganfiadores | Francia—el cierbo | Castilla — el
onsso | Italia—el gebeli | Enfermedat —reposo | El Chanciller de Navarra
—El Apotecario | El juege de Begorra—El medico | Casamiento—razo®
miento. -

(Principio del siglo XVI. -Letra, al parecer, del secretario de las Cortes Mi=
cguel de Alli.—De la Biblioteca del Oande de E?peleta actualmente en el Archivo

general de Navarra.)
Por la copia,

JESOUS ETAYO

-,m...# ""ﬂ '
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| (Continuwacion)
ol b ' ANDAZ

Pueblo que hubo en la Cendea de Iza y cuya existencia en el afio 1330
‘esta comprobada en el Archivo de Navarra. No hay memorias ulteriores
de esta localidad. | |

Se halla en el mismo caso que Sarde y Artiga, despoblados de la mis-
ma Cendea y atribuimos su despoblacion a las guerras con los Guipuz-

coanos.

ANDION

Poblacién de origen romano, Andelus por nombre latino y tambien
Andelon, segun Ptolomeo y Plinio, en jurisdiccion municipal de Mendigo-
rria, cerca de Muruzabal de Andién. Ocupa la falda N. de un pequefio ce-
rro inmediato al rio Arga, en la margen izquierda de eéste. En el interior
de su ermita se lee la siguiente inscripcion: «Soy de la iglesia de Mendi-
gorria. Me colocaron aqui sus vecinos d 7 de Junio del afio 1661.>

Armas, monedas y lapidas (a) de la €época de los Césares se han en
contrado repetidamente en excavaciones practicadas en ese paraje; los
vestigios que restan de este despoblado delatan numerosa editicacion €
importante colonia romana; parte de las ruinas lo son de fortaleza como
también un grande arco de piedra en la parte baja: hay una ermita bajo la

(a) Las lapidas romanas de Andion (segun el P. Moret— Investlgacmnes 31)
contenian las inscr ipciones siguientes:

VERSIONES

/ CAL PUR Lucio Emilio Serrano
s NIAE UR a su Madre Calpurnia

CHATE TELLI Urchate de Te! o
’ AEMILIUS

SERANUS
' MATRI
- L. AEMILIO A Lucio Emilio Serrano
\ SERANO Lucio Emilio Serranc

a' 1,, AEMILIUS su hijo.

fSERANUS
| FILIUS
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advocacién de Santa Maria de Andién, con casa para el ermitafio y rome-
ria que se celebra anualmente el 3 de Mayo desd: Mendigorria. De las
dos lapidas romanas tltimas halladas en este lugar he dado transcripcion
‘en uno de mis libros, y las dejo copiadas aqui por nota.

La iglesia de Andion fué donada por el Rey Don Sancho Ramirez, al
O bispo de Pamplona (afio.1125).

Segiin Masdeu, Andelus 6 Andelon gozaba en tiempos del Emperador
Vespasiano del Fuero de Lacio y era uno de 10s pueblos estipendiarios.
Los vestigios de edificacion delatan efectivamente grandes edificios y es-
mero en la construccion, que permiten calificar de importante este pobla-
do. Su extincién parcial debié ser de los siglos [X y X; algo se repuso en
los XII y XIII, pero durante las guerras de Agramonteses y Beamonteses,
se completé su despoblacién llevada a cabo por la crueldad de estos
ultimos. ' |

Citan también este despoblado, Yanguas en el tomo de Adicciones d
su Diccionario de antigiiedades y Cean Bermudez en el Sumario de an-
tigiedades romanas (Madrid, 1832).

ANGUSTINA, ANGUZTINA

Lugar gue estuvo situado en el valle de La Borunda sin que nos sea
dable precisar mas el paraje donde se hallaba establecido, ni tampoco Si
stbsiste vestigios del mismo. | ' :

Algunas veces se le titula Anguztina. |

Su existencia se comprueba por los antecedentes tributarios del siglo
X1V libros de Comptos de 1309y 1329 obrantes en el Archivo provincial.
Su desaparicidn se atribuye 4 las guerras con los guipuzcoanos, en los
siglos XIII y XIV. - - '-

El Sr. Campién en su Gacetilla de la historia de Navarra, pagina
o988 (Edicién de Euskarianas 5.* serte, que he de citar muchas veces en:
esta resefia de Despoblados y en la de Castillos medioevales), dice:
«Angustina, Anguztina, era una aldea del valle de la Burunda; no existe
hace varios siglos.» Y repite esas mismas especies en la pégina 370 de
ese mismo libro.

ANIZ

Despoblado actual, resto del lugar que estuvo situado en el actual tér-
mino municipal de €irauqui desde que en el afio 1715 fueron agregados 4
este las tierras todas que habian constituido aquei.

Subsisten todavia vestigios de varios edificios arruinados y dos casas
en pie, mas una iglesia modestisima, hoy ermita pobre, sin gala alguna ar«
quitectonica, dedicada a Santa Catalina; y finalmente un puente de piedra
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- sobre el rio Salado que muy bien pudo servir de comunicacién 4 los veci-
nos de Aniz con los pueblos cercanos de la derecha del Arga.

Percibia sus tribulos D Beltran Velez de Guevara en 1368: D Juan
Navarro de Los Arcos en 1370; el Mariscal D. Pedro de Navarra en 1511.
Poseia fuero especial otorgado por Don Sancho el Sabio en 1192. Su baja
de poblacion fué lenta puesto que 4 principios del siglo XV contaba unas

200 almas y hasta principios del XVIII ne se sumaron sus términos 4 los
de Cirauqui. -

ANIZ—IARREA

Despoblado actual del lugar de este nombre, que constituido por varios
- caserios y montes anejos, pertenecia en siglo XIV (afio 1376) a la iglesia
de Roncesvalles. Ocupé un término bastante extenso en jurisdiccién de
Goizueta. '

La propiedad de este pueblo fué disputada a Roncesvalles primera-
mente por Don Ramiro de Arellano y después por Beltran Velez de Grie-
vara; litigios que se reprodujeron en 1384 y mas adelante, hasta que en
1468 recayo sentencia que reconocia la propiedad con muchas y bien pre-
Cisadas restituciones, no sin haberse declarado que la pertenencia 4 favor
de Roncesvalles arrancaba de una permuta de las pechas de Atondo, con-
certada entre la Colegiata y la Corona.

Actualmente es término de Articuza (Yanguas —Adicciones—pag. 23).
ANZAMBORDA O ANZABORDA

Anzamborda hoy es un barrio nada mas, reducido 4 esta condicién pero
con buen ntimero de pobladores, mayor que el de ordinario en esas infi-
mas entidades de poblacién; el hecho de haber perdido su condicién de
pueblo 6 lugar que antiguamente ostentd, nos obliga 4 incluir 4 este entre
los despoblados, con arreglo al criterio que la Geografia histérica impone.

Este barrio se halla en jurisdiccion municipal del valle de Baztan, tér-
mino de Elizondo, cuenta con 21 edificios y menos de 100 pobladores.

ANZERI

Al terminarse las guerras civiles de Pamplona fueron confiscados los
bienes que poseian los més significados rebeldes. entre los que aparecen
D. Garcia Almorabid, D. Jimeno de Oharriz, D. Semen Periz de Opaco,
D. Inigo Almorabid, D. Juan Bidaurre, D. Garcia Perez de Lizoain,
D. Pedro de Barasoain, D. Miguel de Larrafiay D. Gonzalo Ibafiez de
Baztan. Los comptos de merinos de los veinte y cuatro y veinte y ocho
afos subsiguientes 4 la destruccién de la Navarreria, dan 4 conocer los
pueblos en que se ejecutaron las confiscaciones, por cuyas noticias veni-
mos en conocimiento de este y algunos otros despoblados.
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El ltimo de los citados sefiores privados de sus bienes, los poseia en
diez y nueve pueblos de Navarra, de los cuales 17 subsisten todavia, pero
no asi los dos restantes que son Sto Cristoforo y Anzeri, el cual ocupa el
lugar 12.° en la lista de dichos pueblos. '

APARDUES

También se denominé Apardies, Apardos y Apardosi a este lugar
extinguido, cuya situaciéngué unos 7 kilémetros al O. de la villa de Lum-
bier, dentro de la jurisdiccion actual del municipio de esta ultima, aun
cuando en los bordes y dentro del valle de Urraul bajo, entre Grez, San
Vicente, Tabar & Indurain.

Fueron Sefioras de este lugar las monjas Benitas de S. Cristobal, con-
ventuadas en Lumbier; y como el cobro de tributos tropezaba con grandes
dificultades, fué preciso entablar litigio que fallado en Pamplona el afio
1954 por D. Teobaldo II, condend al pago 4 los pobladores; y esa dispo-
sicion pudo dar lugar a la lenta extincion del pueblo, pues consta que en
el afio 1366 tan solo resultarcn cuatro vecinos en el apeo entonces formado.

Su existencia estd ademés comprobada por varia documentacion del
Archivo del Reino, de la cual tan solamente citaremos una donacion sus-
crita en 18 de Julio del afio 991 por el Rey Don Sancho Garcia y su espo-
sa Dofia Urraca, 4 favor del Monasterio de Leire, (&) comprendiendo todas
las fincas que en el pueblo de Apardosi tenia D. Ramiro (hermano de di-
cho Rey D. Sancho) sepultado en dicho Monasterio y titulado Rey' de
Viguera. '

Restan atin ruinas de muchos edificios 4 pesar de que al trasladar dichas
monjas su conveuto 4 Lumbier, construyeron su nueva residencia a expen-
sas de materiales traidos desde Apardués.

‘En 1562 aparece este término como una de las propiedades con que
contaba el Monasterio de Leire. (b)

APARDIES, APARDOS, APARDOSI

Véase Apardués.
AQUITURRIAIN

El actual caserio de este nombre, también denominado Aquirriain, cons-
ta hoy de tres edificios en pie, ocupado uno tan solo, varios arruinados y
cuatro habitantes. Es residuo del pueblo del mismo nombre que se hallaba
situado en el valle de Ilzarbe, jurisdiccion municipal de Uterga, entre este
lugar, los de Biurrun y Astrdin y el caserio de Basongaiz en la falda occi-
dental de la Sierra del Perdén 6 Franco-Andia, feligresia de Uterga.

(a) Garibay, libro 22, cap.® 16.
(b) Iturralde —Ruinas monésticas, pag.* 335.
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El primer Sefior que nos consta lo fué de este poblado, es el tristemen-
te célebre Don Garcia de Almorabid; en 1413 lo fueron Don Leonel y su
hijo D. Felipe de Navarra, el cual enajen¢ este lugar y el también luego
despoblado de Icega 6 Izega, el afio 1444 con todas sus pertenencias me-
diante el cobro de 4.000 florines de oro.

Este pueblo figura en 6." lugar entré los 11 que fueron confiscados 4
Don Garcia Almorabid afios después de la destruccion del bartio de la
Navarreria (1300 4 1304) segtin consta en los tgmos VI y VIII de contos
de los merinos respectivos (a). .

ARACIEL .

Pueblo importante, con castillo, vestigios visibles y extensos de su
editicacion antigua, y una ermita en pie todavia bajo la advocacién de
Santa Lucia, ‘en jurisdiccién municipal de Corella (b). Su situacién fué cer-
cana 4 la ciudad de Corella, al N., cerca del berde provincial, préximo 4
la via romana que desde Alfaro se dirige a4 Cascante. Subsisten atin el
pantano que se titulaba de Araciel, al Sur del poblado, y la acequia de
riegos que los aracelitanos utilizaban en sus campos 4 costa del rio-

Alhama.
' Aparece citado este pueblo por Zurita en sus Anales (tomo 3.°, libro
X1V, cap. 36) y por D. Vicente Lafuente en el tomo 50 de la monumental
obra Espaiia Sagrada (edicion de Madrid, 1866, paginas 103 y 286).

Yanguas en su diccionario de antigiiedades, tomo 1 °, paginz 43, inser-
ta datos histéricos de este despoblado, de los cuales tomamos los si-
guientes:

Gozé este pueblo del fuero otorgado en el afio 1117 por el Rey Don
Alenso el Batallador & varios pueblos de la zona tudelana, pocos afios
antes conquistada por tan benemérito monarca; ocho afios después se con-
cedia a Araciel el goce de aguas y riegos 4 costa del curso del rio Alha-
ma. En 1135 se cedieron el pueblo y el castillo 4 D. Fortufio Garcés; en
1294 mandaba alli Don Ruiz de Belmonte. Las rudas y persistentes em-
bestidas, con su secuela de robos, incendios y atropellos é inseguridad per-
sonal, que la ambicién del Rey de Castilla producia en esta regién, oca-
siono la despoblacidn lenta de Araciel y emigracion de sus habitantes hacia
Corella y Tudela, llegédndose al apogeo de la misma 4 mediados del si-
glo XV; consecuencia de lo cual fueron agregados todos los t&rminos de
Araciel 4 la ciudad de Corella y quedd reducida 4 la categoria de rural la
iglesia de Santa Lucfa, que hoy esté clasificada como ermita, habiendo el

(a) Campién— El Genio de Navarra, padgina 244, nota.

(b) La imagen de Nuestra Sefiora de Araceli que en Corella se venera cerca
del convento de Carmelitas Descalzos en una capilla construida ei afio 1676, In-
mediata al Fosal de los Moros, procede del despoblado de Araciel.
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Rey D. Carlos el Noble dictado disposiciones conducentes para el mejora-
miento de Corella aprovechando esa refundicion en uno, de dos poblados
importantes. |

A esos antecedentes podemos agregar que por los afios 1435 a 1438
existia atin proximo 4 Corella, pero en marcada decadencia, el lugar deno-
minado Araciel, reducido 4 escaso vecindario; en ese lugar habian residido
siglos atras los aracelitanos de Plinio (libro IlI, capitulo IlI). En memoria
de haber sido Acaciel casi el origen de la actual ciudad de Corella, 6 por
10 menos de una de las repoblaciones de Coreila, se conservo en el extin-
suido pueblo la iglesia de Santa Lucia, que fué€ su Parroquia, la cual, co-
mo dejamos dicho, subsiste todavia convertida en ermita, con peregrina-
cién 6 romeria anual que 4 ella dedican los vecinos de Corella. Este tem-
plo era el primero que visitaban los Obispos de Tarazona cuando, reco-
criendo su didcesis, iban & Corella. En las cercanias de Araciel se fundo
en época que no podemos precisar, un convento de Carmelitas Descalzas
con el nombre de Araceli.

ARANAZ

Denominado también Raynaz, Haraynnaz, Araynnaz y Araynaz. Fue
|ugar antiguo situado en la orilla derecha del rio Araquil, en la Barranca 0
Borunda, cercano al actual Echarri-aranaz, titulado antes del siglo XIV
Echerri y Echarri. ' |

Los moradores de Aranaz habian recibido varias mercedes y privile-
oios con su fuero especial del Rey Don Sancho el Fuerte; y Don Teobal-
do I confirmé6 esas mercedes y aun las amplié, segtin anota el sefior don
Juan lturralde en la Revista Euskara, tomo de 1883, pdgina 226; pero
hacia el afio 1312 los pobladores de Aranaz hicieron notar al Gobernader
de Navarra Engarran de Villers, que muy cerca de sus viviendas, en la
frontera de los malhechores (1, habfa una bastida ) llamada Echerri que
serviria de defensa al Rey y al Reino si se poblaba la tierra, como le su-
plicaban se sirviese mandar. Habido consejo con muchos prohombres, lo
dispuso asi el Gobernador y concedio 4 la poblacién creada bajo los muros
de Echerri, diferentes privilegios, como para compensarles del traslado de
sus moradas desde Aranaz 4 Echerri, de cuyo hecho 6 refundicion arranca
el nombre compuesto de Echarri-aranaz.

En 1351 edificadas ya las nuevas viviendas en gran ndmero, el Rey
D. Carlos Il ordend 4 Juan de Mauleon que construyera la cerca y fortifi
cacion de Echarri: considerando que ésta valdria poco sinon habeis ha

(1) Designaban asi 4 las fronteras vecinas, porque reuniéndose en cuadrilla
los bandos de ambas tierras guipuzcoana y alavesa se internaban en este Reino
y dejaban amargas memorias de sus incursiones en los pueblos que visitaban,

(2) Castillo 0 torre defensiva. -



bitantes et defensores deilla les dispensé varias mercedes. ordend se
edificase en Cherri la iglesia de Aranaz y que fodas las pueblas, igle-
sias, casas y casales de la tierra de Aranaz se deshiciesen, sin que
nadie pudiere poblar, sino en la nueva villa de Cherri; les atenué los
tributos, extingui6 otros y les di6 la consiguiente carta de poblacién

Comisiond asimismo el Rey 4 Sancho Lopiz de Uriz, Sargento de ar-
mas y Merino de las montaiias para que pasando 4 la villa de Cherri dis-
tribuyese todos los términos entre sus moradores de modo que cada cual
tuviera su hverto; les faculté para hacer molino (en paraje que lo pudie-
Sen defender desde el muro), horno, chapitel (1), etc. |

De esta manera tuvo lugar la despoblacién de Aranaz y poblacién del
actual Echarri-Aranaz en torno de la bastlda 6 fortaleza de Cherri, que
en 1378 habia de defender briosamente y regar con su sangre Garcia Lo-
piz de Arbizu, como mas detalladamente expondremos al resefiar los Cas-
tillos de Navarra.

ARANGOZQUI

Lo menciona como despobiado el sefior Yanguas en su Diccionario de
. antigiledades, tomo Adiciones, pagina 27; pero nosotros no podemos acep-
tar ese calificativo en el actual momento, porque si bien se halla en cami-
no de despoblacion a juzgar por la estadistica, todavia esta oficialmente
considerado como /ugar del valle de Urraul alto con nueve edificios en -
pie y 23 pobladores dedicados 4 la agricultura y ganaderia. |

ARANO

Lugar también denominado Aranoa, Aranua y Aranna, situado en el
valle de Ulzama, hoy despoblado, entre Olagiie, Urrizola, Galain y Arraiz.
El Sefiorio de este pueblo fué disfrutado por D. Beltran Vélez de Gue-
vara y permutado en 1381 por los molinos de San Cristébal de la Berrue-
za, partido judicial de Estella, El afio 1454 se otorgaron 4 Arano algunos

privilegios por D. Carlos Principe de Viana que fueron confirmados en

1491 por D. Juan de Labrit. Segtin el inventario de bienes que en 1508
poseia la actual Colegiata de Roncesvalles, este poblado era propiedad de _
la misma.

La actual villa de Arano esta situada en los bordes occidentales de
Navarra, lindante con Guiptizcoa y Goizueta, 4 demasiada distancia del
paraje que ocup6 aquel lugar, para que sentemos la hipbtesis absurda de

ser aquella fundada por traslacion de los pobladores del desaparecido
lugar.

(1) Mercado cubierto para granos.
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ARAZUBI, ARRAZUBI, ARROZUBI

En el valle de Orba, Ayuntamiento de Oloriz, humilde caserio que aun
existia en el afio 1840, vestigio del pueblo de aquel titulo. Su situacién es
entre Mendivil. Orisoain, Iriberri v Oloriz, lugar el mas cercano. Conser-
va una casa, su pobre iglesia dedicada 4 ‘5 Pedro y aneja & Solchaga;
estan proximos el caserio de Eristain y la ermita del Santo Cristo de
Catalain. /

Las rentas reales que la corona poseia en ese poblado fueron cedidos
en 1445 por el Principe de Viana 4 su escudero Fernando de Oloriz, como
parte de una promesa de mayor cuantia. |

El actual caserio lo forman}dos vetustos edificios que no albergan po-
bladores permanentes y si tan solo cuando lo demandan las labores
agricolas.

Aparece en el siglo XIII con el nombre de Arrozubi y el titulo de villa,
pagando de tributacién 4 la Corona dos y medio florines.

ARBE

Fué lugar con palacio del mismo nombre en el valle de Baztan.
Por el afio 1414 era Sefior de este poblado el caballero nombrado Juan
de Miguel, seglin antecedentes que obran en el Archivo del Reino.

ARCE

Lugar que estuvo situado en el valle de Santesteban de Lerin, partido
judicial de Pamplona.

Con el testimonio de datos obrantes en el Archivo de este Reino aflr- _

ma la existencia de ese lugar durante la edad media, el Sr. D. Hermilio
de Oloriz, cronista de Navarra.

ARDUES

Lugar hoy desaparecido que existio en el valle de Longuida, segin el
' Sr. Oloriz, en Nociones geogrdficas, pag.? 72.

No hemos hallado mas referencias de este despoblado.
ARGMZ

Pueblo que estuvo situado en el valie de Longuida, térm:rm de Mu-
gueta, jurisdicion municipal de Lénguida.

Se hallan 4 la vista muy préximas las ruinas de este despoblado y del
de Mondela dentro del término también de Mugueta.

Fué originaria de este puesto la noble y extensa familia del mismo
apellido, cuyos individuos figuran como Sefiores de varios pueblos, al-
caides de castillos y cargos de distincion durante los siglos XIII, XIV y XV.

39
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" ARGUINDICAIN

- Sethallé: SItuado este pueblo en el valle de Araquil, partido judicial de

Pammona
B vecindarm de este poblado hubo de trasladarse 4 Huarte-Araquil,

Tundad() por D. Carlos 2.° en 1359, por 6rdenes del infante D. Luis, que
en ausencidfdel citado monarca, su hermano, dispuso, invocando la tran-
quilidad de los moradores, se incorporasen estos a dicha villa; igual suer-
te corrieron Amurguln Echabe Argu:regul Mendrcaa Epellﬁa Urcegui,

Illardia, Gotizano y Muztillano.

Sl ARGUIREGUI

Este lugar d(e.nommado también Aguiregui, es sin duda el mismo. que
hemos c:ltado ba]o el titulo de Aguirregui.

ARGUIROZ, ARQUIROZ

Despoblado que existio en el partido ;udlc:al de Aouz valle de Longul-

da, jurisdiccion de Artieda. | |

-+ Su existencia estéa comprobada por antecedentes obrantes en el Archi-
vo del Reino, de los que se desprende que en 1420 pretendia el Real pa-
trimonio pertenecerle este lugar, 4 lo cual se opuso Juan Martin, escude-
ro, vecino de Arguiroz y Sefior del palacio de Artieda.

ARIAMAIN

Lugar que exlstlé en térmmo de Pueyo, partido judicial de Tafallu,
‘donde & mediados del pasado siglo se descubrié un cementerio de época

remota.

ARIELZ

% “Lugar.que estuvo situado en’los confines de los valles de Urraul bajo
y de Romanzado, cercano e'l Berroya entre Qzcoidi, Murillo, Ripodas y
Nardués-Andurra. S |

Se halla reducido hoy a la condicion de caserio con 4 casas y 21 habi-
tantes, y toma de €l nombre un arroyuelo que corre por sus cercanias: sus
‘pobladores son fehgreses de la parroquia de Nardués-Andurra.
El caserio culﬁva cereales y se dedica también 4 la repmducmdn caba-

Hdr * y asnal.
ARINZANO
Lugar reducido actualmente 4 la condicién de caserio, en las cercanias
de* Esteila &‘media legua de Aberin, con 5 edificios ocupados y varios
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arruinados y 22 habitantes, dedicados en su may°r parte 4 la agricultura,
y el resto 4 la ganaderia.

[La causa de su despoblacion se debid 4 una cnidemia al finalizar el
primer tercio del siglo XV; pero aquella no fué€ completa, porque subsistio
el Sefiorfo que disfrutaba 4 mediados del siglo- XVI D. Jeronimo de Eula-
te; y el palacio que en 1715 pertenecia al mayora.zgo de Vidaurreta, reca-
yente 4 la sazon en D.* Maria Teresa Gonzalez de Vldaurreta, esposa del
Marqués de Zabalegui. L X o

~ Por sus inmediaciones corre el rio Ega, de cuyas aguas se surfe’ el re-
- gadio en la parte llana de aquellos ricos terrenos, alzdn tanto accidentas
dos en su zona oriental. |

Pertenece al valle de la Solana, feligresfa de Aben n, y ]e rodean este
lugar y los de Oteiza, Villatuerta y Echavarri. : Shrs e

ARIS EARAY

Poblacién que existié en el valle de Gulina, parhdn Iudimal de Pam-
plona. i - ;
Su existencia se halla comprobada por anlecedentes obrantes en el A:r-—
_chivo de] Reino, segtin atestigua el Sr. D. Hermlho de Qlériz. en su obra
»Nociones geograficas de Navarra» . _ nfe ey b et

it

ARLAS

Luga* que estuvo situado en ]urrsdzcmén y 4 4 kilometros de la villa de
Peralta, partido judicial de Tafalla Su despoblacién data del:siglo XIV, a
medxados del cual una peste terrible y desoladora zhuyenté al vecindario
que sobrevivié 4 esta e el e B Pt

Subsisten atn & la vista los residuos de aquel pouiado y perrnanece en;-
pie la que fué iglesia del mismo, reducida hoy & la condicién’ :humilde de
ermita, donde se venera una 1magen de Maria, bajo'la advocat:lén de;Vir-.
ogen de Arlas - U gl od e e

La existencia de este pueblo hasta el siglo Xli esta comprobada pﬂr;.
unatdonacion que el rey D. Sancho Ramiro- hizo 4 la iglesia.y.Obispo: de
Pamplona en el afio 1087; y también por el privilezio que D - Garcia Rami-:
rez otorgd 4 la villa de Peralta en el afio 1144, docum:nto en el cual:se.
cita 4 D. Pedro de Ezquerra como Sefior del pueblo de Arlas. . ¢! 00

ARMENDI

Existié el pueblo de este nombre en el valle de Esteribar, -partido, ju-
dicial de Aoiz, al Este de Pamplona y noilejos de dicha capital. - |
Su existencia se comprueba por el testimonio de D. Hermllm de Olo-
riz en «Nociones geograficas de Navarra, basado en documentos conser-
vados en el Archivo del Reino. ksl apn ol hinad ¢ nlelngs ot ok
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ARQUIROZ
Véase Arguiroz.

ARTEIZ

Despoblado cuya situacién debi6 ser en el partido judicial de Aoiz, va-
lle de Unciti; aparece entre los lugares que pertenecieron 4 Don Garcia
Almorabid y le fueron confiscados después de las guerras de la Navarre-
ria. Figuran en tal caso en los contos del merino Pablo Bechabena, de la

merindad de Sangiiesa, correspondientes 4 los afios 1300 4 1304, (tomos
Vi y VIIIL.) il

ARTESANO

Despoblado actual sito en jurisdiccién del almiradio de Navascués,
partido judicial de Aoiz, cerca de Aspurz, lugar ‘del Ayuntamiento de
Navascués. | J

Seguramente su despoblacién data del tercer lustro del siglo XV, por-
que consta en el Archivo del Reino que 4 luego de quedar deshabitadas
las villas de Artesano y Egurcanoz, el afio 1418 accedi6 la: corona a que
los términos, pastos, aguas, montes y yermos de ambas villas pasaran

agregados al pueblo de Aspurz mediante un tributo especial y perpetuo
de veinte y cinco libras anuales.

ARTIGA, ARTIZA

Pueblo que existi6 en la Cendea de Iza, partido judicial de Pamplona
y cuya despoblacién creemos tuvo lugar en el siglo XIV & consecuencia
de las guerras con los Guipuzcoanos, puesto que desde esa época se pier-
de su memoria, conservaudose como mas cercana, del afio 1330.

La que fué iglesia de este pueblo se halla reducida & la condicién de
ermita, bajo la denominacién de Virgen de Artiza, nombre que suponemos
corrupcion de Artiga, sino lo es este de aquel, puesto que nos suena mas
a euskaro el de Artiza. |

Figura este pueblo entre los que constituian la Hermandad de la mon-
tafa el afio 1330, en las guerras del bandolerismo guipuzcoano resefiadas
con admirable minuciosidad por el Sr. Campién en su maravilloso trabajo
Euskarianas, 5.2 Serie, Gacetilla de la Historia de Navarra, pag.* 384.

ARZANEGUI

Aparece citado este pueblo en el tomo XV de Comptos del Reino. de
Navarra, correspondiente al afio 1314. 3

Figura entre los que presenciaron episodios de las guerras con QGui-
puzcoa; a este pueblo fué llevado preso y en ese lugar ejecutado Johan
de Atz, acotado y bandido que habia causado muchos dafios. |
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En su Gacetilla de la historia de Navarra (Euskarianas, 5.% serie,
pag.® 302) dice el Sr. Campion: «Ignoro donde estd situado Arzanegur:
como aldea 6 pueblo navarro 6 guipuzcoano, no le conozco.» Hemos con-
sultado los Diccionarios de Yanguas, Madoz y Academia, no- hallandole
citado, pero lo menos que podemos suponer l6gicamente discerniendo, es
que se hallaba situado en la Burunda 6 en Larraun, frontero a Guipuzcoa,
si no se encontraba dentro de esa provincia.

ARRAITIA, ARRAZTIA

Pueblo que estuvo situado en el extenso valle de Yerri, jurisdiccion
actual del lugar de Azcona, al N. del mismo, partido judicial de Estella

Se conserva tan solo un término que lleva el nombre de Arraztiay
que suponemos delata la posicion que ocupo6 el pueblo.

ARRAIZAGA

Es este uno de los numerosos despoblados que se cuentan en el valle
de Araquil, partido judicial de Pamplona.

Esta garantida su antigua existencia por el Sr. Don Hermilio de Olo-
riz en su obra «Nociones geograficas de Navarra», segun antecedentes
obrantes en el Archivo del Reino.

ARRAZUBI, ARROZUBI
Véase Arazubi.

ARRECHO, AREECHU

Despoblado radicante en el valle de Larraun, partido judicial de Pam-
plona. |
Le inserta en su Catalogo de despoblados navarros el Sr. Oloriz

(«Ncciones geograficas de Navarra»), fundandose en documentacion
obrante en el Archivo del Reino

ARROBI

En el término de Imizcoz, valle de Arce, partido judicial de Aoiz, exis-
ti6 el pueblo de ese nomb:e, en un terreno muy abrupto, no lejos de Sa-
ragiieta, en el borde del término de Imizcoz. |

A la inmediacion del lugar que ccupo este hoy desaparecido pueblo, existe
una mina de cobre también abandonada, porque-las dificultades para la ex-
portacion y transporte del mineral elevan muchisimo el coste del mismo.

ARROETA, ARRUETA

Lugar que se despobl¢ en fines del siglo XV y estuvo situado en el va-
lle de Unciti, del partido judicial de Aoiz.

El afio 1416 pertenecia este pueblo 4 la iglesia de Pamplona, la cual lo
permuto en esa fecha por el de Beriain en la Cendea de Galar.
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- El afio 1494 al deshabitarse, dispuso el Monarca navarro que los térmi-

nos y terrenos todos hasta entonces afectos 4 Arroeta, se agregaran 4 los
de Najurieta, perteneciente también al valle de Unciti

ASCARRAGA (de Donamaria)

Aun cuando el pueblo de este nombre que existié en jurisdicién muni-
cipal de Donamaria, partido judicial de Pamplona, ha descendido 4 la ca-
tegoria de barrio, circunstancia por la cual le incluimos en este grupo de
pueblos extinguidos, hemos sin embargo de reconocer que retiene pobla-
cion mucho mas numerosa que los caserios y granjas, residuo de antiguos
lugares citados en estas paginas, lo cual podria eximirnos de compren-
derle aqui. Se halla situado 4 media legua de Donamaria, en terreno muy
abrupto reducido 4 16 edificios ocupados por 111 habitantes: aparecia en
el siglo XVII como pueblo, sometido por tanto 4 tributo que pagaba al
real patrimonio.

(Véase Ascarraga de Sangiliesa).

¢ ASCARRAGA (de Sangiiesa)

Lugar actualmente extinguido que existié en la merindad de Sangliesa;
valle de Longuida no podemos sefialar con mayor precision la situacion que
ocupo. De €l quedan tan solo los antecedentes que siguen: (a' hasta el afio
1494 pagaba 4 la corona la pecha llamada egurdea 6 irurdea, consistente
enuntributo derivado del uso de montes reales para alimentacién del ganado
de cerda (también se llamé quinta porque durante una época se pagaba en-
tregando un cerdo por cada cinco de los que habfan gozado de pastos de
dichos montes); de este tributo fué liberado por los reyes Don Juan y
D.* Catalina. Subsistia el pueblo en 1631, porque consta que se hallaba
entonces asociado a los de Arce, Igunin y Urroz para el pago de su censo

al patrimonio real.

 ASISTUR, ASSITURRI

Caserio del valle de Esteribar, partido judicial de Aoiz, en la parte Sur
de dicho valle casi lindante con la primera merindad, en la margen izquier-
da del rio Arga 4 2 leguas de Larrasoafia y legua y media de Pamplona,
entre Iroz, Arleta y Olloqui. b fraths |

‘Contaba con 7 habitantes 4 principios del siglo XIX, pero en los dlti-
mos censos de poblacién no aparece ya con poblador alguno.

Subsiste aun una iglesia, mejor dicho ermita en ese paraje, dedicada 4
la Ascensién del Sefior y todo el término perteneci6 al Obispado de Pam-

(a) . Datos los %ue siguen tomados del Diccionario de antigiiedodes por Yan-
guas; pero entiendo que se refieron 4 Ascarraga de Donamaria, porque Arce,
fgunm y Urroz, (que luego se citan) son de jurisdiccion de Donamaria. (J. A.)



279~

ploha, que lo adquiri6 hacia el afio 1292, para que sirviera de esparcimien-
to y recreo de los Candnigos de la Catedral de Pamplona.

ASTIGARRETA

Lugar absolutamente desaparecido que pertenecié al Valle de Erro,
partido judicial de Aoiz, segtin afirma el Sr. D. Hermilio de Oloriz en su
‘obra «nociones geografica,» fundéndose en documentacron obrante en el
Archivo del Reino.

No nos es dable precisar con mayor exactitud su situacién, pero algun
indicio nos permite suponer que ocupé un para]e entre el lugar de Agorre-
ta y la orilla izquierda del Arga.

ASURIZ

Despoblado actual en el Valle de Orba, jurisdicion municipal de Leoz
donde se cuenta un nimero no reducido de lugares extinguidos.

Su existencia resulta comprobada por el hecho de que en 1424 el Rey
D. Carlos 3.° el Noble acepté de Martin de Unzué los palacios del lugar
de Beriain y sus bienes anejos 4 cambio del pueblo de Asuriz, segun do-
cumento obrante en el Archivo del Reino de Navarra.

ASSIE

. Es este lugar despoblado uno de los que registra el sefior Ol6riz en su
obra repetidamente citada, como existentes en el valle de Lizoain, afirma-
cién que se confirma con documentaciéon obrante en el Archivo del Reino.

- AURINO

Lugar hoy desaparecido que estuvo situado en el valle de Aibar, ju-
risdiccion municipal hoy de Gallipienzo, en la cual perdura el nombre de
Aurino aplicado 4 un término donde apenas si asoman 4 flor de tierra ves-
tigios la edificacion.

AURTIZ

Tan solo por el hecho de haber cambiado su cualidad de pueblo por la
de barrio de lturen, cercano 4 Santesteban, partido judicial de Pamplona
(en la cuenca principal del Bidasoa y secundaria del Ezcurra) incluimos en
este catdlogo a4 Aurtiz, el mas importante de los dos barrios de lturen,
compuesto de unos 40 edificios con 160 habitantes proximamente, situado
en direccion 4 Zubieta muy cerca de su capltahdad inmediata en el orden
administrativo.

Fué el afio 1536 cuando Aurtiz, Lasaga y Egueribar se agregaron a’
[turen, bajo el mando administrativo de un solo alcalde.



—980—

AZPE

Figura este lugar en el nimero 236 del inventario de documentos y
efectos existentes en varios castillos de Navarra, formado por Martin Pe-
riz de Caseda. notario de la Corte, por orden de Mosen Felipe de Melleun
Canciller del Rey D. Felipe Il de Navarra en 2 de Abril de 1329

Ese importante documento se ha publicado por D. Mariano Arigita (1)
en el tomo 1.° de la Coleccion de documentos inéditos para la Historia
de Navarra—Cartulario de Santa Maria la Real de Fifero.—Pam-
plona, 1900. |

La transcripcion justificativa de incluir entre los despob!ados de Nava-
rra, el que nos ocupa aparece en la pagina 305, en la forma sigujente:
«Item vn privilegio de cambio que el Obispo de Pamplona fezo con el
abbat de sant Saluador de la eglesia de Azpe et otros por la bylla de
Sanssoayn etc.»

AzUT

Lugar desaparecido que existio a orillas del Ebro en su margen izquier-
da. en la merindad de Tudela, entre Ribaforada, Cortes, Fustifiana y Bu-
fiuel, jurisdiccion del primero.

El nombre de Azut equivale 4 «presa del rio», la cuai sin duda existia
ya en los dias de ser ganado por los cristianos.

Testimonios de su existencia abundan: en el afio 1223 el caballero na-
varro D. Iiiigo de Oriz di6 en arras 4 su esposa D.* Inés toda la heredad
que poseia en Azut. En el 1413 hace constar D. Carlos el Noble que su
hijo D. Godofre se halla construyendo ciertas norias para riego sobre el
Ebro en el lugar de Azut. En una concordia celebrada durante los medios
del siglo XII entre las iglesias de Tarazona y Tudela quedaron agregados
4 la ultima diez pueblos (entre ellos Azut), la mayor parte de la derecha
del Ebro.

Ocupa el 6.° lugar entre los 28 favorecidos en 1117 por el Rey D. Alon-
so el Batallador, con el Fuero de Sobrarbe.

Su primera despoblacion se inicié el afio 1306, pero fue contenida por
Fortufio Azndrez con ciertos privilegios conseguidos para sus vecinos, sin
. embargo de lo cual, volvié 4 acentuarse unos afios mas tarde, después de
haber enajenado en 1316 las propiedades que en Azut tenian los herederos
de aquél, 4 los Caballeros de la Orden de San Juan de Jerusalén.

Poseia castillo que fué objeto de un litigio (afio 1196) entre los Tem-
plarios de Ribaforada y Novillas reunidos, contra el Marquesado de Bu-
fiuel; en 1312 correspondia a los vecinos de Ribaforada y en 1419 lo poseia
~don Godofre, Conde de Cortes.

Jurio ALTADILL
(Continuard.) _
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SECCION 3.*—ARTE

RESTOS ARQUITECTONICOS DE SAN NICOLAS, DE SANGUESA

En nuestro tomo 2 °, segunda época del BOLETIN, afio 1911, apéndice
al niimero 5, presentamos 4 nuestros lectores en dos preciosas laminas
fototipicas, ocho interesantes y curiosos capiteles y tres abacos proceden-
tes del templo desaparecido de San Nicolas de Sangilesa, monumento ro-
manico de la mas pura traza y digno de singularisima estimacion.

Tanto como los expresados vestigios, dicen en fayor del extinguido
monumento los que presentamos en otra fototipia adjunta al presente nu-
mero: los cuales, al igual de aquellos capiteles y abacos figuran en la ga-
leria baja del Museo artistico-arqueoldgico de Navarra, pero es muy de
notar la diferencia de aquellas preciadas piezas 4 estos 6 canes que O0S-
tenta la lamina presente, diferencia que no se halla en cuanto & ejecucion
en el capitel que también presentamos ahora.

Delatan desde luego entre si una gran disonancia en cuanto & labor
los canes y los capiteles que poseemos en nuestro Museo como origina-
rios de aquel extinguido monumento; y si no ha precedido error en el ori-
gen atribuido a esos residuos, habremos de reconocer que distaban mucho
on su maestria los mazoneros que laboraron en San Nicolas de Sangiiesa
6 en tltimo término que estas mensulas fueron aprovechadas (como acon-
tace en las portadas de Sta. Maria del mismo punto y en la de Leire) de
otra edificacion anterior. |

Advertimos que 4 la pieza con labra figurando tres personajes inserta
en la lamina de referencia, no alcanza el titulo de ese fotograbado.
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CASTILLOS DEL REINO NAVARRO

La torre de Gollano.

Con el nombre de Gollano se distingue en Navarra un lugar de poca

Importancia (@) en la zona N. O del partido judicial de Estella, fayunta-
miento de Amescoa baja, entre Baquedano, Utra, Artaza, Barindano y San
Martin, hallandose muy préximo por O. el barrio formado por el molino y
anejos de Zudaire, mas la gran central eléctrica de este dltimo nombre,
accionada por las aguas del rio Urederra y que sirve la energia’ obtenida,
a la fabrica de cementos de Olazagutia. La distancia 'desde esa torre al
pueblo de su nombre es insignificante: ocupa ésta una levisima eminencia
tangente al camino vecinal que desde el molino de Zudaire (bifurcacién de
las carreteras de las Amescoas) conduce al pueblo de Gollano, menos de
dos kilémetros, en suave pendiente, 4 través de huertos y campos dedica-
dos a cultivo de cereales, con algtin arbolado 4 trechos, como limite del
nutrido boscaje que con densidad asombrosa cubre el monte comin de las
Amescoas, del-cual son parcelas los denominados Basarte, Cenagua, [chi-
na, Echasia y Aldaya, el més cercano 4 la fortaleza que nos ocupa (b 3
corta distancia se deslizan bulliciosas las aguas exquisitas del rio Urede-
rra, las que reciben en ese punto otras procedentes del barranco de Ba-
quedano, y reunidas todas se suman al tio Ega, ya en las proximidades
de Estella. | '
. Aunque esta fortaleza denota 4 primera vista ser de las mas modernas
dentro del periodo de nuestra independencia, puesto que fué erigida hacia
el afo 1473, no por eso ha de desmerecer hacia ella nuestra atencion, pri-
meramente porque corrobora la lealtad de una noble familia navarra al
trono del extinguido Reino en aquella época luctuosa de falsedades y trai-
ciones, sino porque el castillo de Gollano que aun se yergue altivo, es re-
novacion 6 resurgimiento del primitivo, que ocupé el mismo paraje y se-
guramente no alcanzaria el poder defensivo del actual.

(@) Véase la Gegrafia del Pais Vasco, tomo 1I de Navarra, padgina 543, por el
autor de estas monografias.
(b) De ella di algunos antecedentes en la Pagina 791, tomo 1.° de la, Greogra-

tia de Navarra.
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Ese resurgimiento se debe & la iniciativa y expensas del sefior D. Fer-
nando de Baquedano, quien asocié en su obra & lia condicion de castillo al
de palacio, cual correspondia 4 su categoria de protonotario del Rey don
Juan II, entre cuyos partidarios figurd frente 4 los adictos € incondiciona-
les del Principe de Viana.

Y no cabe negarse que supo imprimir 4 la nueva fortaleza estimables
cualidades defensivas, como puede deducirse de las proporciones y dispo-
sicién geométricas de las torres avanzadas ocupando los cuatro dngulos
del profundo foso, la elevacién del cuerpo centra! y la terminacion que
consiente adivinar la barbacana 6 matacanes de coronamiento; este cuer-
po central presenta en uno de sus dngulos un saliente de la misma epoca,
el cual protegia un puente levadizo de acceso 4 aquél, y al propio tiempo
se alojaba en su interior una sélida escalera de caracol, por la que pudimos
en nuestra visita ascender unos 2) escalones, sin que nos consintieran
proseguir unos maderos y escombros que obstruian para una mayor as-
cension. |
Hallamos también que ese cuerpo central ostentaba otra puerta en el
centro de la fachada que mira al S. O., de corte ojival, pero cuya altura
en la clave apenas llega & 2,50 metros.

Algunas ventanas ornamentadas al exterior daban fijamente la impre
sién de corresponder a las sefioriales habitaciones de sus| anttguos mora-
dores, los Marqueses de Fuerte-Gollano.

Alternaban con esos huiecos no pocas saeta..rab mejor dicho aspilleras.
Las cuatro torres cilindricas 6 cubos avanzados presentaban signos de
parcial derrumbamiento, pero se adivinaban todavia los accesos a las mis-
mas desde el foso; el adarve habia desaparecido, lo cual se explica por las
noticias que se nos dieron de haberse utilizado piedra para construcciones
particulares, procedente de esta obra, siendo pmbqble que el coronamien-
to de las cuatro lineas del foso huhtera corrido la mis:na suerte.

El interior del castillo presentaba sefiales que consentian con alguna
probabilidad determinar los departamentos distinguidos 0 preferentes de

‘la familia, por la disposicidn de las ventanas, vestigios de chimenea y al-

gunas mensulillas de piedra; se deducia también que el edificio se habia
hallado distribuido en cuatro plantas; una bajay tres superiores; carecid
de patio de armas, sustituido probablemente por losfosos. Los escombros
ocultaban completamente la bajada, que en vano busqué, de descenso a
los subterraneos. -

Don Juan Il otorgé por privilegio dado y confirmado por las (_,ortes
reunidas en Olite el afio 1476 4 Don Fernando de Gollano y 4 los vecinos
del pueblo de Gollano, exencion de cuarteles y otras, habida consideracion
que la relativa proximidad 4 las tierras castellanas (Alava pertenecia en-
tonces 4 Castilla), los exponian a defender esta zona navarra en momen-
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tos de incursion enemiga, no escasos por desgracia: una de las exenciones
aludidas era la de inmunidad para cuantos se acogieran 4 esta fortaleza 6
sus limites hasta la distancia de 200 pasos, contados <desde el canton de
la Caba», por delitos de hurto, robo, homicidio @ otros crimenes, mientras
no fueren éstos de lesa majestad. Para mas detalles véase Diccionario de
antigiiedades, de Yanguas, tomo 2.°, pagina 12.

El castillo de Cizur

Con el nimero 30 de nuestro BoLETIN correspondiente al 2.° trimestre
de este afio, repartimos 4 nuestros lectores tres laminas conteniendo seis
fotdgrabados referentes al Castillo de Cizur (6 Zizur, que de ambas ma-
neras 1o vemos escrito), reproducciones fotograficas de once acuarelas a
un color, pintadas con la maestria por todos reconocida al distinguido
acuarelista Don Vicente Cutanda, por los afios 1871 4 1875.

La contemplacién 4 primera vista de aquellas seis reproduciones habra
evidenciado que ni todo el monumento es de idéntico tiempo O estilo, ni
le constituye solamente el castillo, aunque la mayor parte de la construc-
cién ostenta el caracter de arquitectura militar y la menor parte el de la
arquitectura religiosa, y por tanto Cizur es un caso mas entre los que aso-
ciadas se nos presentan ambas, constituyendo un monumento religicso-
- militar. | |

Su situacién es 4 cinco 6 seis kilémetros de la capital navarra, en di-
recciéon S. O. por la carretera 4 Estella que pasa entre los lugares de Ci-
zur mayor y Cizur menor, Ayuntamiento del mismo nombre; y sin embar-
o0 de esta proximidad hemos podido notar que son muchas las personas
que desconocian su existencia, hasta que en otra publicacion reciente la
dimos 4 conocer. En la localidad le denominan iglesia del convento viejo
de Cizur menor. |

Cuantas investigaciones he practicado en distintas fechas se han visto
esterilizadas ante la carencia de datos 6 antecedentee sobre el origen y
vicisitudes de esta fortaleza medioeval 6 tal vez la desgracia 0 la torpeza -
guiaron mis pasos en aquellos intentos. Lo que si podemos asegurar sin
riesgo 4 error es que constituy6 una fortaleza importante en sus buenos
dias; no alcanzan 4 la remota centuria de su construccién los libros de
cuentas reales; no se le cita en cartulario alguno; no hemos hallado nom-
bramiento de uno siquiera de sus alcaides. Tampoco se han ocupado de
él que dudariamos de su existencia real €ntre ancestrales generaciones, Si
no la testimeniasen irrefutablemente esas bellisimas ruinas que hemos te-
nido ocasién muy placentera de visitar y contemplar minuciosamente, 0b-
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teniendo 6 recelando al menos que sé trata sin6 de una mansion feudal,
de una construccion particular, no costeada por el patrimonio real; ni tam-
poco de Caballeros Templarios, aunque tal vez le hayan ocupado indivi-
duos de la Orden de S. Juan de Jerusalén, sucesores de aquéllos.

Sabido es que los llamados Caballeros del Temple imprimian a sus
construcciones peculiares, plantas y formas que en nada se parecer a la
que nos ocupa, ni las daban marcado caracter de fortificacion, como lo
atestiguan en Navarra las residencias de Eunate (@) y Torres Jel Rio (an-
tas Torres de Sansol,) (b) cuyos templos perduran hoy todavia en pie ¥y
abiertos al culto. Hay otras edificaciones: en nuestro pafs attibuidas a
Templarios, en lo cual impera generalizado error. |

Tanto mayor fué nuestra sorpresa, cuanto que ni Don Nicasio Landa,
ni Don Juan lturralde, ni D. Jose Yanguas, ni el P. Moret, ni Madrazo,
ni Mafié Flaquer, todos tan conocedores de nuestro Reino, mencionan este
monumento, ni tampoco hace memoria de él el Diccionario geografico €
histérico de la Real Academia de la Historia. |

De su existencia y magnitud, de su forma y fecha no cabe duda, como
cualesquiera puede comprobarlo sin grave molestia; esos vestigios belli-
simos que llevan cumplidos ocho siglos resistiendo, aunque€ yd ruinosos
pero no allanados ni rendidos al peso-de su vetustez, ni al poder destruc-
tor de los elementos, merecieron justamente qué ¢l experto pincel de habi-
lisimo artista les perpetuara tomando del natural algunas perspectivas.
Desde luego advertira quien atentamente examine las laminas aludidas,
que su planta presenta cinco torreones, tres de las cuales amparan la igle-
sia; que ésta se adosa al castillo por el lado de oriente; que el abside no
se enfila directo 4 esa orientacion; que su puerta se abre al campo libre,
brindando el culto al pueblo; que el torreon cuadrado mas saliente por el
lado E. protege exclusivamente la iglesia y no el castillo; que al centro
existe un gran patio, el cual seria como €n todas las fortalezas «patio de
armas»: que los claustros 6 galeria baja gozan de la orientacion mas higie-
nica en este clima; que de las tres amplias crugias, una, la colindante a la
iglesia se halla invadida por otra perfectamente regular en su forma geo-
métrica; que de los cinco torreones cuatro son exactamente cuadrados y
tres de estos octipan posicicnes adecuadas a su mision defensiva. Y como
consecuencia decidira el observador que la primitiva construccion fue
puramente militar; y si profundizando en la observacion, para el estudio
arqueologico religloso, fijandose en la iglesia cuya boveda es suavemente
apuntada, al paso que su puerta es netamente romdnica, los ventanales
del templo exactamente del mismo estilo, el Crismon ¢ monograma del

(a) Véase el nimero 3.° de la 1.* época de nuestro BOLETIN.
(b) Véase el nimero 26 de la presente época 2.* de nuestro BOLETIN,
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timpano, los capiteles y fustes de puertas y ventanales, el lindisimo rose-
ton calado, las dos ventanas de parteluz, los.arcos todos de medio punto,
los canes 6 mensulones, contrafuertes y otros detalles interiores y exte-
riores, denotan que la obra religiosa debe ser no contemporanea pero si
con reducido lapso de tiempo posterior 4 la obra militar, sin que las saete-
ras y otros detalles atin subsistentes del castillo nos Induzcan 4 alterar la
Idea sentada sobre incoetaneidad absoluta del monumento. Frente 4 los
cuatro arcos de medio punto de la galeria, hallamos uno grande ojival al
pie del gran torreon (probablemente torre de homenaje) y otro menor en
un muro perpendicular, detalles que parecen acusar reformas de la primi-
tiva construccion.

De todas suertes no pueden sefialarse en el momento las grandes hete-
rogeneidades de estilo que encontramos en otros, como por ejemplo en
Sta. Maria de Ujué, y de ello son también signos atendibles la homoge-
neidad de materiales, espesor de muros y la circunstancia de no haber
panto muerto, es decir indefenso, en el perimetro de la iglesia, de la cual
uno tan solo de sus lados se apoya en el castillo.

Limitados, é insuficientes son los pormenores de caracter defensivo fi
ofensivo que atin perduran en la fortaleza; aparte de las saeteras y algiin
maltrecho matacan, han desaparecido las almenas, adarve, barbacanas,
etc , etc;.nada queda del coronamiento, lo cual no obsta para suponer que
el castillo de Cizur fué una de las mis notables fortificaciones medioeva-
les del Reino navarro. |

El castillo de Vidaison.

En aquellos dias remotos en que el feudalismo irresoluto y medroso
ensayaba 4 alzarse sobre los residuos v remembranzas de las instituciones
romanas, con antelacion al décimo siglo, aun temiendo las audacias de las
conquistas germanicas en la (3alia vecina, los sefiores del pais invadido se
aventuraban 4 situar sus viviendas entre |a espesura de las selvas umbrias;
alejadas de centros de poblacién y que probablemente no suscitaban Ia
codicia del adversario é intruso ocupante. No faltaron otros mas osados y
tal vez mds previsores que al efecto optaban por situarse en 1o alto de los
collados y escarpas menos accesibles; un mogote pedregoso, 6 mejor.
constituido por pefiascos, era el sitio elegido para la construccion princi-
pal, albergue de la familia y de los vasallos; el recinto, cuadrado casi siem-
pre, estaba resguardado por cuatro fosetes terminados por empalizadas,
tras de las cuales se parapetaba |a guarnicion durante la prinera fase de
la lucha. Andando los tiempos y cuando el trato de las aldeas vecinas con
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el sefior del castillo tomaba condicion de alianza, la fortaleza acrecia su
valor militar; la torre de piedra sustituia al edificio tosco primitivo, mezcla
tal vez de maderas y argamasas; las empalizadas se veian reemplazadas
por muros aspillerados; los fosos ganaban en profundidad y anchura. Mas
tarde, cada arista del torredn presentaba unos salientes garitones que ba-
tian por ambos lados las cortinas de la torre. Aparecen casi simultdnea-
mente los matacanes, voladizos corridos entre las saeteras y las almenas,
6 sobre los parapetos de las cortinas, construidos con materiales de made-
ra en un principio (siglo XIl); de piedra mas tarde y por consiguiente de
caracter mas durable y resistente. Surgen antes de entrar en el siglo XIV,
las barbacanas, galerias salientes ‘continuadas, y sitas en lo més alto de
los torreones medioevales, construidas en piedra, apoyadas sobre mensu-
lones, quedando entre éstos unos espacios resguardados que permitian
observar toda la cortina 6 muro y lanzar desde ella, de arriba a abajo y
aun rebotando, proyectiles de piedras y otras armas arrojadizas.

No demanda este estudio mayores detalles de la poliorcética en la edad
media, pero si en cuanto al modo de ser interno de los castillos en dicha
época, hemos de hacer notar que multiplicados familia y guarniciones en
esas mansiones, la torre hubo de multiplicarse también en cada castillo y
venir éstas 4 proteger entre cuatro 6 mas de ellas unos edificios mas bajos
dedicados 4 los sefiores y sus familias, las guarniciones, los almacenes de
armas, agua y alimentaci én, quedando ademas entre estas edificaciones un
espacio central descubierto para patio de armas, donde la guarnicion for-
maba y se distribufan los servicios. |

Més adelante, la vida muelle y regalada de las ciudades invadié tam-
bién estas residencias guerreras en los intervalos pacificos; el lujo y las
artes ornamentales penetraron en estos recintos marciales; los saraos y
fiestas de toda especie se sucedian con frecuencia; los trovadores corrie-
ron de una a otra estas suntuosas moradas; la rivalidad no se hizo espe-
rar y aguzadose el ingenio de los constructores, la fastuosidad interna se
revelé también en el exterior y surgieron innumerables los castillos-pala-
cios entre los cuales el de Bidache fué muestra muy estimable, y al cual
dedicamos hoy unas lineas no tan minuciosas como seria nuestra aspira-
cién, porque vamos 4 concretarnos 4 uno solo de sus aspectos, abstrac-
cion hecha en cuanto cabe, de la parte histérica de esta fastuosa morada
de la poderosa familia de los Grammont, duefia también del Castillo de
Came, no lejano. (a) |

Esta fortaleza, situada en el Bearne, departamento de la baja Navarra

(a) Kl castillo precedente 4 este cuyas ruinas presentamos, estaba mandado

en 1329 Eor D. Arnalt Guillén de Agramont, en virtud de designacién otorgada
por los Reyes D. Felipe y D.* Juana
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6 sexta merindad, actualmente tierra francesa, pertenecié durante algunos
tiempos al reino de Navarra; aparece en unos documentos denominada
con los titulos que arriba expresamos y en otros con los de Vidaixen y
Vidaison: el de Bidache procede de la pequefia villa méas cercana al fantas-
tico castillo, cuya soberania (la de ese territorio) ejercieron los Reyes na-
varros en la edad media, desde antes de la ereccion del monumento ac-
tual y ruinoso, pero no antes del primitivo, del cual no podemos mas que
en hip6tesis suponerle dentro de las cualidades generales que en lineas
anteriores dejamos descritas.

Ei castillo cuyas ruinas presentamos en fotograbado adjunto, es obra-
reconstruccion sobre la fortaleza que le precedio; pertenecié a la familia
Grammont, cuyo podetio en tltimo término se debid al favor de D." Juana
de Albret y Enrique IV. Su ruina se debe a la revolucion francesa de 1793,
durante la cual el incendio devorador provocado por manos vengadoras,
le dej6 en el deplorable estado que al presente ofrece 4 la vista, esqueleto
de tostados muros ennegrecidos y agrietados, cubiertos en parte por la
yedra, habitados por alimafias y aves de rapifia; ventanales aislados que
elevandose por encima del conjunto, parecen abominar eternamente del in-
sano afan demoledor que acompaiia a las luchas humanas, no menos bruta-
. les que las luchas entre fieras,y nos traea la memoria el castillo-palacio de
Olite herido de muerte pocos afios después y en circunstancias similares.

Esos residuos dejan sin embargo adivinar todo el esplendor del sefio- .
rial recinte: esa torre cilindrica de dos cuerpos, cuyo coronamiento apenas
adivinar podemos, testifica la suntuosidad y gusto de los constructores;
esa obra hermosisima presenta atin los distintivos caracteristicos de la ar-
quitectura greco-romana, aligerada sin embargo de la muy recargada of-
namentacién propia de los tiempos del rey perjuro prisionero en la batalla
de Pavia; las espléndidas chimeneas con sus robustos dinteles de marmo-
les tallados, las rasgadas ventanas coronadas de emblemadticos escudos,
las cariatides diseminadas 4 ambos lados de muchas puertas, las amplias
terrazas, sus obscuras mazmorras, las suntuosas escaleras, pregonan con
elocuencia superior 4 los detalles poliorcéticos, la grandeza de este cas-
tillo-palacio. . _ :

La iglesia vecina guarda los restos del Duque de Grammont, ascen-
diente de los tiltimos habitantes del castillo de Vidaison.
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Las torres almenadas de Ujué

La fundacion de esta villa arranca del siglo VIII y sus primeros pobla-
dores fueron los cristianos atraidos por el milagroso hallazgo de Nuestra
Sefiora la Blanca, que con suma veneracion alli se adora. (2)

Que Ujué estuvo 4 poco de su fundacién provista de circundante for-
tificacion, lo pregonan y atestiguan todavia muchos vestigios, trozos de
murallas, algtn portal y esas mismas almenadas torres, si bien estas dela-
tan mas modernas alteraciones.

En la parte m4s elevada y 4 espaldas de la actual iglesia subsiste un
profundo algibe de muy sélida construccion; & toda esa parte de la villa
denominan Castillazo por el formidable castillo, ntcleo principal de la
fortaleza, alli enclavado antiguamente, (b)

Los restos mas notables de fortiticacion que subsisten todavia en Ujué
son las dos torres que presenta el adjunto fotograbado, anejas hoy al San-
tuario, cuya mas antigua reconstruccion parece datar del siglo XII, afio
1150, quedandonos sin embargo la duda de si esta ereccién habria sido
‘nueva totalmente, como parece desprenderse de la informacién del sefior
Madoz (¢) aun cuando no lo corroboren algunos capiteles y labras, que

pudieron ser utilizados de otra edzfrcacmn mas antigua, situada no lejos
de la villa.

Aun en el santuario mismo hay signos evidentes de trabajos mas mo-
dernos como la nave que creemos achacable al siglo XIV, de estilo ojival,
pero no asi las torres, los arbotantes, cuatro ventanas que iluminan el
templo y otras dos angostas y aspilleradas que dan luz 4 la escalera del
coro: detalles estos y otros que omitimos, bastantes 4 permitir la hipétesis
de que parte de la fortificacion antigua constituye la iglesia actual.

La torre mas gruesa y elevada la que presenta libreés sin obstruccion
ni cubierta las almenas y matacanes que en toda su periferia la coronan,
es de robusta planta cuadrada, totalmente de piedra; en ella estan empla-
zadas las campanas, en huecos mas recientes que el airoso remate alme-
nado; el aspecto de conjunto satisface aun careciendo de toda otra nota
caracteristica de arquitectura militar,

La otra torre de menores elevacién y corpulencia, estambién de piedra
totalmente, almenada como la anterior, pero tabicados los huecos y cu-

bierta, presentando asimismo matacanes, pero estos no en toda su peri-
feria.

(@) TFundacién de Ujué, su iglesia y privilegios, pm:' D. José Guillermo La- .
cunza— Pamplona—R. Bescansa — 1872

(b) Ibidem.
(e) Dmcmngrw geografico.

317
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Basten los preinsertos datos por hoy, puesto que hemos de concretat-
nos en este momento a lo que tenga caracter militar ofensivo 6 defensivo,
sin entrar en el examen arquolégico ni histérico del notable  monumento

religioso, al cual algtin dia dedicaremos especial estudio.

Castillo de San Juan Pié del Puerto

Durante tres siglos pertenecié 4 Navarra esta plaza fuerte, una de las
mas notables de la Baja navarra 6 sexta merindad de nuestro antiguo
Reino. | '

El visitante encuentra en la simpatica villa, hoy francesa, tantos ves-
tigios del perimetro 6 recinto fortificado, que seria labor sencilla el re-
constituir en un plano la configuracién de aquella fortaleza, pero también
se advierte desde luego que casi toda la construccion militar subsistente
en pi€ data de época mas moderna que la de nuestra dominacién alli.

La escasa muestra que ofrece nuestro fotograbado adjunto lo delata
asi y denuncia desde luego la gran semejanza que existe entre ese siste-
ma de fortificacién y el de nuestras anacrénicas murallas de lrufia, evo-
cantes de Sebastidn le Preste 6 sus maestros.

Jurio ALTADILL
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SECCION 4.*=VARIEDADES

L L

COSTUMBRES

UN HOMBRE ARRUINADO

:

Hace muchos afios que llegé 4 mi casa un antiguo amigo provinciano,
sencillo, honrado, laborioso, hombre de bien a carta cabal. Tan buenas
prendas habfalas heredado de sus padres, amen de algunos caserios y fe-
rrerias en Vizcaya, que mejoradas por €l con ese acierto y seguridad con
que procede el ingenio apoyado en la experiencia, le producian no solo
para mantener modesta aunque decentemente a su dilatada familia, sino
también para ir formando un capital de reserva, destinado 4 la crianza y
acomodo de sus hijos.

Extraifiéme verle en la corte, porque habia resistido constantemente,
con la proverbial tenacidad de los de su tierra, & pasar aqui una tempora-
da, para conocer otro mundo que el de aquellos pintorescos montes con
entrafias de hierro y magnifica cabellera de bosques seculares circundados
de rocas, en las cuales se estrellaban al prop'o tiempo la corrupcion de
costumbres y la furia del Océano. Sin embargo, conocia & muchas perso-
nas principales de Madrid. Su linda casa, situada 4 orillas del mar, en una
comarca en que no escasean las buenas playas y abundan las aguas mine-
rales, servia en el verano de albergue hospitalario, particularmente en
dias de romeria, 4 los bafiistas que acuden & restaurar su salud, mas que
con los bafios, 4 lo que yo creo, con la suspension de trabajos sedenta-
rios, la vida activa, y puras y templadas brisas de la costa.

—|ITu por aqui, José Ignaciol—exclamé arrojandome en sus brazos —
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Qué sorpresa tan agradable! ¢Conque al fin has accedido 4 mis deseos,
y vienes a divertirte y desenfilar un par de meses 4 la corte?

—No es precisamente el afan por diversiones, lo que aca me trae—
respondio—, que harto entretenimiento me dan mis caserios, mis fraguas
y mis hijos; negocios, asaz ingratos, me han arrancado de las dulzuras de
mi hogar, y quiera Dios que no sea infructuosa mi venida.

Me cont6 luego sucintamente, reservandose para mas oportuna oca-
sion los pormenores, que entre!la multitud de personas distinguidas que
habian honrado su casa en la temporada de bafios, era una de ellas don
Juan Lalama de Trevisonda, opulento banquero de la capital, 4 quien ha-
bia entregado todos sus’ahorros para que los empleara en una especula-
cién que parecia completamente segura y lucrativa.

—Asi alimenos—prosiguio —me lo pintaba D. Juan, con esa elocuen-
cia’persuasiva, con esa firmeza de acento que sélo dan la conviccién y la
honradez. Ya conoceras tu 4 Trevisonda, ese genio de la Bolsa, ese rico
capitalista.......

—Ya sahes—contesté—Ila vida que llevo hace muchos afios. Como 1o
he sido criado en el Serrallo, ignoro sus vueltas y revueltas; no pertenez-
co al gran mundo, y, por consiguiente, no conozco 4 sus grandes hombres.
Sé de publica voz y fama que ese sefior es un agiotista; que mete ruido; que
pasa por hombre de talento, lo cual no es por aca concluyente prueba de
que lo tenga, si no va acompafiado de algunos millones de reales que lo
demuestren. Pero en fin, hasta ahora no veo, 4 Dios gracias, en tu histo-
ria nada que me alarme. _

—Lo lamentable de mi historia puede expresarse en dos palabras. Me
han dicho, y tengo motivos para temer, que D. Juan Lalama de Trevison-
da esta arruinado.

—LEsa es harina de otro costal—repliqué mustio y cabizbajo—. Ahora
recuerdo que el tal Lalama de Trevisonda es aqui conocido con el mote
paranomatico de La mar de Trapisondas. Cuenta conmigo para todo.
Veremos: nos informaremos; obrando luego con arreglo 4 las circustan-
cias. Por de pronto, si este contratiempo no te priva de humor para disfru-
tar de la corte, después de comer nos iremos al teatro.

Accedi6 mi amigo; pero en lo que no quiso consentir, 4 pesar de que
lloviznaba, fu€ en que tomésemos un carruaje para trasladarnos al co-
liseo.

— {Cémo!—exclamé con un aire de sencilla honradez, que & mi mismo
me parecia inverosimil—ijen coche yo, cuando estoy expuesto 4 que ma-
fiana no tenga pan que dar a mis hijos! —Si alguno de mis paisanos me
mirase por casualidad al saltar de la portezuela, por primera vez en la vi-
da me haria salir al rostro los colores.

— Delicadeza semejante—wcontesté—-me parece exajerada: no tienes
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atin certidumbre de tu desgracia, y adn cuando la tuvieses, eso 0o debia
impedirte acertar tan tenue obsequio de un amigo.

José Ignacio, no sabiendo qué replicar, pero incapaz. de cejar en st
prop6sito, tomd la cosa por otro estilo.

—Quiero empezar 4 conocer Madrid, y esas cuairo gotas que asus-
tan al cortesano, son menos que rocié para un vizcaino, que, con su pa-
raguas de percal debajo del brazo, es capaz de andarse media Espafia y
sufrir el diluvio.

No tard6 en arrepentirse tal vez de su determinacion; porque al atra-
~ vesar una calle angosta y mal empedrada, un carruaje de los de dltima
moda, que 4 la sazon se llamaban 7res por cienfo, cruzaba tirado por
do por dos magnificas yeguas inglesas, que parecian gemelas, y le arrojo
4 la la cara todo el lodo de un bache.

Prorrumpié mi amigo en exclamaciones de célera; pero no queriendo
dar su brazo 4 torcer, aguanté la rociada, y con auxilio de su pafiuelo y
del mio, limpi6se lo peor que pudo, y se empefio en seguir su camino

—éSabes quién iba en aquella preciosa berlina?—le dije.

—éQué he de saber, si me ha cegado completamente?

—Pues si no me equivoco, en ella va tu D. Juan.

—dQué D. Juan?

—La mar de trapisondas.

—iDe veras! ¢Qué me dices? No puedes figurarte cuanto me alegro.
Si fuese cierto, me darfa por satisfecho del lodo con que me ha salpicado.

Yo me quedé contemplando el rostro pintarrajeado, poco hacia, por
las elegantes ruedas del Tres por ciento, que todavia conservaba algun
chafarrinén, y dije murmurando: |

—No comprendo.....

__1Y tenéis fama de listos los cortesanos! {Valgame la Virgen de Be-
oofia! éFues no ves ti que si D. Juan gasta todo ese lujo y boato -no
puede estar arruinado? :

En l6gica de provincias, mi amigo podia tener razon. Mas yo, aunque
poco ducho en achaques de negocios, sospechaba, no sé cémo, que segin
la 16gica de la corte, aquél raciocinio era un sofisma. Me guardé, sin em-
bargo, de indicarle mis recelos. |

—Que duerma al menos esta noche en brazos de sus ilusiones, arru-
llado por la esperanza—dije yo para mi capote. ;

Terminado el primer acto del drama, le pregunté qué juicio formaba
de nuestros comediantes.

—Amigo mio, nada puedo decirte; porque apenas he mirado al esce-
nario. Otro espectaculo me ha llamado mas la atencién. Creo desde lue-
o0 que no te has equivocado respecto del autor de mi entuerto, 0 mi en-
ciego, como he estado 4 punto de poder llamarlo. Alli estd D. Juan; alli
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esté feliz y rico, por consiguiente, como un Fucar. Mirale en aquél palco
bajo, con aquellas seifioras, rodeado de gentes de pro. jMirale! |Qué ca-
misa tan rica, qué botones tan hermosos, qué ropa tan fina y elegante!
Y, sobre todo, jqué fisonomia tan satisfecha y regocijada! jQué modales
tan atentos, qué aire de superioridad que no ofende, de grandeza que no
humillaj ¢Y de ese hombre dicen que esta 4 punto de quiebra?—Vamos,
vergiienza tengo de haber dado crédito 4 las calumnias que de él se han
propalado. _ | '
En efecto, las apariencias no son de arruinado. jCéspitaj Ni ese 'lujo
es oropel, ni postizos esa tranquilidad, ese contento. Serd preciso —afiadi
—(qus vayas a visitarle a su palco. (1) j '

FrANcisco NAVARRO VILLOSLADA

(1) Nuestro proposito ya anunciado en numeros anteriores de dar cabida &
algunos trabajos literarios de mérito sobresaliente, sicue cumpliéndose en el
presente nimero, presentando este lindisimo cuento de costumbres de la tierra
vasca, trabajo literario poco conocido, del inolvidable Navarro Villoslada.
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ANSOLEAGA

El Domingo 23 de Diciembre en sufragio del alma de D Florencio de
Ansoleaga y Elizondo (s. g. h.) se celebré, presidida por el Exmo. Ayun-
tamiento de Pamplona, una funcién de aniversario en la Parroquia de San
Saturnino, con asistencia de todas las entidades artisticas, cientificas,
obreras, sociales, caritativas y benéficas que fueron favorecidas en la dis-
posicién testamentaria del filantropo caballero Sr. Ansoleaga, con cuya
Vicepresidencia funcion6é durante ocho afios esta Comision de Monu-
mentos. |

Declaramos ingenuamente que sentimos en esos instantes un Vivo
consueln al ver que todavia restan hombres reconocidos en los que el
tiempo no ha desdibujado la impresién del favor y del honor recibidos; y
que si bien es innegable que en nuestro pueblo se registran muy repetidos
recientes y antiguos testimonios de la mas fea de las ingratitudes, no ha
alcanzado esta vituperable condicién 4 Ansoleaga, nuestro querido com-
pafiero de trabajos en la Comisién de Monumentos, donde siempre se dis-
tinguié por su laboriosidad y constancia ejemplares.

El acto religioso resulté concurridisimo y solemne, contribuyendo a
ello la maestria del Orfeén Pamplonés que generosamente se presto a to-
mar parte en la fiinebre ceremonia y lo hizo asi con la perfeccion que
constituye su nota caracteristica.

A continuacion la Corporacién municipal, seguida de los concurrentes
al funeral, se dirigié 4 una de las esquinas de la antigua calle de Tecen-
derfas, con cuyo nombre figuré entre las mas histdricas de Pamplona has-
ta la citada fecha; alli el Sr. Alcalde popular de esta ciudad Don Julio Pas-
cual, pronuncié un discurso tan inspirado como sentido, en memoria dei
caritativo pamplonés Sr. Ansoleaga (d. e. p.) y descorrié la cortina que
cubria una lapida de marmol, por virtud de la cual dicha calle se denomi-
nara en lo sucesivo, calle de Florencio Ansoleaga.

Sin duda es plausible el perpetuar la memoria de los buenos hijos en
los pueblos que se ven favorecidos por aquellos y la gratitud se revele en
esta forma, una de las mas usuales en las modernas costumbres; pero los
que conocemos la manera de pensar en este punto del difunto Ansoleaga,
tememos con fundamento que si el homenageado hubiera previsto el caso,
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le habria renunciado por modestia tal vez, y seguramente porque entendia,
como excelente hijo de Irufia, que deben 4 toda costa sostenerse todos los
signos de la historia de cada pueblo; y entre esos signos descuellan los
nombres de calles y plazas siempre que evoquen el recuerdo de edades y
hechos pasados, circunstancias que de lleno concurren en la calle referida.

Y aun cuando, como comparieros que fuimos de Ansoleaga, en pensa-
mientos v trabajos, en tendencias y gestiones a favor de la Historia y del
Arte de Navarra, nos sentimos muy agradecidos al acuerdo ' realizado por
el Municipio pamplonés, no podemos menos de recordar que afios atras hici-
mos presente 4 tan digna Corporacion la oportunidad de perpetuar enla capi-
tal de este antiguo Reino las excelsas figuras del Rey Noble a quien de-
bemos el Privilegio de la Uni6n; del Principe de Viana el mas infortunado
hijo de Reyes; y de Don Juan Iturralde y Suit que en tradiciones y leyen-
das, en producciones artisticas, literarias € historicas nos ha legado teso-
ros infinitos de patriotismo merecedores de perpetua recordacion.

Probablemente esta cercano el dia en que esta ciudad lleve 4 cabo su
ansiado ensanche. Para entonces emplazamos a la Corporacién municipal,
compuesta de hombres a quienes el voto popular ha elevado: nosotros
ofrecemos con toda expontaneidad en ese momento una lista de hembras
y varones ilustres en muy alto grado, verdadero cuadro de honor de na:
varros acreedores 4 la inmortalidad por su valer, sus virtudes y su
talento.

Bl o 4~
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NECROLOGT A

El Excmo. Sr. D. Francisco Codera y Zaidin, que habia nacido
en Fonz (Huesca) el afio 1836 é ingresado en_ la Real Academia de la
Historia el 20 de Abril de 1879, ha fallecido en su lugar nativo el dia 6
de Noviembre tltimo. Fué Catedratico de lenguas clésicas y orientales en
la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad de Madrid, antes Ca-:
tedratico de Griego y Latin en el Instituto de Lérida, mas tarde Doctor :
en Ciencias, Filosofia y Letras, Licenciado en Derecho y después Caté-
dratico de Arabe, Griego y Hebreo en la Universidad de Granada. Expli-
c6 también lenguas en la Unwersmad de Zaragoza y ultimamente la clase
de Arabe en Madrid.

Cultivo especialmente el estudio de las ciencias historicas, recogiendo
y clasificando toda clase de monedas antiguas, publicando en 1879 un in-
teresante y nuevo tratado de Numismatica ardbigo-espafiol.

Sus obras estan numeradas hasta 129, més muchisimos folletos y ver-
san principalmente sobre Didactica. Epigrafia, Numismatica, Historia de
Aragon, Historia general, Bibliografia critica y descriptiva, arabigo-espa-
fiola, dominacion arabiga en el Norte de Espafia, poesia épica de los mu-
sulmanes, Diccionario biografico-arabigo, etc. etc. - -

El afio 1388, comisicnado por el Gobierno espafiol recorrid Tiinez,
Constantina, Argel y Oréan, visitando las bibliotecas musulmanas, soporté
muchisimas contrariedades en esos viajes; pero pudo traer buen niimero
de extractos y apuntamientos valiosisimos, comprar bastantes obras y c6-
dices, proporcionarse no pocas copias, invirtiendo en ello una suma supe-
rior 4 la asignacion que el Gobierno le habia asignado.

En 15 de Mayo de 1910 habia sido nombrado Académico de la Espa-
fiola, cuando ya llevaba 31 afios (desde el 20 de Abril de 1879) pertene-
ciendo a la Real Academia de la Historia y en su larga historia de Acadé-
mico de esta docta casa, ha llegado 4 contar hasta 1.322 asistencnas a se-
siones, cifra que rara vez habra sido rebasada. -

Obtuvo su jubilacion el afio 1902 y como premio 4 tan dilatados servi-
cios en el estudio y la ensefianza, la investigaciéon y la publicidad se le

otorgd la Gran Cruz de Alfonso XII, apenas creada tan honorifica dls-
tincion.

Descanse en paz el benemérito académico.

J. A.
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Oroz-Betelu (monografia geografica). —Editado por la Real Sociedad
Geografica, se publicé en fecha no lejana un interesante volumen que en-
- ¢ra de lleno en los que deben figurar en toda buena biblioteca de nuestro
pais. Aludimos al que, bajo el titulo de «Oroz-Betelu (Monografia geogra-
fica)», escribié D. Leoncio Juan de Urabayen.

Haciendo suya la frase de Lespagnol, el sabio gedgrafo en vida profe-
sor en la Universidad de Lyon, persigue en su obra «una descripcion y
una explicacion en el sentido cientifico de las palabras». Para ello estudia
-ese organismo que se llama <«pueblo», desintegrado en sus dos factores:
terreno y habitantes; el primero, descriptivamente, el segundo, antropolé-
gica, etnologica, individual y colectivamente.

Bastaria lo antedicho para hacer comprender el caracter rigurosamente
cientifico de la publicacién, tan en armonia con las modernas orientacio-
nes; el tema, por si solo, es suficiente para justificar el interés que en todo
vasco debe suscitar, pero aiin tiene un m4s alto valor ideologico, dimana-
do del caracter de la obra, que no e€s una mera tarea de exposicion, sino
una muy recia labor constructiva; intenta el autor, una vez estudiado «el
pueblo tal como es», examinarlo «tal como fué y tal como pudiera ser>.

Si consigue llegar & tan patriético fin el autor, es indiscutible que su
obra no es una mas en el género por rigor cientifico que la presida en sus
fuentes y método.

Por ser Oroz-Betelu un pueblo plenamente vasco, casi toda su toponi-
mia es euzkérica—dice el autor como justificacién & las notas fonéticas
.que sobre los sonidos euzkéricos preceden a la «descripcion de Oroz-
Betelu y su término municipal», completisima en todas sus seccionesy
seguida inmediatamente, conforme al plan que hemos esbozado en las
primeras lineas, del ain mas interesante y amplio capitulo de «el habitante
en Oroz-Betelu».

El tipo de Oroz-Betelu es el puro de nuestra raza, pues, dice el autor,
salvo la poblacion de la Fabrica, donde hay algunas familias andaluzas,
los demds se ajustan perfectamente al tipo medio de la raza. Por ello re-
- preduce, coma descripcion del habitante de Oroz-Betelu, la que tan admi-
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rablemente sintetizé D. Telestoro de Aranzadi en |1 «Geograffa del pafs

vasco-navarro».
Por su habla, siguiendo al eminente Camplon estd comprendido el

euzkera de Oroz-Betelu <en la variedad de euzkera cispamplonés, subdia-
lecto alto navarro, dialecto guipuzcoano», siendo acertadisimas las frases
en que llora la pérdtda de tan importante caracteristica de la raza: pérdida
lamentable—dice —que trae consigo una relajacion de la personalidad
vasca, tan vigorosa y original, por disociacion de sus elementos constitu-
vos entre los cuales la lengua es trascendental,-termizando con las pala-
bras de Campidn, tal vez demasiado conocidas, pero no insentidas: «cam-
biar de lengua es cambiar de alma>. '

Sefiala como causas ocasionales de la pérdida del euzkera, @ mas de la
poblacién inmigrada erdeldun, con motivo de la inencionada fébrica, «la
ausencia total del euzkera en las ceremonias religiosas, y la escuela, don
de la ensefianza se da exclusivamente en castellano». ,

La raza también, en opinién del autor, ha degenerado por varias con-
causas, entre las que indica el abandono relativo de la vida de montaia
por el cultivo de cereales en un terreno y clima que es inadecuado, los
matrimonios consanguineos y en parte también el abuso del alcohol —no
s6lo de aqui privativo, por desdicha. Todas ellas, obrando de consuno,
han determinado una <reduccién del tipo» facilmente sensible.

El dia que tengamos una larga serie de monogiafias de este corte, po-
dremos decir que conocemos 4 fondo nuestro pais, ¢y hay algo mas subs-
tancial para todo buen patriota?

Agradezcamos al sefior Urabayen el haber abierto el cauce. Que los
que se crean llamados 4 ello, lo llenen pronto en la medida de sus fuerzas

(De Ruzkadz)

Victor Said Armesto se titula una estimable biografia recientemente.
publicada en la Corufia, y escrita por D. Francisco Tettamancy (Gaston
con la galanura literaria de que tiene Jadas brillantes y muy repetidas
pruebas este infatigable autor, académico Correspondiente de la Real de.
la Historia, cuyas producciones cautivan tanto por su elegancia literaria
cuanto por el hondo patriotismo en que se inspiran y la seductora ‘modes-
tia que las envuelve, cualidades que una vez més ‘lucen en esta obra del
sefior Tettamancy, de quien ya otras veces hemos iecho cumplido elogio
sin apasionamiento alguno.

La obra constituye un folleto en 4.° menor de 56 paginas esmerada-
mente impresas.

Damos al autor las gracias mas expresivas por el envio de esta sy
nueva produccion.
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Con atento B. L. M. ha tenido la atencion que mucho agradecemos, de
remitirnos el Excmo. Sr. Marqués de Cerralbo, Vicepresidente de la Junta
de excavaciones y antigiiedades, un ejemplar de la interesante memotria
redactada por D. Rodrigo Amador de los Rios, con relacion a los trabajos
de esa indole efectuados el afio 1916 en Toledo, bajo la direccion de este
ultimo académico. _

El lugar elegido 4 virtud de indicios y probabilidades con antelacion
comprobadas, fué el Cerro de la Virgen de Gracia, en jurisdiccién de la
historica ciudad, al S. O. de la misma.

 Los hallazgos en el cementerio morisco explorado han revelado prove-
chosas ensefianzas, y entre las piezas mds interesantes, aparte de cu-
riosas ceramicas y cueros, figura un magnifico xahid 6 cipo, completo, de
1,10 + 0,40 metros de didmetro, labrado en marmol, con diez lineas de
escritura ctifica conteniendo el epitafio, todo ello en relieve, mas una orla
& marco también ctifica y en relieve.

Torpes excavaciones que guiadas por la ambicién de hallar un tesoro
se efectuaron durante la guerra de la independencia por los invasores, han
reducido el éxito de esas labores; algunos zarcillos de oro filigranado,
herrajes labrados, cadenas, monedas, azulejos, etc., completan la estima-
ble coleccién aportada al Museo Arqueolégico en esa ocasion.

Entrado ya en prensa el presente ntimero, recibimos de la Junfa de
ampliacion de estfudios é investigaciones cienfificas, con atenta comu-
nicacion, un magnifico y expléndido obsequio, consistente en un ejemplar
de la reciente publicacion de dicha Junta Esfudio de arqueologia carfa-
ginesa.—La necropoli de lbiza. por D. Antonio Vives.

La voluminosa, elegante é interesantisima obra constituye un hermoso
tomo en folio menor de XLVIII 4 189 paginas y 106 grandes laminas de
esmerados fotograbados, representando fragmentos y piezas completas
de ceramica en barro y bronce, época neolitica; figuras primitivas del ar-
te egeo y otras procedencias cercanas; escultura, orfebreria, metalisteria,
marfiles del arte fenicio; andlogos vestigios, mas estelas, aras, sarcoéfa-
gos, urnas, alhajas, armas, armaduras, amuletos, espejos, etc.; del arte
cartiginés, siendo muy notables en este grupo la coleccién numismatica,
las figuras de diversos estilos, los vasos egipcios, siculos protocorintios,
etruscos, griegos, italo-griegos, ibéricos é indigenas, asi como otros re-
siduos en vidrio y loza, que atesoran la coleccién de referencia.

El texto esta sistematicamente ordenado, con explicacion clarisima y a
- mayor abundamiento no pocos grabados intercalados.

Damos las gracias mas -expresivas por el envio de esta valiosa prueba
de laboriosidad de la Junta, que ha de sernos ttil en la Biblioteca de esta
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Comisién, constituyendo un incentivo para proseguir trabajando en pro
de la Historia y del Arte.

Como todos los trabajos que realiza el sapientisimo Académico Exce-
lentisimo Sr. D. José Ramén Mélida, resulta tambien muy instructiva la
Memoria descripfiva de una casa-basilica romano-cristiana en Mérida,
folleto elegante y 4 la perfeccion ilustrado que se ha publicado’ por la
Junta Superior de excavaciones Y antigiiedades,. y cuyo presidente, el
Excmo. Sr. Marqués de Cerralbo. ha tenido & bien remitirnos un ejemplar
que le estimamos sobremanera.

El librito demuestra una vez mas la competencia indiscutible del Di-
rector de los trabajos de exploracion, su método y orden rigurosamente
cientificos y la utilidad que para la historia del arte aportan esta clase de
investigaciones. La construccion, la arquitectura, la disposicion del edifi-
cio, sus pinturas murales y mosaicos, el servicio que prestara el monu-
mento. todo esta tratado con detalle, delatando el dominio del Sr. Mélida
en estas delicadas labores, y las 13 laminas con 19 fotografias que com-
pletan el folleto, conducen al méas acabado conocimiento del asunto.

Histoire de la Gascogne par Louis Puech.—Auch.—Edicién de la
Sociedad arqueoldgica del Gers.—Nos hemos deleitado sobremanera con
la lectura de esta produccién histérica, concienzuda € imparcial en el mas
alto grado, metddica y presidida por un criterio analitico y depurador que
no siempre luce en libros de autores mas renombrados.

El orden de este preciado libro se ajusta al orden siguiente: la Aquita-
nia ibérica independiente y bajo el dominio romano; los Barbaros en No-
vempopulania; la Vasconia; trata luego con orande copia de datos del
feudalismo desde el siglo IX al XV ambos inclusive, en paginas de sabro-
sa médula histérica; se ocupa después de las guerras de [talia y las de
Religion; y termina examinando la (3ascunia como una provincia de la Mo-
narquia francesa, estudiando las turbaciones religiosas y politicas del si-
~ glo XVII y la administracion real con un criterio muy plausible, encerrado
en el resumen final. -

El libro se relaciona 4 veces con la historia de Navarra y demuestra
que su autor ha estudiado mucho y bien antes de poner manos a la obra.
Por todo ello le felicitamos.

llustran el libro fotograbados de sumo esmero, representando deta-
lles y conjuntos de caracter arqueologico, sigilografico, geografico, histo-
rico y artistico, en nimero de 28, que hacen méas estimable esta bellisi-
ma produccion, |

Jurio ALTADILL
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REVIST.AS

Por extraordinaria cantidad de original reunida para este ndmero, nos
vemos forzados 4 extractar los sumarios de las Revistas recibidas 4 cam-
bio, omisién que rogamos y confiamos nos serd dispensada.

Boletin de la Real Academia de la Historia.—Julio-Septiembre 1917,
—«Pinturas rupestres en el Barranco de Valltorta (Castellén)> Luis del
Arco —«Antigliedades romanas de Puzol>.—<El Castillo de Pefiafiels,
José Ramon Mélida. —<Historia de los vascos en el descubrimiento, con-
quista y civilizacion de América».—<La Iglesia de San Miguel de Lillo,
en Oviedo», Lampérez —«Monasterio de San Juan de Burgos>.—<El
Obispado de Bayona y las leyendas de San Leén», Fidel Fita.—Docu-
mentos oficiales: «San Ignacio de Loyola: su iglesia en Pamplonas.

<Tabasco en la época precolombiana», Ricardo Beltrdn y Rézpide.—
«Compendio de Geografia especial de Espafia», Antonio Blazquez —
—<«Compendio de Geograiia universal».—Bldzquez.—<Las Ordenanzas
de Avilar, El Marqués de Foronda.

%
[ PR

Boletin de la Real Academia de Bellas Artes de San Fernando.—
Nimeros 41, 42 y 43. Dictdmenes y acuerdos de la R. Acad. en el pri-
mer trimestre de 1917. —Informes de las Secciones: Seccién de Pintura.
Seccion de Escultura. Seccién de Arquitectura. Seccién de Miuisica. Co-
mision especial. —Solicitud de la Academia al Excmo. Sr. Ministro de
Instruccion publicay Bellas Artes. — Concurso.—Necrologia.—Personal
—Defunciones.—Donativos.

O

kevista de Archivos, Bibliotecas y Museos.—Julio 4 Diciembre
1917.—Discurso de D. Francisco Rodriguez Marin, leido en el solemne
acto de la inauguracion de la estatua de D. Marcelino Menéndez y Pela-
yo.—«Relaciones del reino de Valencia». —Documentos, por Eduardo
Séanche-Arjona.—Notas bibliograficas. —Bibliografia: Libros esparioles,
por A. Gil Albacete. Extranjeros, por R de Aguirre.—Revistas espafio-
las, por Vicente Castaiieda. Extranjeras, por L. Santamaria.—Seccién
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oficial y de noticias.-—Laminas sueltas.—Adquisiciones del Museo Ar-
queoldgico, por José Ramén Mélida.-~Notas acerca de los judios arago-
neses en los siglos XIV y XV, por M. Serrano y Sanz.

%
%k

Euskal-Erria.—Numeros 1.184 4 1.191.—<Ecos del Ter»>, por Goros-
tidi.—<«Las aspiraciones vascas»>.—c<La fiebre del oro», por J. Santa Cruz.
—<Reporterismo retrospectivo».—Croénica —Revista de Revistas —Tra-
bajos de Oceanografia.—Observatorio de Igueldo.—Anécdotas, por Go-
rostidi— «Un hombre arruinado», por Navarro Villoslada.—Notas necro-
l6gicas.— «Misterio», por J. Santa Cruz.—<Navarro Villoslada», por
V. Jiiiguez. —<«Recuerdos donostiarras». —«Chomiii eta Premiii trabenan
bertsoetan», por Arrese.—<«Notas de Arte. San Ignacio de Loyola-~, por
P.—«De los vascos», por L. Alonsétegui.—- <El dltimo trato-, por J. San-
ta Cruz.—«Cuestion ortografica», por Pradere.—Revista de Revistas.—
Bibliografia.—Sobre algunas de las publicaciones cientificas recibidas a
cambio. —<Euskalketak», por. L M. Aitzbitarte. —<Los adoradores de
Pluto», por F. Navarro Villoslada —«Shatur», por A. Darra.—Algo de
historia maritima.—«Illunabarrian», por José M. Anabitarte.-—Teatro Vas-
co.—Cronica.—Nere choria.—Radicales eusharas.—QGiza-sofia.—El trun-
fo de Telleria.—Necrolégicas.—<«Consistorio de Juegos florales euska-
ros.—Juegos florales de 1917 en San Sebastian. Trabajos presentados.—-
«Gudaldia», por Emiliano Mujika Laskibar —«Done Tomas Antzoki nau-
siyan», por Juan Inazio Uranga.

W
E R S

Euskalerriaren Alde.—Numeros 161 al 166.—«La iglesia de Oyar-
zun.» por Serapio de Mujica —<Bibliografia de Trueba,» por Jos€ Zalba.
—«Pequefios comentarios. La sombra del pasado», por J. de Ollurta.—<El
Derecho foral», por Victor Artola.—<La Hermandad», por J de Zufiria.—
«Galeria biografica de vascos ilustres: Venerable Sor Josefa Maria del
Rosario.—Alfonso de Areitio», por E. de Urrutia.—<Bibliografia.»—«La
cumbre de la jornada,» por J. de Ollurta.—<El Derecho foral nabarro,»
por Arturo Campioén. —«La Reina de la Tabaida Pirenaica,» por J. Oria.—
yEl Derecho foral,» por V. Artola.—<«Certamen literario,» por E. Alde.—
«Arte y artistas vascos.» .

&
¥ %

Revista de Historia y de Genealogia Espaniola.—Madrid, Séptiem-
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bre, Octubre y Noviembre de 1917.—«Un casamiento en el siglo XVIII,»
El Marqués de Ariany.—<«Poema biografico inédito del siglo XIII: Biogra-
fia de Don Diego Martinez»—«Serie cronolégica de los Duques de Albur-
querque,» Claret.—«Memorial de Villegas.» —¢Los grandes linajes - espa-
noles: La Casa de Toledo,» El Marqués de Hermosilla.—<«Informaciones
genealdgicas. » —«Bibliografia.»

%
o

~ Arte espariol.—Tercer trimestre 1917.—P. Artifiano, <Exposicion de
tejidos antiguos.»—R. R de Arellano, «S. Sebastidn de Toledo.» —
- N. Sentenach, «Bronces hispano-romanos.» —]J. Enriquez, «Monumento 4
Cervantes en California.»—«Misceldnea.»—«<Libros nuevos.»
**ﬁt
Castilla artistica é histérica.—Nuamero 177 al 179.—<E| arte roma-
nico zamorano,» por F. Antén.—<«Adiciones y correcciones al Catalogo
del Museo del Prado,» por P. Beroqui.—«<La obra de los maestros de Ia
Escultura vallisoletana: Papeletas razonadas para un catalogo,» por Juan
Agapito y Revilla.—«Monumentos nacionales de Castilla: El Castillo de
Pefiafiel.»—«Cartas» del Cardenal D. Pedro G. de Mendoza al Colegio
de Santa Cruz de Valladolid. —«Cartas» del Cardenal D. Pedro Gonzalez
de Mendoza.—«<Bibliografia.» —«Bibliografia: El descubrimiento de Amé-
rica y las joyas de Dofia Isabel,» por D. F. Martinez.

Archivo de Arte Valenciano.—Enero 4 Junio de 1917. —«Frescos pre-
histéricos de Tirig,» por el Barén de Alcahali.—«Coleccién sigilografica
de la Catedral de Valencia,» por Antonio de la Torre. —«Conservacién y
restauracion de los monumentos,» por Luis Ferreres.—«Antigiiedades ro-
manas de Puzol,» por Luis Tramoyeres .—<«Apéndice epigrafico a4 las mis-
mas,» por Fidel Fita. ' |

Boletin de la Real Academia Gallega.-—Nameros 119y 120.—«Me-
morias romanas de Cuntis.»—«Templarios y sanjuanistas.»—<Los Cole-
giales de Fonseca.»—«Seccion oficial.»—»Noticias.»—<«E| homenaje 4
Rosalia Castro »—«Linajes Galicianos.»—«Seccién oficial.»—<«Documen-

tos historicos. »

#*
&
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Archivo Ibero-Americano.—Septiembre-Octubre 1917. —P. Angel Or-
tega, <Provincia de San Diego y la Misién de Marruecos.»—P. Lucio

Maria Nifiez, «<Donacion de San Juan de la Penitencia al obispo de Avila.»

—P. Lorenzo Pérez, «<Misiones en Kwang-Tung.»—P. Luis Carrion, <El
convento de <Domus Dei.» H

s
* &

Buliletin des Sciences, Letires & Arts de Bayonne.—3™¢ et 4™° tri-
mestres 1916.-—«<A nos Sociétaires.»—<«Circulaire de [I’Académie des
Sciences, Belles-Lettres et Arts,» de Bordeaux.—«Prctestation, contre le

vandalisme germanique, de I'Union Historique et Archéologique du Sud-
Ouest.»—<«Tableaux Météorologiques.»

.=!=*$
Butlleti del Atfeneu Barcelonés.—Abril-Juny Sbre de 1917.-- <Les
teories d’en Francisco Pi y Margall y el Catalanisme,» per F. Paradis.—
«En Pi y Margall, intim,» per A. Mestres.—<¢Etimologies ibériques,» per
F. Carreras y Candi. —<Los llibres vells,»—<«El Comte Arnau» d’en Ma-
ragall. La saba popular, 'estética, la ideologia,» per J. Fornell. —<«Etimo-
logies ibériques,» per F. Carrerras y Candi.—<Biblioteca.»—<«Crdnica.>

*
%k

Butlleti del Centre Excursionista de Catalunya.—Numero 269 4 272,
—<E| Pallars,» per Antoni Barrie.—<La llegenda de Sant Jordi i la Llen-
gua,» per P. Barnils..—<«L’Oracionaire popular.» —«Crdnica del Centre.»—
«Noves.»—«Estacié ‘meteorolégica de Viella (Vall d’Aran)»—«Ldamines.»
—«cPaletnologia Capellades,» per Romani Guerra.—«Imatges i capelles
de veinat,» per R. Comas.—«<El pont de Besalti,» per J. Danés Torras.—
«Cancons locals del Rosselld,» per J. M. T.— «Estacio fmeteorolégica de
Viella.»—<Lamines y Lamina artistica de la Seccié de Fotografia.»

%’- o —Samir—
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En honor del P. Fita.-—El domingo tltimo de Noviembre tuvo lugar
en'Arenys de Mar, tierra nativa del esclarecido P. Fita, de la Compaiiia
de Jesiis, el'solemne acto de inaugurar una ldpida en la casa donde vid
la luz.

Para as:st:r 4 la ceremonia acudieron de Barcelona el Diputado 4 Cor-
tes sefior Sagnier, el provincial sefior Ragué, el Doctor Carreras Artau,
por el Rector de la Universidad, el sefior Rubié y Lluch, jefe de la Biblio-
teca Provincial, el R. P. Ruiz Amado, S J. y gran niimero de represen-
tantes de la'prensa.

En‘Mataro se'les agreg6 el doctor Més, Obispo de Gerona.

‘Esperaron en la estacion a los expedicionarios, el Alcalde, presidiendo

al'Ayuntamiento, y otras personalidades de la poblacién y numeroso pu-
blico. -
“Seguidamente organizdse una comitiva que 4 los acordes de la banda
de Alba de Tormes y entre apifiado gentio se dirigi6 4 la casa consistorial.
En ella se celebré una solemne sesion que presidieron las autoridades y
el sefior Montal y Fita, en representaciéon de la familia,

'El Secretario sefior Subirachs di6 lectura 4 los acuerdos del Ayunta—
miento 'referentes 4 la ceremonia, y seguidamente el Alcalde y el sefior
Obispo de Gerona ‘pronunciaron elocuentes discursos en honor y elogio
- del P. Fita.
| Terminada la sesién levantaronse los reunidos, dirigiéndose en comiti-
va, y en el mismo orden que formaron en la estacién, 4 la Riera de la
Rambla, en cuya casa nim. 37 naci6 el R. P. Fita, procediéndose 4 descu-
brir en la fachada la lapida conmemorativa del hecho.

El Alcalde, desde el balcén, pronuncié un elocuente discurso alusivo,
que fué ap'audido por la numerosa concurrencia que asistié 4 la ceremonia.

Después se celebré un banquete en honor de las autoridades, en el
hotel «Monte Calvarios». :

La Comision de Monumentos de Navarra se asocia con todo entusias
mo al homenaje de que ha sido objeto el sapientisimo Director de la Real
Academia de la Historia y ha acordado en su sesién tltima dirigir en tal -
sentido una comunicacion & tan esclarecido maestro.
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Esta Comision ha experimentado una verdade-a complacenciaal cono
cer que nuestro muy digno compafiero y Vicepresidente sefior D: Arturo
Campién, ha sido elegido Correspondiente de la Real Academia de Cien-
cias morales y politicas.

Seguramente nuestros lectores participardn de la satisfaccion con que
les damos esta noticia y reconocerdn con nosotros la justicia. que ha:pre-
sidido 4 esa honrosisima distincién tan pocas veces otorgada, pero que
esta vez ha recaido en persona saturada de merecimientos indiscutibles y
sin excepcién reconocidos por cuantos han tratado ¢ leido siquiera al mas
distinguido literato € historiador de Navarra, al letrado y critico mas.repu-
tado, al talento mas admirado en nuestro pais.

La Comisién de Monumentos se honra mucho en hacer llegar por: me-
dio del BoLETIN su felicitacion entusiasta y carifiosa al ilustre. investiga-
dor, orgullo de su tierranativa y director de nuestras labores.

El dia 30 de Noviembre ha regresado de su residencia veraniega:de
Ategorrieta (San Sebastian), nuestro muy digno Vicepresidente sefior don
Arturo Campion, encargandose seguidameante de su cometido en esta Co-
misién, una vez puesto al corriente de las gestiones y trabajos realizados
durante los seis meses tltimos y cesando en la vicepresidencia accidental
el vocal 1.2 D Julio Altadill. '

Gratuitamente ha supuesto Euzkadi que este BOLETIN niega: el con-
cepto étnico de la raza vasca: lamentamos su voluntario errof.

Entiende ademdas que nuestro patriotismo consist: en demoler el monu-
mento mejor cimentado y mas fundamental ce la nacionalidad navarra; otra
equivocacion asi también lamentable. |

Nuestra mayor energia nos parece poca para protestar de tan malignas
como injustas imputaciones, abroqueldndonos con todo. cuanto nuestro
BoLeTiN ha dicho desde 1895 en defensa de Navarra (dentro de su propia
esfera), obra que excede sobradamente a cuantas justificaciones pudiéra-
mos estampar en muchos pliegos, para que viniese 4 reflexion el improvi-
sado y violento censor que desde Euzkadi nos ha brotado.

Aunque viejos ya, no hemos sentado plaza de doctores: creemos que
cuanto mas ahonda el hombre modesto en el estudio, tanto mas. se con-
vence de lo mucho que ignora Esta modestia verdad que imprimimos leal-
mente 4 todos nuestros escritos, esta humildad sincera que de sabios he-
mos aprendido, gracias a4 Dios, desde que buenos maestros nos ensenaron
con el amor 4 Navarra y al trabajo, 4 practicar la templanza y serenidad
de juicio, huyendo al mismo tiempo de la ira y la soberbia, nos obligan 4
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no replicar con ultrajes, los impropios apelativos que irreflexivamente sin
duda, nos ha dedicado el acerbo censor de Euzkadi. Entienda ese sefior,
si le place, que al referirnos particularmente al Regimiento francés 49 de
linea, partimos de la base de no estar compuesto tinica y exclusivamente
de vascos, después de tanto her6ico combatir y ser muchas veces reorga-
nizado durante 40 meses. En su consecuencia hemos podido correctamen-
te hablar de la raza latina segin el uso comdn, sin merecer censura alguna
y sin que ello implique ni remotamente, negar la existencia de la raza
vasca, como en su maligno y gratuito comentario hace entender el ligero
acusador a sus lectores en Euzkadi. La palabra raza ha sido empleada
por nosotros en su sentido vulgar y corriente, aplicada 4 una comunidad
de hombres que participan de una misma cultura moral, religiosa é intelec-
tual; y en este sentido usual € irrecusable en buena lid, nadie negara (aun
los de dentro de la raza vasca 4 la que conocemos, amamos y estamos
ligados antes de que 4 ello nos excite ese detractor), que cabe hablar de
raza latina en el caso presente y no de raza vasca, la cual por su cultura
pertenece al grupo de las naciones occidentales de Europa vive dentroy
~Se nutrio en toda su historia conocida, de la civilizacién latina, aunque ma-
tizase ésta con elementos de cultura indigena, como les acaecio 4 espafio-
les, franceses, italianos, etc., etc. | -

No habia por consiguiente motivo ni el mas remoto para hablar en
nuestra noticia (pagina 230) de la raza vasca, en cuyo altar tenemos ren-
dido culto tanto, si no méas hondo y antiguo que nuestro despiadado criti-
o, cuyo lenguaje violento nunca desde que se publica Enzkadi habiamos
leido en sus péginas. Suenan muy mal 4 nuestros oidos ciertos adjetivos
que por detestarlos no empleamos; no por ellos, sino por tratarse de Euz-
kadi, contestamos, pero haciendo constar que, firmes en nuestra creencia,
estas seran nuestras (ltimas palabras en este molesto incidente, el cual
bajo ningtn concepto ha debido promoverse con violencia ni sin ella, 4
poca reflexion que hubieran merecido nuestras aludidas lineas contenidas
en el nimero anterior; y asi lo demuestra y corrobora el que nadie haya
protestado de ellas mds que el colaborador de Euzkadi; y en cambio he-

mos sido justificados y defendidos sin pretenderlo, por varias dignisimas
personas.

En la sesion celebrada por la Real Sociedad espanola de Historia na-
tural el dia 3 de Octubre del corriente afio, el Sr. D. Eugeniusz Fran-
kowski hizo un relato minucioso & interesante de sus exploraciones verifi-
‘cadas durante el verano dltimo 4 través de las provincias Vascongadas y
Navarra, merced 4 las cuales ha logrado reunir un arsenal de la mayor
Importancia de datos referentes 4 las creencias y costumbres del pais so-



- 809 —

bre la muerte y los honores ftinebres en la antigtiedad. Dichas observacio-
nes van ilustradas con dibujos obtenidos por el mismo estudioso sefior,
ofreciendo especial interés su numerosa coleccion de cerca de cincuenta
dibujos representando, a tamafio natural, las argizaiolas 6 porta-candeli-
llas que son unas tablas de 30 a 50 centimetros de largo, muchas de ellas
de tallas artisticas, representando figuras humanas, las cuales aparecen en-
vueltas con gruesa cerilla que las rodea en toda su extension; se encien-
den sobre las sepulturas, en el interior de las iglesias durante la misa ma-
yor, mientras se observa los afios de luto par el difunto. Estos aparatos
representan una interesantisima supervivencia de remotas costumbres re-
lacionadas con el culto que se rinde & los antepasados.

El Sr. Frankowski, reuniendo material para su estudio Los arados
primitivos de la Peninsula ibérica, ha encontrado unos aperos de la-
branza que semejan una adaptacion de las tipicas layas, para el tiro de
los animales. Estos arados, de cuatro dientes, se denominan segtin locali-
dades. laukua, lauanka, lauortza, nabaseire; hay otros de cinco y siete
dientes, llamados bostorfza, que pueden ser considerados como modifica-
ciones inmediatas de los primeros. Fuera de esto, en algunas comarcas S€
usa el arado antiguo goldia, comdn 4 las provincias del Norte ‘de la Pe-
ninsula. En Navarra ha recogido datos acerca de la vida y trabajos de los
pastores del valle de Baztén y de Valcarlos: y especialmente de la primiti-
va preparacion que se seguia para la produccién de quesos. s

El repetido Sr. Frankowski, estudiando las construcciones populares
de las provincias Vascongadas y Navarra, ha reunido el material de foto-
orafias y dibujos suficiente para demostrar el origen de los actuales case-
rios de piedra, de la construccion palafitica de madera. Relacionada con
estas construcciones v como supervivencia de ellas, pueden ser conside-
rados los tipicos graneros, horreos sobre estacas, llamados garaire, ga-
rai; y conservados en algunos pueblos como por ejemplo en Marquina-
Echevarria v en Barinaga, en Vizcaya y hace pocos anos existentes en
Ormaiztegui (Guiptizcoa), como también en algunas localidades de Na-
varra. '

La casa popular vasca, obedeciendo en su construccion a causas cli-
matolégicas, pertenece al gran grupo de construcciones diseminadas por
el Norte de Portugal y de Espafia, y muy apropiadas para climas en que
el régimen de las lluvias es tan predominante.

Después del incendio de Medinaceli, el del Palacio de la Granja; dos
maravillosos museos de Historia y de Arte, reducidos a4 escombros y ce
nizas, sin que todavia podamos darnos exacta cuenta de los -tesoros per-
didos, ni de los que sobreviven 4 esas dos catastrofes.

-
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Como si aun fueran pocos los enemigos que conspiran contra el tesoro
artistico de Espafia, como si no bastaran anticuarios y mercaderes mas 6
menos. ...... despreocupados, como si fueran poco esos <tasadores dioce-
sanos» que nos espolian, atin viene la fatalidad 4 amenguar mas la tristi-
sima reduccion del patrimonio artistico que nos enorgullecia al finalizar 14
18.% centuria; y lo que las guerras maldecidas nos dejaron, se han encar-
gado la desgracia, la ignorancia y la sérdida avaricia de empujarlo a los
museos extranjeros y 4 las colecciones particulares de paises mas inteli-
gentes, mas ilustrados 6 mas ricos.

Si los hidalgos y los que no lo son, hacen almoneda de sus recuerdos
familiares alguna vez, signo evidente sera de que para ellos ha sonado 1la
hora de su ruina econdmica ¢ su degradacién espiritual; por esa tristisima
‘fase viene pasando Espafia en medio de la indiferencia del pais, apenas
debilmente interrumpida por la protesta de una escasa y desatendida élite,
por algunos calificada de ridicula.

Se comprende que en dias de desesperacion patridtica se enajene to-
do para remediar el hambre popular; que para la defensa econémica se
conviertan en moneda las campanas, 6 para armar al pafs se transformen
en fusiles los aperos de labranza; y aun se enajenen joyas y trofeos; pe-
.o que por un vil plato de lentejas demos al traste con nuestra primogeni-
tura artistica, sin verdaderos apremios ni mas que fingidas necesidades,
jamas podremos pasarlo, sin formular las més indignadas censuras y las
mas energicas protestas, sean quienes fueren los causantes.

Quiera Dios Nuestro Sefior evitarnos nuevas fatalidades é imbuirnos
un poco siquiera de sentimientos dignificadores, para evitar la completa
desaparicion de esos honrosos titulos de nobleza, creada por el genio vy
patriotismo de artistas y patricios que fueron en otros tiempos glorifica-
dos por el mundo entero.

En el periédico La Informacion, de San Sebastian, correspondiente
al dia 5 del pasado Agosto, el sefior D. Pedro M. Soraluce, Correspon-
diente de la R. Acad. de la Historia, ha dado algunas noticias sobre las
nuevas exploraciones que ha realizado para comprobar la existencia de
un gran oppidum ibérico romano en una elevada montafia del centro de
Guiptizcoa, de que antes ya habfa dado cuenta 4 la Academia por medio
del actual director P. Fita y el que fué Académico numerario General G6-
mez de Arteche. '

Nos complace sobremanera la infatigable é inteligente laboriosidad de
dicho compafiero, por cuyo éxito hacemos los mas fervientes votos.
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‘Leemos con verdadera complacencia en la prensa de Bilbao, la activi-

dad con que alli laboran inteligentes personalidades para llevar 4 cabo i“am_

creacion de un Museo etnografico similar al de San Sebastidn; y desea-
mos que cuanto antes sea un hecho brillante la inauguracion de ese nue-

vo centro, como podemos prometernos dadas las cualidades de sobrada
competencia que concurren en los organizadores.

A fin de facilitar 4 nuestros abonados la encuadernaciéon inmediata de
los cuatro cuadernos que constituyen el tomo 8." (2.* época) de esta Re-
vista, acompafiamos 4 este niimero los indices de texto y liminas, com-
prensivos del tomo integro referido. '

Reiteramos una vez mas nuestra gratitud al Sr D. Jesids Etayo por su
estimable colaboracion en nuestro BoLETIN, de la cual son nueva mues-
tra los dos documentos inéditos que nos ha facilitado expontaneamente
para inseriar en la Seccién 2.* del presente numero La clave de referen-
cias 4 emplear en la correspondencia oficial y reservada del Reino, es un
documento tan interesante como curioso, que no existia en el archivo de
Navarra, y que habiendo hallado en una libreria de lance en Madrid el ex-
Diputado Foral D. Joaquin Beunza, siempre celoso por la Historia y el
Arte de nuestro pais, lo adquirié para enriquecer dicho Archivo, proceder
que pudiera servir de ejemplo a muchos navarros.

Incluimos en el presente BOLETIN dos laminas dobles de los castillos
de Vidaison, Gollano y San Juan Pié del Puerto y torres almenadas de
Ujué, para ilustracion parcial del texto de la seccion 3.

En cuanto al Castillo de Cizur que también aparece resefiado en dicho
texto, su descripcién gréafica esta contenida en las tres laminas también
dobles, que se unieron al cuaderno 30, correspondiente al 2.° trimestre de
este afo.

[ a redaccién del BoLETIN, deseando que los estudios que viene pu-
blicando se hallen exentos de todo error, en primer término; y al propio
tiefipo no resulten deficientes en parte sustancial de aquéllos, suplica en-
carecidamente 4 sus lectores, que si alguno de estos poseyera documen-
tos inéditos de caracter histérico, conociese leyendas 6 tradiciones no pu-
blicadas, vestigios romanos no anotados hasta la fecha en publicacién al-

guna, 5 antecedentes mas minuciosos sobre despoblados navarros que

venimos insertando, tenga la bondad de aportar todas sus noticias a4 esta

e,

.
oy



—812--

Confisién de Monumentos, en la seguridad de que sera bien acogido todo
, /eifo y agradecido tal servicio por cuanto pueda redundar a4 favor de los
" fines que inspiran las publicaciones del Boletin y las labores de la Co-

mision.

Tan pronto termine la inversién de las cinco mil pesetas que por dis-
posicion testamentaria legé 4 esta Comision el que fué su digno Vicepre-

sidente Sr. D. Florencio de Ansoleaga (s. g. h.) con especial encargo de
que se invirtieran en mejorar el Museo, se publicara en el BOLETIN la .
oportuna cuenta demostrativa, cuyo original justificado, se sometera a la

aprobacién que acuerde la Comision.

Previa atenta convocatoria, se reunié en el Palacio provincial, 4 mes
diados de Diciembre, la Junta del Centenario de Navarro Villoslada, bajo
la presidencia del Sr. D. Antonio Baztéan, Vicepresidente de la Corpora-
cion foral. SR

Desde luego la idea recibié en aquel acto la entusiasta sancion que
merece, y fraccionado el Comité en tres comisiones, se hizo distribucion
de trabajos, acordando reunirse el 15 de Enero, para que cada Comisién
lleve las labores encomendadas y 1as someta a aprobacion.

Como la prensa local ha dado cuenta circunstanciada de todas las ges-
tiones, nos concretamos 4 manifestar que la Comision navarra de Monu-
mentos est4 representada en dicha Junta por los sefiores D. Arturo Cam-
pién, D. Julio Altadill, D. Angel Goicoechea y D. Manuel Ruiz de la Torre.

A nuestros delegados: —Recomendamos con singular interés desple-
guen la mayor vigilancia sobre la presencia en sus zonas respectivas de
agentes extranjeros traficantes de antigiiedades; aunque vayan provistos y
exhiban como salvo conducto tarjetas y cartas de recomendacion de ilus-
trisimos sefiores, no por ello se ha de confiar en que tales aves de rapiiia
levanten el vuelo sin llevarse algo entre las garras.

En el proximo niimero insertaremos una Circular para que les sirva de
norma en sus gestiones; y en el presente incluimos un indice de la legisla-
cién publicada en nuestro BOLETIN con tendencia 4 evitar las ventas clan-
destinas de objetos artisticos y las reconstrucciones no autorizadas en los
templos. Es muy conveniente que conozcan las disposiciones vigentes,
para que en cualesquiera momento puedan invocar su cumplimiento ante
cualesquiera persona que tratara de burlarlas 6 quebrantarlas

T
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de la legislacion publicada en los ocho tomos (2. época) de este Boletin.
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INDICE

 DE LA LEGISLACION PUBLICADA EN LOS OCHO TOMOS (2.* EPOCA) D3 ESTE BOLETIN

Real orden del Ministerio de Gracia y Justicia, 10 Abril 1866.— Orde-
nando se adopten precauciones para que el clero no disponga de objetos
artisticos 0 arqueoldgicos de sus iglesias v dependencias sin previo cono-
cimiento de las Reales Academias ¢ de las Comisiones de Monumentos.

(Tomo 1.°, cuaderno 1.°, pagina 16.)

Real orden de 12 Noviembre 1867, expedida por el Ministerio de Fo-
mento, disponiendo las gestiones que por los Gobernadores civiles deben
realizarse para enriquecer el Museo arqueldgico nacional y los de provin-
cias, evitar las exportaciones de objetos arqueolégicos y premiar a las
personas que a tales fines contribuyan.

(Tomo 1.°, cuaderno 3.°, pagina 9.)

Real orden del Ministerio de Instruccion piblica, 14 Enero 1868.—
Dictando reglas para la construccién de monumentos pitiblicos, formacicr
de sus programas, proyectos, concursos, tramitacion, mdemmzamones &c.

(Tomo 1.°% cuaderno 1.°, padgina 16.)

Circular de la Real Academia de Bellas Artes de San Fernando, 20
Abril 1870.—Excitando el celo de las Comisiones de Monumentos y ofre-
ciéndolas el superior apoyo para que se llegue 4 obtzner el mayor resulta-
do de los trabajos de estos organismos provinciales.

(Tomo 1.% cuaderno 1.°, pagina 17.)} -

Circular de la Real Academia de la Historia fecha 13 Enero 1871 - -
Ordena se lleven 4 cabo los trabajos conducentes 4 la formacién de la es-
tadistica de la riqueza monumental de Espafia.

(Tomo 3.° cuaderno 4.° pagina 315.)

Circular de la Real Academia de Bellas Artes de San Fernando fecha
30 Enero 1871. Renovando el interrogatorio previo a la formacién de Ia
Estadistica monumental de Espana. ~
(Tomo 3.°% cuaderno 4.° pigina 317.)

Circular de la Real Academia de Bellas Artes de San Fernando, 3 Ene-



ro 1873.-—Dando reglas y facilidades para que las Comisiones de Monu-
mentos puedan llevar & cabo los variados trabajos 4 las mismas enco-
mendados. . ;

(Tomo 1.°, cuaderno 1.7, pagina 18.)

Decreto del Ministerio de Fomento, 16 Diciembre 1873.—Dictando
disposiciones terminantes para evitar las destrucciones de edificios de mé-
rito artistico 6 valor historico y fijando las responsabilidades en que por
omision de este precepto incurrirdn las autoridades y organismos que
mernciona. |

(Tomo 1.°, cuaderno 1.°, 'pagina 19.)

Circular de la Real Academia de Bellas Artes de San Fernando fecha
30 Diciembre 1873.—Recomendando el mayor celo en la conservacion de
la riqueza artistica nacional. _
(Tomo 1.°, cuaderno 3.°, pigina 6.)

Circular de la Real Academia de Bellas Artes de San Fernando, 14
Agosto 1874.--Recomendando se trabaje para contrarrestar el espiritu de
destruccion y transformaciones en los monumentos historicos y artisticos
de la nacion.

(Tomo 1.°, cuaderno 3.%, pagina 7.)

Circulargle la Real Academia de la Historia, de 21 Enero 1877.—Dis-
poniendo la formacion de catalogos comprensivos de cuevas habitadas
aletin tiempo, palafitos, délmenes, menhires, cromlejes, castros, tamulos,
hachas de piedra, cobrey bronce, lapidas € inscripciones y demds vesti-
o{0s de caracter proto-histérico todos ellos.

Momo 4.°, cuaderno 4.°, pagina 183.)

Circular de la Real Academia de Bellas Artes de San Fernando, de 20
Marzo 1878.—Recomendando se coleccionen las noticias conducentes 4 la
formacion de Bibliotecas y Archivos musicales de Espaiia.
' (Tomo 2.°, cuaderno 2.°, pagina 55.),

Circular de la Real Academia de Bellas Artes de San Fernando de 30
de Marzo de 1878.—Excitando la actividad y celo de las Comisiones de
Monumentos y recordando las facultades de que se hallan investidas para
evitar las desapariciones de objetos artisticos y arqueolégicos, indicando
medios que pueden ponerse en practica para contrarrestar los manejos y
arterias de los especuladores extranjeros.

(Tomo 6.°, cuaderno 1.°, pagina 3.)

Circular de la Real Academia de Bellas Artes de San Fernando de 22
Octubre 1879.—Ordena que no se permita demolicion ¢ enajenacion de



!

T

monumentos ni objeto alguno, sin previo conocimiento de dicha Real Aca-
demia; y precepttia que por todos los medios posibles se obtenga la con-
servacion de los existentes.

(Tomo 2.°, cuaderno 2.°, pagina 55.)

Informe de la Real Academia dec Bellas Artes de San Fernando, 19
‘Marzo 1880.—Recomendando al Ministerio de Fomento, por las conside-
raciones que expone, sea declarado monumento nacional el Monasterio de
la Oliva en esta provincia.

(Tomo 2.° cuaderno 2.°, pagina 56.)

Circular de la Real Academia de San Fernando, fecha .22 de Marzo
1880 4 las Diputaciones provinciales.—Recomendando se la secunde por
éstas en la conservacion de monumentos y fomento de los museos de
Bellas Artes y antigiiedades, consignando en los presupuestos provincia-
les las mayores cantidades posibles en bien de las regiones y de su esplen-
dor histérico y artistico. |

(Tomo 7.°, cuaderno 2.°, pagina 53.)

Real orden de 24 de Abril de 1880, Ministerio de Bellas Artes.—Decla-
rando monumento nacional el ex-monasterio de la Oliva, con su iglesia
de benedictinos, en la provincia de Navarra.

(Tomo 2.°, cuaderno 2.°, pagina 58.)

Circular del Ministerio de Fomento, fecha 30 Diciembre 1881.— Retor-
mando el Reglamento de las Comisiones de Monumentos €n Su articulo
91. otorgando 4 éstas iniciativa contra toda obra que se proyecte en edi-
ficios pablicos sean 6 no complementarias 6 accesorias, hasta ordenar la
suspension de la obra, y dictando reglas sobre la constitucion de las Co-

‘misiones.
(Tomo 2.°, cuaderno 4.°, pagina 185.)

Real orden del Ministerio de Fomento, fecha 8 de Enero de 1882 —
Derogando la Real orden de 11 de Junio de [867. confirmando en su tota-
lidad el Reglamento de las Comisiones de Monumentos y ordenando que-
den 4 cargo de éstas los Museos provinciales de Bellas Artes.

(Tomo 5.°, cuaderno 2.°, pagina 58.)

Circular de l1a Real Academia de Bellas Artes de San Fernando, fecha
12 de Marzo de 1883.—Recomienda se la d¢ cuenta inmediata de los
descubrimientos histéricos y artisticos y se la procuren copias, facsimiles
6 vaciados de cuantas lapidas é inscripciones de cualesquiera epoca se
conozcan en cada provincia, 4 fin de hacerlas figurar en las publicaciones
extranjeras de esa indole.

(Tomo 7.°, cuaderno 3.°, pagina 99,)



s

Real orden del Ministerio de Fomento, de 24 de Abril de 1883.—Dis-
pone que los Museos provinciales de Bellas Artes continten bajo la direc-
cion y custodia de las Comisiones de Monumentos, donde no existen Aca-
demias; que los intervengan las Comisiones donde haya Academias y que
esa intervencion no recaiga en personas que pertenezcan a ambos centros.

(T'omo 5.°, cuaderno 2.%,pagina’s9.)

Real orden del 20 Septiembre 1895.—Ministerio de Instruccién publica
y Bellas Artes —Reglamentando la adquisicién de Obras de Arte para el
Estado y dictando prevenciones sobre el precio de las mismas.

(T'omo 4.°, cuaderno 1.°, pagina 6.)

Circular del Obispado de Madrid-Alcala, 18 Septiembre 1906.—Recor
dando la prohibicion terminante de la Iglesia, siempre previsora, en orden
4 la enagenacion de objetos del culto: y que incurren en excomunion los
que realicen tales ventas, segtin la Constitucion Aposfolicae Sedis. De-
termina los casos en que hay que acudir 4 la Santa Sede para enagenar
dichos objetos y ordena se le consulte en todo caso y se formen inventa-
rios por las Parroquias, para conocerlos oportunamente S. E. Iltma.

(Tomo 5.°, cuaderno 4.°, pagina 168.)

Real decreto de 10 de Julio de 1910.—Creando la Inspeacmn genera-
administrativa de los Museos histdricos y artisticos y fijando las atribucio-
nes de la misma

(Tomo 1.°, cuaderno 4.°. pagina S)

Real decreto de 16 de Julio de 1910.—Ministerio de la Gobernacién. —
Dictando varias reglas para evitar las ventas y exportacién al extranjero
de objetos artisticos.

(Tomo 1.°, cuaderno 3.°, piagina 3.)

Ley de 7 de Julio de 1911.—Sometiendo 4 la inspeccién é inventario
las excavaciones que se efectden con tendencia historica 6 artistica, defi-
niendo derechos y deberes de corporaciones y propieiarios, fijando res-
ponsabilidades y anunciando se reglamentara la ejecucion de esta ley.

(Tomo 2.°, cuaderno 4.‘,'p&gin& 183.)

Ministerio de Instruccion piblica y Bellas Artes.—1.° de Marzo de
1912.—Reglamento provisional aprobado por S. M. para la aplicacién de
la ley de 7 de Julio de 1911; establece las reglas 4 que han de someterse
las excavaciones artisticas y cientificas y la canservacron de las ruinas y
antigiiedades.

(@) (Tomo 4.7, cuadernos 2.° pagina 76 y 3.° padgina 122.)

(&) En el cuaderno 3.° se ha repetido la foliaciéon del Q“desde la pagina
117 a 1a 136.



i A

: [nforme de la Real Academia de Bellas Artes de San Fernando al Mi-
nisterio de Instruccion publica y Bellas Artes en 17 Abril 1913 sobre las
atribuciones y funcionamiento de las Academias provinciales.

(Tomo 4.°, cuaderno 4.°, pigina 179.)

Real orden del Ministerio de Gracia y Justicia, fecha 22 de Mayo de
1914.—Dispone se facilite por los Archiveros de protocolos la consulta de
documentos histéricos, siempre que cuenten éstos mds de cien afios de
antiguedad. |

. (Tomo 5.°, cuaderno 4.°, pagina 167.)

Ley de 4 de Marzo de 1915.—Ministerio de Instruccion publica y Be-
llas Artes.—Definiendo los monumentos arquitectonicos, artisticos € his-
toricos que han de incluirse en el catalogo proyectado y dictando diversas
prevenciones acerca de su conservacior, transmision, ‘reparaciones, sub-
venciones de restauracion, cesiones, fijando el concepto de los Monumen-
tos histéricos y Artisticos; determinando las formalidades para su derribo,
y otorgando al Estado, provincias y Municipios, el derecho de tanteo en
las ventas, etc. |

(Tomo 6.°, cuaderno 2 °, pagina 62.)

- Circular de la Nunciatura Apostdlica, dictada por Monsefior Ragonesi,
N. A. en Espafia, fundamentando el estimulo del Clero espafiol hacia las
ciencias histéricas y artisticas, recomendando la conservacion de los ves-
tigios de ese caracter que tengan 4 su cargo, prohibiendo su conmutacion
y venta bajo ningtin pretexto, limitando la autorizacion para que no sal-
oan aquellos al extranjero si en caso extremo se permitiera alguna venta,
prohibiendo las restauraciones sin dictamen competente y ordenando la
formacion de inventarios.

. (Tomo 5.°, cuaderno 3.°, pagina 110.)
.~ Junio ALTADILL
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INDICE DEL TOMO 8.°—~ANO 1917 _

PAGINAS
Personal que constituye esta Comision ............c...oiiiiiii.. 2-74-162 y 234
SECCION 1."—OFICIAL
T vt L e S B R A (R e ST N S S LT I 4 SR 3-83-170 y 235
LegiBlaCION & v i masa e sa s et e RO R LA S 8y 168
Convoeatoria a premion i s s iiars s e siva s Cot el s . Ty 168
Solemnidades académicas: en la de la Historia. .cccvovvevnvenenn. - s
en la de San Fernando..... e s ahia N a0e 80 v 167
La basilica de San Ignacio de Loyola en Pamplona ............. . 244
Las ruinas de Santo Domingo en Estella ......covviiiiiieniinna.. 250
SECCION 2.°—HISTORIA
Documentos inéditos pa,ra. la Historia de Navarra, por D. José
Maria HUarte . e s isomidoei i aiabiiadds T S e e e 11
Documentos para la Hlstorla de Navarra; eoleccion dlplomamca 13
Documentos inéditos del siglo XIV, por D. Juan Castrillo........ 22 y 97
Idem inéditos para la Historia de Navarra, por D. Jesus Etayo... = 262
Mas papeles de la Inquisicion en Navarra y Rioja, existentes en
Simancas por Julio Altadill ...... T R R S R 96
Indice de los documentos existentes en Simancas que arecta.n 4
la Historia de Navarra, por D. Julio Altadill ................. 93
Influencia de los Judios en el pais Vasco, por D. Mariano
Arigita (). .... vt Ve et e e e Tal ot e s I b S Sl . 21y 108
Geografia historica de Navarra, por D. Julio Altadill ............ 110-175 y 266
Introducciéon de Amaya, por Francisco Navarro Villoslada (1—3 e 1 (o e
La policia urbana en Pamplona durante el siglo XVIII, por don A
Rogalio J. Mongelos i iviiii iiiniiaees s snavae s seeiossa : 186
Las guerras civiles de Pamplona en el siglo XTII, por D.Juan
Iturralde y Suit (F)..cccciiieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin, : 255
SECCION 3* -ARTE
Hallazgo historico: pledla miliaria, por D. Juan Castrillo......... 33
El Castillo de Ataun en la Edad Media, por D. José Miguel Baran-
QA D R e e e et S A e ; 121
Ei pértico de Larumbe, por Fr. Fernando de Mendoza ........... 124 v 195

Miliarios romanos de Eslava y Gallipienzo por el EXemo. seiior
P. Fidel Fita (Director de la Real Academia de la Historia).. 191
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